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PROCLAMATIONS

BESSBOROUGH,
[LS.]

CANADA

Georee CiNq, par la grdace de Dieu, Roi de Grande-Bretagne, d’Irlande et des

Territoires Britanniques au dela des mers, Défenseur de la Foi, Empereur
des Indes.

A Nos Tres-Aimés et fidéles les Sénateurs du Dominion du Canada et aux mem-
bres élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notredit Dominion,
a tous et chacun de vous,—SaLuT:

PROCLAMATION

ATTENDU que Notre Parlement du Canada se trouve prorogé au treiziéme
jour du mois d’aolit 1934, auquel temps vous étiez tenus et il vous était
enjoint d’étre présents en Notre cité d’Ottawa. SAacHEZ MAINTENANT, que pour
diverses causes et considérations et pour la plus grande aise et commodité de Nos
bien-aimés sujets, nous avons cru convenable, par et de I'avis de Notre Conseil
privé pour le Canada, de vous exempter tous et chacun de vous d’étre Présents
au temps susdit, vous convoquant et par ces présentes vous enjoignant & tous
et a chacun de vous, de vous trouver avec Nous en Notre Parlement du Canada,
en Notre cité d’Ottawa, lundi, le vingt-quatriéme jour du mois de septembre 1934,
pour prendre en considération 1'état et la prospérité de Notredit Dominion du
Canada et y agir comme de droit. CE A QUOI VOUS NE DEVEZ PAS MANQUER.

Ex ror quor, Nous avons fait émettre Nos présentes lettres patentes et &
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada: Témorn: Notre trés
fidéle et bien-aimé cousin et conseiller, Vere Brabazon, comte de Bess-
borough, membre de Notre trés honorable Conseil privé, Chevalier
grand-croix de Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel et de Saint-
Georges, autrefois capitaine dans Notre armée territoriale, Gouverneur
général et Commandant en chef de Notre Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, en Notredit Domi-
nion, ce septiéme jour d’aofit, en ’année de Notre-Seigneur mil neuf
cent trente-quatre et de Notre Régne le vingt-cinquiéme.

Par ordre,

E. H. COLEMAN,
Sous-secrétaire d’Etat.



iv Proclamations 1935

BESSBOROUGH,
[LS.]

CANADA

Georce CiNg, par la grdce de Dieu, Rot de Grande-Bretagne, d’Irlande et des

Territoires Britanniques au dela des mers, Défenseur de la Foi, Empereur
des Indes.

A Nos Trés-Aimés et fideles les Sénateurs du Dominion du Canada et aux mem-
bres élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notredit Dominion,
& tous et chacun de vous,—SALUT:

PROCLAMATION

ATTENDU que Notre Parlement du Canada se trouve prorogé au vingt-

quatriéme jour du mois de septembre 1934, auquel temps vous étiez tenus et
il vous était enjoint d’étre présents en Notre cité d’'Ottawa. SACHEZ MAINTENANT,
que pour diverses causes et considérations et pour la plus grande aise et commo-
dité de Nos bien-aimés sujets, nous avons cru convenable, par et de l'avis de
Notre Conseil privé pour le Canada, de vous exempter tous et chacun de vous
d’étre présents au temps susdit, vous convoquant et par ces présentes vous
enjoignant & tous et & chacun de vous, de vous trouver avec Nous en Notre
Parlement du Canada, en Notre cité d’Ottawa, lundi le cinquiéme jour du mois
de novembre 1934, pour prendre en considération I'état et la prospérité de
Notredit Dominion du Canada et y agir comme de droit. CE A QuoI voUS NE
DEVEZ PAS MANQUER.

Ex ror quor, Nous avons fait émettre Nos présentes lettres patentes et a
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada: Temoin: Notre tres
fideéle et bien-aimé cousin et conseiller, Vere Brabazon, comte de Bess-
borough, membre de Notre trés honorable Conseil privé, Chevalier
grand-croix de Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel et de Saint-
Georges, autrefois capitaine dans Notre armée territoriale, Gouverneur
général et Commandant en chef de Notre Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, en Notredit Domi-
nion, ce dix-septiéme jour de septembre, en 'année de Notre-Seigneur
mil neuf cent trente-quatre et de Notre Régne la vingt-cinquiéme.

Par ordre,

E. H. COLEMAN,

Sous-secrétaire d’Etat.
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BESSBOROUGH,
[LS.]

CANADA

Georce CiNg, par la grice de Dieu, Roi de Grande-Bretagne, d’Irlande et des

Territoires Britanniques au delq des mers, Défenseur de la Foi, Empereur
des Indes.

A Nos Trés-Aimés et fideles les Sénateurs du Dominion du Canada et aux mem-
bres élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notredit, Dominion,
a tous et chacun de vous,—SaruT:

PROCLAMATION

ATTENDU que Notre Parlement du Canada se trouve prorogé au cinquiéme
jour du mois de novembre 1934, auquel temps vous étiez tenus et il vous
était enjoint d’tre présents en Notre cité d’Ottawa. SACHEZ MAINTENANT, que
pour diverses causes et considérations et pour la plus grande aise et commodité
de Nos bien-aimés sujets, nous avons cru convenable, par et de 'avis de Notre
Conseil privé pour le Canada, de vous exempter tous et chacun de vous d’étre
présents au temps susdit, vous convoquant et par ces présentes vous enjoignant
a tous et & chacun de vous, de vous trouver avee Nous en Notre Parlement du
Canada, en Notre cité d’Ottawa, lundi, le dix-septiéme jour du mois de décembre
1934, pour prendre en considération 1’état et la prospérité de Notredit Dominion
du Canada et y agir comme de droit. Cg A QUOI VOUS NE DEVEZ PAS MANQUER,

EN For quor, Nous avons fait émettre Nos présentes lettres patentes et &
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada: TEMoIN: Notre tres
fidéle et bien-aimé cousin et conseiller, Vere Brabazon, comte de Bess-
borough, membre de Notre trés honorable Conseil privé, Chevalier
grand-croix de Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel et de Saint-
Georges, autrefois capitaine dans Notre armée territoriale, Gouverneur
général et Commandant en chef de Notre Dominion du Canada.

A Notre Hétel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, en Notredit Domi-
nion, ce vingt-neuviéme jour d’octobre, en I’année de Notre-Seigneur
mil neuf cent trente-quatre et de Notre Régne la vingt-cinquiéme.
Par ordre,

E. H. COLEMAN,
Sous-secrétaire d’Etat.
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BESSBOROUGH,
[LS.]

CANADA

Grorce CINQ, par la grace de Dieu, Roi de Grande-Bretagne, d’Irlande et des
Territoires Britanniques au dela des mers, Défenseur de la Foi, Empereur
des Indes.

A Nos Trés-Aimés et fideles les Sénateurs du Dominion du Canada et aux mem-
bres élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notredit Dominion,
3 tous et chacun de vous,—SALUT:

PROCLAMATION

A TTENDU que Notre Parlement du Canada se trouve prorogé au dix-septieme

jour du mois de décembre prochain. NEANMOINS, pour certaines causes
et considérations, Nous avons cru convenable de proroger de nouveau ledit Parle-
ment jusqu’a JEUDI, le dix-septiéme jour du mois de janvier prochain de nature
& ce que vous et chacun de vous ne soyez tenus et contraints d’étre présents le
dix-septiéme jour de décembre prochain en Notre cité d’Ottawa. NOUS
VOULONS que vous et chacun de vous & cet égard soyez exonorés; vous comman-
dant et par ces présentes, vous enjoignant, et & chacun de vous et & tous autres
y intéressés, de vous trouver personnellement en Notre cité d’Ottawa susdit,
jeudi, le dix-septiéme jour du mois de janvier prochain, pour PEXPEDITION
DES AFFAIRES, y traiter, et conclure sur les matiéres qui, par la faveur de
Dieu en Notredit Parlement du Canada, pourront, par le Conseil commun de
Notredit Dominion, étre ordonnées.

E~ ror quoi, Nous avons fait émettre Nos présentes lettres patentes et &
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada: TémoiN: Notre treés
fidele et bien-aimé cousin et conseiller, Vere Brabazon, comte de Bess-
borough, membre de Notre trés honorable Conseil privé, Chevalier
grand-croix de Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel et de Saint-
Georges, autrefois capitaine dans Notre armée territoriale, Gouverneur
général et Commandant en chef de Notre Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’'Ottawa, en Notredit Domi-
nion, ce douzidéme jour de décembre, en Pannée de Notre-Seigneur mil
neuf cent trente-quatre et de Notre Régne la vingt-cinquiéme.

Par ordre,

E. H. COLEMAN,
Sous-secrétaire d’Etat.
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No 1

JOURNAUX

DF LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU JEUDI LE 17 JANVIER 1935

Aujourd’hui étant le jour pour lequel le Parlement a été convoqué par pro-
clamations du Gouverneur général ci-annexées, pour l'expédition des affaires, et
les membres étant réunis;

Le greffier communique & la Chambre la lettre suivante qu’il a recue:—
OtTAawa, 16 janvier 1935.

MoxnsiEUR,—Je suis commandé par Son Excellence le Gouverneur général
de vous informer que le Tres honorable sir Lyman P. Duff, en sa qualité de
député du Gouverneur général, se rendra dans la salle du Sénat pour ouvrir la
session du Parlement du Dominion jeudi, le 17 janvier, & trois heures de 1’aprés-
midi.

J’ai 'honneur d’étre,
Monsieur,
Votre obéissant serviteur,

A. LACELLES,
Secrétaire du Gouverneur général.
Dr. Arthur Beauchesne, C.M.G.
Greffier de la Chambre des Communes,
Ottawa.

M. Bennett annonce de la maniére suivante la démission de I’honorable

George Black, comme Orateur de la Chambre des Communes:
925871



2 CHAMBRE DES COMMUNES 25 GEORGE V
CHAMBRE DES COMMUNES
CANADA
L’Orateur
OrTAawaA, 15 janvier 1935.
MONSIEUR:

Je constate que je suis obligé de demander & la Chambre des Communes
la permission de me démettre de la présidence.

En abandonnant cette charge importante & laquelle la Chambre des
Communes m’avait appelé, j'espére que je peux transmettre intactes ses tradi-
tions. Si j’ai pu accomplir mes devoirs officiels avec une certaine mesure de
succes, cest parce que j’ai recu le secours et I'appui de tous mes collégues, ce
pourquoi je désire leur exprimer mes sincéres remerciements.

Votre tout dévoué,

GEORGE BLACK.

Le Trés Honorable R. B. Bennett, M.P.,
Premier-ministre,
Chef de la Chambre des Communes,
Ottawa, Ontario.

Un message est commuuiqué par le major A. R. Thompson, gentilhomme
huissier de la Verge Noire:—

Membres de la Chambre des Communes,

Le juge en chef du Canada, en sa qualité de député du Gouverneur général,
désire la présence immédiate de cette honorable Chambre dans la salle des
séances du Sénat.

La Chambre se rend en conséquence au Sénat, alors que I'Orateur du Sénat
Honorables membres du Sénat, et
Membres de la Chambre des Communes,

J’ai ordre de vous informer que Son Excellence le Gouverneur général ne
juge pas & propos de déclarer des raisons pour lesquelles il a convoqué le présent
Parlement du Canada, avant qu'un Orateur de la Chambre des Communes ait
été élu suivant la loi, mais cet aprés-midi & trois heures et trente minutes Son
Excellence donnera ses raisons.

Et les députés étant de retour; M. Bennett, s’adressant au greffier de la
Chambre, propose, appuyé par M. Guthrie—Que James Langstaff Bowman,
député pour le district électoral de Dauphin, prenne le fauteuil comme Orateur
de la Chambre, agréé.

Et le greffier ayant déclaré James Langstaff Bowman diment élu, il est
conduit au fauteuil par M. Bennett et M. Guthrie, alors qu'il offre & la Chambre
ses humbles remerciements pour le grand honneur qu’elle a bien voulu lui con-
férer en l’élisant son Orateur.

La Masse est alors posée sur la Table.
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M. T'Orateur communique & la Chambre la lettre suivante qu'il a regue:—
BUREAU DU SECRETAIRE DU GOUVERNEUR GENERAL,
OrrAwa, 16 janvier 1935.

MoNSIEUR L’ORATEUR,—J’ai I'honneur de vous informer que Son Excellence
le Gouverneur général, se rendra & la salle des séances du Sénat pour ouvrir la
sixieme session du Parlement, le jeudi le 17 janvier, & trois heures de lapres-
midi. -

J’ai 'honneur d’étre, monsieur 'Orateur,
Volre obéissant serviteur,

A. LACELLES,
Secrétaire du Gouverneur général.
A Thonorable Orateur

de la Chambre des Communes,
Ottawa.

Un message est remis par le major A. R. Thompson, gentilhomme huissier
de la Verge Noire.

Monsieur L'ORATEUR,—Son Excellence le Gouverneur général désire la
présence immédiate de cette honorable Chambre dans la salle des séances du
Sénat.

En conséquence, M. I'Orateur et la Chambre se rendent & la salle du Sénat-
et alors, M. I'Orateur s’exprime comme suit:—

QU'IL PLAISE A VOTRE EXCELLENCE:—

La Chambre des Communes m’a élu comme son Orateur bien que je sois
peu capable de remplir les devoirs importants qui me sont assignés.

Si dans I'exécution de ces devoirs, il m’arrive en aucun temps de faire une
erreur, je demande que la faute me soit imputée et non aux Communes, dont je
suis le serviteur.

L’honorable président du Sénat s’exprime alors comme suit:—

J’ai ordre de Son Excellence le Gouverneur général de vous assurer que
vos paroles et vos actions recevront toujours de sa part sa plus favorable inter-
prétation.

Et la Chambre étant de retour;
PRIERES.

M. I'Orateur informe la Chambre que durant la vacance, des communica-
tions ont été recues de plusieurs membres notifiant des vacances suivantes sur-
venues dans la représentation, savoir:—

De I’honorable Peter Heenan, député pour le district électoral de Kenora-
Rainy-River, qui a résigné.

De I'honorable William Anderson Black, député pour le district électoral
de Halifax, décédé.

De Walter Dany Cowan, député pour le district électoral de Long-Lake,
décédé.

9258713
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d De Joseph Arthur Denis, député pour le district électoral de St-Denis,
écédé.

De George Braken Nicholson, député pour le district électoral de Algoma-
Est, décédé. :

Et que de nouveaux brefs soient émis au Directeur général des élections
pour la tenue d’un scrutin dans lesdits comtés respectivement.

DISTRICT ELECTORAL DE RAINY-RIVER
CHAMBRE DES COMMUNES
CANADA
OtrAwa, ONTARIO, 9 juillet 1934.
Honorable George Black,
Orateur,
Chambre des Communes,
Ottawa, Ontario.
CHER MONSIEUR,
Je vous offre présentement ma résignation comme député pour le district
électoral de Rainy-River.
A vous sincérement,

PrrEr HEENAN.
_Témoins:
R. H. Parent, M.D.
H. J. McNulty.

DISTRICT ELECTORAL DE HALIFAX

Dominion du Canadaf
Savoir:

A Thonorable Orateur de la Chambre des Communes:—

Nous, soussignés, vous donnons présentement avis qu'une vacance est
survenue dans la représentation & la Chambre des Communes pour le district
électoral de Halifax, par suite du déces de I'honorable William Anderson Black.

Donné sous nos seings et sceaux & Montréal, ce neuviéme jour d’octobre
1934.

Chambre des Communes

JAMES LAYTON RALSTON (I.S.)
Député pour le district électoral de Yarmouth-Shelburne.

PIERRE FRANCOIS CASGRAIN (I.S.)
Député pour le district électoral de Charlevoix-Saguenay.

DISTRICT ELECTORAL DE LONG-LAKE

Dominion du Canadaf

Savoir: Chambre des Communes

‘A Thonorable Orateur de la Chambre des Communes,

Nous, soussignés, vous donnons présentement avis qu'une vacance est sur-
venue dans la représentation & la Chambre des Communes pour le district
électoral de Long-Lake, par suite du décés de Walter Davy Cowan, député pour
ledit district électoral, qui est survenue le ou vers le 28 septembre, AD. 1934.
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Donné sous nos seings et sceaux & Abernethy, ce neuviéme jour d’octobre
1934.

W. T. MOTHERWELL (LS.
Député pour le district électoral de Meluville.

H. BUTCHER (LS.
Député pour le district électoral de Last-Mountain.

DISTRICT ELECTORAL DE ST-DENIS

Domml(érgvci)l;r\:(]anadag Chambre des Communes

A Thonorable Orateur de la Chambre des Communes,

Nous, soussignés, vous donnons présentement avis qu'une vacance est sur-
venue dans la représentation & la Chambre des Communes pour le district
électoral de St-Denis, par suite du décés de Joseph Arthur Denis, député pour
ledit district électoral, qui est survenue le ou vers le ler octobre, A.D. 1934.

Donné sous nos seings et sceaux, en la cité de Montréal ce treiziéme jour
d’octobre 1934.

FERNAND RINFRET (LS)
Député pour le district électoral de St-Jacques.

PIERRE F. CASGRAIN (LS.
Député pour le district électoral de Charlevoixz-Saguenay.

DISTRICT ELECTORAL DE ALGOMA-EST

Dommlosnavdolilrv:(}anada% Chambre des Communes

A Thonorable Orateur de la Chambre des Communes,

Nous, soussignés, vous donnons présentement avis qu'une vacance est sur-
venue dans la représentation & la Chambre des Communes pour le district
électoral de Algoma-Est, par suite du décés de George Braken Nicholson,
député pour le dit district électoral qui est survenu le ou vers le ler janvier, A.D.
1935.

Donné sous nos seings et sceaux, en la cité d’Ottawa, dans la province de
I’Ontario, ce quatriéme jour de janvier, A.D., 1935.

SAMUEL FACTOR (I.S.)
Député pour le district électoral de Toronto-Ouest-Centre.

JAMES ILSLEY (L:S)
Député pour le district électoral de Hants-Kings.

M. I’Orateur informe aussi la Chambre que pendant la vacance le greffier
a recu du directeur général des élections les certificats et rapports d'élections
des membres suivants:—

De Wilson Henry Mills, éer., pour le district électoral de Elgin-Ouest.
De Thomas Langton Church, éer., pour le district électoral de Toronto-Est.
De William Pate Mulock, écr., pour le district électoral de York-Nord.
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De Hugh Bathgate McKinnon, écr., pour le district électoral de Kenora-
Rainy-River.

De Colin Alexander Campbell, écr., pour le district électoral de Frontenac-
Addington.

CANADA
BUREAU DU DIRECTEUR GENERAL DES ELECTIONS

Au greffier de la Chambre des Communes,

Le présent avis fait foi qu’en vertu d’un bref en date du 19 juillet 1934,
et adressé & W. H. Stapleton, écr., de St-Thomas, dans la province de ’'Ontario,
pour I'élection d'un député devant servir & la Chambre des Communes pour le
district électoral de Elgin-Est, aux lieu et place de Michel Frederick Hepburn,
qui a résigné, Wilson Henry Mills, du township de Yarmouth (Sparta, Ont.),
fermier, a été déclaré élu.

Donné sous mon seing et sceau d’office, & Ottawa, ce 10 octobre 1934.

JULES CASTONGUAY (L.S.)
Directeur général des élections.

CANADA
BUREAU DU DIRECTEUR GENERAL DES ELECTIONS

Au greffier de la Chambre des Communes.

Le présent avis fait foi qu'en vertu d'un bref en date du 19 juillet 1934, et
adressé a Charles Keary, écr., de Toronto, dans la province de 'Ontario, pour
I’élection d’un membre devant servir & la Chambre des Communes pour le dis-
trict électoral de Toronto-Est, aux lieu et place de I’honorable Edmond B.
Ryckman, décédé, Thomas Langton Church, Conseil du Roi, dans la province
de I’Ontario, a été déclaré élu.

Donné sous mon seing et sceau d’office & Ottawa, ce 10 octobre 1934.

JULES CASTONGUAY (L.S)
Directeur général des élections

CANADA
BUREAU DU DIRECTEUR GENERAL DES ELECTIONS

Au greffier de la Chambre des Communes.

Le présent avis fait foi qu'en vertu d'un bref en date du 19 juillet 1934, et
adressé & Kenneth N. Robertson, écr., de Newmarket, dans la province de I’On-
tario, pour I’élection d’'un membre devant servir & la Chambre des Communes
pour le district électoral de York-Nord, aux lieu et place de Thomas Herbert
Lennox, décédé, William Pate Mulock, de Armitage, P.0O., Ontario, avocat et
cultivateur de fruits, a été déclaré élu.

Donné sous mon seing et sceau d’office, & Ottawa, ce 10 octobre 1934.

JULES CASTONGUAY (L.S.)
Directeur général des élections.



A. 1935 JEUDI 17 JANVIER 7

CANADA
BUREAU DU DIRECTEUR GENERAL DES ELECTIONS

Au greffier de la Chambre des Communes.

Le présent avis fait foi qu'en vertu d’'un bref en date du 23 juillet 1934 et
adressé a K. C. Grimshaw, écr., de Rainy-River, dans la province de 1'Ontario,
pour 1’élection d’'un membre devant servir & la Chambre des Communes pour le
district électoral de Kenora-Rainy-River, aux lieu et place de ’honorable Peter
Heenan qui a résigné, Hugh Bathgate McKinnon, ingénieur, a été déclaré élu.

Donné sous mon seing et sceau d’office & Ottawa, ce 17 octobre 1934.
JULES CASTONGUAY (L.S.)

Directeur général des élections.

CANADA
BUREAU DU DIRECTEUR GENERAL DES ELECTIONS

Au greffier de la Chambre des Communes.

Le présent avis fait foi qu’'en vertu d’un bref en date du 19 juillet 1934, et
adressé & Samuel Jamieson, écr., de Battersea, dans la province de 1’Ontario,
pour 1’élection d’'un membre devant servir & la Chambre des Communes du
Canada pour le district électoral de Frontenac-Addington, aux lieu et place de
William Spankie, décédé, Colin Alexander Campbell, de Northbrook, dans la
province de I'Ontario, ingénieur en mines, a été déclaré élu.

Donné sous mon seing et sceau d’office, & Ottawa, ce 13 octobre 1934.

JULES CASTONGUAY (L.S.)
Directeur général des élections.

Les députés suivants ayant préalablement prété serment selon la loi et signé
le role qui le contient prennent leur siége en Chambre:—

Thomas Langton Church, pour le district électoral de Toronto-Est.

William Pate Mulock, pour le district électoral de York-Nord.

Colin Alexander Campbell, pour le district électoral de Frontenac-Adding-
ton.

Wilson Henry Mills, écr., pour le district électoral de Elgin-Ouest.

Hugh Bathgate McKinnon, pour le district électoral de Kenora-Rainy-River.

M. Bennett présente un Bill No. 1, Loi concernant la prestation des serments
d’office, lequel est lu la premiére fois.

M. I'Orateur fait rapport que lorsque la Chambre s’est rendue aupres de
Son Excellence le Gouverneur général, ce jour dans la salle du Sénat, il a plu &
Son Excellence de lire un discours aux deux Chambres du Parlement, et que pour
en prévenir les erreurs, il en a obtenu une copie dont il donne lecture & la Cham-
bre comme suit:— :

Honorables membres du Sénat,
Membres de la Chambre des communes,

Je vous souhaite la bienvenue & une heure ol notre pays se trouve au seuil
d’une nouvelle ére de prospérité. Il vous appartiendra, par vos efforts, d’ouvrir
grande la porte.
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L’année derniere, la crise a été vaincue. La situation s’est sensiblement
améliorée. Le nombre des gens au travail augmente. Notre commerce s’accroit.
Le chiffre du revenu national est plus élevé. Ces signes visibles de la reprise
économique témoignent de la sagesse et de 'efficacité des mesures que vous avez
prises. L’amélioration de la situation permet maintenant d’entreprendre avec
succes la grande ceuvre de réforme dont dépend le bien-étre de la nation.

Pendant les années d’angoisse que vous venez de vivre, vous avez pu consta-
ter les grandes faiblesses et les abus du régime capitaliste. Le chomage et la
misére en sont des manifestations. De profonds changements s’opérent autour
de nous. Les circonstances ont changé. Pour répondre aux besoins nouveaux,
il faudra remanier le régime capitaliste et en faire un instrument plus utile au
peuple. Vous serez saisis de mesures faisant partie d’'un plan d’ensemble dont
l'objet est d’atténuer les inégalités sociales et économiques actuelles et de répartir
plus équitablement les avantages du régime capitaliste entre les différentes clas-
ses de la population et les diverses régions du pays.

Vous avez déja commencé 'exécution de ce plan.

Les mesures de réforme que vous avez adoptées lors de la derniére session
du Parlement ont déja porté des fruits. Je constate, avec une satisfaction toute
particuliere, combien les lois sur l'organisation du marché des produits naturels
et sur les arrangements entre les cultivateurs et leurs créanciers répondent aux
grands et impérieux besoins de l'agriculture et des autres industries fondamen-
tales. Vous serez appelés & étudier des amendements rédigés en vue d’étendre la
portée et d’accroitre 'utilité de ces lois. La Banque du Canada est presque com-
plétement organisée et elle pourra bientdt commencer ses opérations. Mes mi-
nistres sont convaincus que cette institution aura une grande valeur, & titre
d’instrument de politique nationale, pour une meilleure utilisation de toutes les
ressources du Canada en matiére de erédit.

Les lois adoptées & la derniére session du Parlement, relativement & la cou-
verture métallique de nos billets de banque et & la mise en ceuvre d’un program-
me de travaux publics, ont favorisé 'expansion du crédit et stimulé les initiatives
commerciales.

De meilleures dispositions assureront la séeurité de l'ouvrier pendant les
périodestde chdmage et de maladie et dans sa vieillesse.

Les mesures prises au sujet des dettes publiques et privées ont grandement
allégé le fardeau du contribuable et amélioré I’état de la classe agricole. Mes
ministres ont entrepris ’analyse de la structure de la dette publique afin d’en
arriver & une formule pratique et sage permettant de nouvelles améliorations.

Vous serez appelés & étudier des projets de loi tendant & rendre encore plus
accessibles les crédits & long et & moyen terme.

Au cours de I'année écoulée, nos produits ont trouvé de nouveaux débouchés.
Le Canada a conclu un accord commercial complémentaire avec la République
francaise. Il a renouvelé son traité de commerce avec ’Autriche. Des négocia-
tions se poursuivent avec le Gouvernement de la Pologne; il y a tout lieu d’espé-
rer qu'elles aboutiront & une convention de commerce d'une large portée. Mes
ministres ont pour politique d’agir avec vigueur chaque fois qu'il se présente une
occasion d’augmenter nos échanges avee l'étranger. Mon Gouvernement appli-
quera encore, avec énergie, sa politique d’affermissement et d’expansion des mar-
chés de 'Empire.

Mes ministres ont chargé une commission royale de leur présenter des avis
sur les mesures propres a réaliser dans la pratique les conclusions de la commis-
sion Duncan.

En conformité de 'entente conclue entre le Gouvernement du Canada et les
gouvernements de la Saskatchewan et de '’Alberta, des commissions royales ont
recu pour mission de déterminer, le cas échéant, les indemnités dues & ces pro-
vinces pour la période postérieure & 1905, pendant laquelle la gestion de leurs
ressources naturelles relevait du Gouvernement du Canada.
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Mes ministres étudient, de concert avec les gouvernements des provinces des
Prairies, I’état des régions qui ont souffert de périodes intermittentes de séche-
resse, pour trouver des mesures propres & résoudre définitivement ce grave pro-
bléme.

Des mesures interviendront en vue d’améliorer les conditions de travail, de
procurer aux ouvriers un niveau de vie plus élevé et plus stable, de fixer un
minimum de salaires et un maximum d’heures de travail par semaine, et de
rendre I'incidence des impdts plus conforme & la capacité de payer.

Vous serez invités & adopter des mesures destinées & protéger le consomma-
teur et le producteur de denrées essentielles contre des méthodes de commerce
déloyales et & régulariser, dans U'intérét général, la concentration des organismes
de production et de distribution.

Vous serez appelés aussi & adopter des mesures qui permettront & 1’épar-
gnant de se protéger contre l’exploitation.

Vous serez invités & modifier et codifier les lois relatives aux brevets et aux
inventions.

Mon Gouvernement songe & l’opportunité d’établir, dans les pénitenciers
du Canada, un régime analogue & celui qu'on nomme “Borstal System” en An-
gleterre, et dont il étudie le fonctionnement.

Mes ministres élaborent un plan en vue de réorgzaniser les services de
I’Etat, pour les mieux préparer & remplir leurs lourdes tiches. Vous serez appe-
lés & étudier des mesures autorisant la réalisation de la premiére partie de ce
plan.

Vous serez invités & autoriser la création d'un conseil économique, dont la
fonction sera de conseiller mes ministres sur toutes les questions économiques
qui touchent au bien-étre de la nation.

Le quatrieéme centenaire du débarquement de Jacques Cartier a donné lieu
a des fétes dignes de 'événement, dans les principaux endroits ol il s'est arrété
au cours de ses voyages de découverte. Des délégués du Royaume-Uni, de la
France et des Etats-Unis y ont participé. Cette célébration et la visite d’une
mission francaise, nombreuse et distinguée, ont créé de nouveaux liens de
sympathie.

Mes ministres ont eu le souci constant de maintenir la paix et aussi la
bonne harmonie entre les nations sur qui nous devons compter pour atteindre
ce but. On constate & des signes évidents un apaisement, en Europe, de 1’état
de tension et du malaise politique qui avaient accéléré la course aux armements
et aux restrictions économiques; ce résultat est, pour une large part, imputable
4 une détermination nouvelle d’utiliser les moyens de conciliation et de colla-
boration de la Société des Nations. Mon Gouvernement se propose d’appuyer
cette politique et de travailler en vue d’une réduction progressive des armements
et de la stabilisation des relations économiques internationales.

L’année 1935 sera mémorable pour tous les sujets de Sa Gracieuse Majesté
le roi George V. Le 6 mai, nous célébrerons dans tout 'empire britannique le
25e anniversaire de son accession au trone. Ce jour-1a, nous nous unirons tous
pour rendre grices au Tout-Puissant d’avoir ainsi préservé Sa Majesté, dont la
sagesse et le dévouement au bien-étre de ses sujets sont pour ceux-ci d’inesti-
mables bienfaits. Mes ministres étudient des mesures, qu’ils annonceront
bientot, grace auxquelles le peuple canadien aura loccasion de commémorer
dignement cette grande date de l'histoire de notre Empire et de témoigner de
son attachement et de sa fidélité & son souverain bien-aimé.

Membres de la Chambre des communes,

Les comptes publies de la derniére année financiére et le budget des dépenses
de I'année prochaine vous seront bientdt présentés.
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Honorables membres du Sénat,
Membres de la Chambre des communes,

Je sais que vous vous consacrerez au service du pays avec ardeur et réso-
lution. Les problémes qui se posent & vous difféerent beaucoup, quant & leur
nature et & leur gravité, de ceux que vous avez résolus dans le passé; je sais,
toutefois, que vous surmonterez ceux de Iheure actuelle avec le méme esprit
de foi et de détermination qui a porté le Canada & un rang élevé parmi les
nations.

Que Dieu vous donne la force d’appuyer, par vos efforts incessants, cette
marche soutenue vers des jours meilleurs.

Sur motion de M. Bennett, ordonné,—Que le discours de Son Excellence le
Gouverneur général aux deux Chambres du Parlement soit pris en considération
lundi prochain.

Sur motion de M. Bennett, un comité est nommé pour préparer et faire
rapport avec toute la diligence possible la liste des membres qui devront com-
poser les comités permanents de la Chambre, conformément & la régle 63, ledit
comité devant se composer de MM. Rhodes, Dupré, Simpson (Algoma-Ouest),
Stewart (Edmonton-Ouest) et Casgrain.

M. Bennett, remet un message de Son Excellence le Gouverneur général,
lequel est lu comme suit par 'Orateur:—

BESSBOROUGH,

Le Gouverneur général transmet & la Chambre des communes copie certifiée
d’une minute du conseil approuvée nommant le Trés honorable Sir George H.
Perley, ministre sans portefeuille; ’honorable D. M. Sutherland, ministre des
Pensions et de la Santé nationale; 'honorable T. G. Murphy, ministre de 1'Inté-
rieur et surintendant général des Affaires des Indiens, et I'honorable M. Dupré,
solliciteur général, pour agir avec 'Orateur de la Chambre des communes comme
commissaires pour les fins et en vertu des dispositions du chapitre 11 des
Statuts revisés du Canada, 1906, intitulé: “Loi concernant la Chambre des com-
munes”.

HOTEL DU PARLEMENT,
OrTAawA, 17 janvier 1935.

M. I'Orateur dépose sur la Table,—Rapport conjoint des bibliothécaires du
Parlement, lequel est comme suit:—

A Thonorable Président de la Chambre des Communes.

Les Bibliothécaires conjoints du Parlement ont '’honneur de vous présenter
le rapport de la Bibliothéque pour 'année 1934.

Une impulsion nouvelle a été donnée & la préparation du Supplément au
Catalogue de la Bibliothéque qui contient la liste des livres achetés, et re¢us en
dons, et ce Supplément paraitra plus tot que d’habitude.

Au cours de 1934, deux cent dix volumes de tous genres ont été déposés a
la Bibliothéque du Parlement en vertu des dispositions de la Loi du droit d’au-
teur, ce qui est un notable accroissement sur les années précédentes.

Le premier Supplément au Dictionnaire d’Oxford nous est parvenu cette
année. Le premier volume de cet important Dictionnaire a été publié en 1888,
mais le dixiéme et dernier volume ne l'a été qu’en 1928. Par la longueur du
Supplément qui contient plus de huit cents pages, on peut juger du nombre des
mots nouveaux ajoutés au langage courant depuis 1888.
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Le second semestre de 1934 a été, plus que jamais, fécond en publications
d’ouvrages biographiques et historiques de tout premier ordre; la Bibliothéque
a su profiter de cette aubaine.

Entre autres livres d'intérét placés sur les rayons de la Bibliothéque, citons
un ouvrage sur la Commission Royale instituée pour indemniser les Loyalistes
Américains (1783 & 1785), et qui est une compilation des notes de I'un des Com-
missaires, Daniel Parker Coke. Cet ouvrage, édité a tirage trés limité par Hugh
Edward Egerton, constitue un livre rarissime.

Parmi les dons intéressants recus, mentionnons le Catalogue des Bronzes
dont se compose la Collection de M. F. J. Nettlefold de Londres, Angleterre,
ainsi que le premier volume du Catalogue Raisonné des tableaux et des dessins
que posséde M. Nettlefold. Ce Catalogue renferme probablemnt la plus impor-
tante série de reproductions de paysages d’Angleterre qui aient encore été exé-
cutées.

Depuis 1932, les crédits affectés aux achats de livres ont été diminués, et
certaines sections de la Bibliotheque en ont forcément souffert. Les Bibliothé-
caires n’ont cependant rien négligé pour se procurer tous les ouvrages récents qui
traitent, par exemple, de P’assurance contre le chdmage, ou encore de questions
économiques et financiéres de quelque importance.

Respectueusement soumis,

(Signé) FELIX DESROCHERS,
(Signé) MARTIN BURRELL,
Bibliothécaires conjoints.

Bibliothéque du Parlement,
Ottawa, le 17 janvier 1935.

Sur motion de M. Bennett, la Chambre s’ajourne & 5.05 p.m., jusqu’'a de-
main & 3 p.m.

JAMES L. BOWMAN,
Orateur,
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SEANCE DU VENDREDI LE 18 JANVIER 1935

PRIERES.
Cinq pétitions sont déposées sur la Table.

M. Bennett, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Rapport du secrétaire
d’Etat aux affaires étrangeres pour 'année finissant le 31 décembre 1934.

M. Stewart (Leeds), 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la
Table, par ordre de Son Excellence le Gouverneur général—Rapport du ministére
des Travaux publies pour les travaux gous son contréle pour l’exercice terminé le
31 mars 1934.

Il dépose aussi sur la Table—Rapport annuel des syndics de la galerie
nationale du Canada, pour 'exercice terminé le 31 mars 1934.

M. Manion, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général—Rapport annuel du ministere
des Chemins de fer et Canaux pour l'exercice du ler avril 1933 au 31 mars 1934.

11 dépose aussi sur la Table,—Rapport des travaux exéeutés et des dépenses
durant l'année 1934, en rapport avec les lois (Cha. 19 a 21 inclusivement, Cha.
25, Cha. 28 & 30 inclusivement, et et Cha. 32 & 36 inclusivement, de George V,
19-20, et Cha. 24, de George V, 22-23) concernant la construction de lignes des
chemins de fer nationaux du Canada.

Et aussi,—Relevé montrant toutes les terres vendues par la compagnie du
chemin de fer Pacifique-Canadien, durant ’année terminée le 30 septembre 1933,
avec les noms des acheteurs, conformément & Victoria 49, Cha. 9, article 8.

M. Rhodes, I'un des membres du Conseil privé du Roi, pour M. Matthews,
dépose sur la Table, par ordre de Son Excellence le Gouverneur général—Rapport
annuel du ministére du Revenu national, contenant les rapports de revenu, avec
états relatifs aux importations, exportations, accise et impdts du Dominion du
Canada, pour l'exercice se terminant le 31 mars 1934.
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Il dépose aussi sur la Table,—Rapport maritime du ministére du Revenu
national (division des douanes) contenant des états de mavigation et de com-
merce maritime pour le Dominion du Canada, pour I'exercice terminé le 31 mars
1934.

Et aussi—Etat montrant les nominations faites sous la Lol du Revenu
national, telle qu'amendée en 1928, pour l'exercice terminé le 31 mars 1934.

Et aussi,—Etat conformément aux Statuts Revisés, Chapitre 63, article 7,—
Réglements concernant I'exportation du pétrole et du bois & pulpe.

M. Rhodes, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général—Comptes publics du
Canada, pour 'exercice terminé le 31 mars 1934.

Aussi,—Rapport de I'Auditeur Général pour l'exercice terminé le 31 mars
1934—Volume II.

Aussi,—Copie du rapport du surintendant ‘de 'assurance du Canada pour
Pexercice terminé le 31 mars 1934—Vol. I—Compagnies autres que assurance-
vie.

Aussi,—Rapport du surintendant de 'assurance du Canada pour l'exercice
terminé le 31 mars 1934—Compagnies de préts et de fiducies.

Aussi—FEtat des dépenses des appropriations pour' dépenses imprévues,
crédit 219, Loi des appropriations 1934-35.

Aussi,—Etat des recettes et dépenses des champs de bataille nationaux du
Canada pour l'exercice terminé le 31 mars 1934.

Aussi,—Rapport de la commission du district fédéral et Etat des recettes et
dépenses pour 'exercice terminé le 31 mars 1934, sous les dispositions des Statuts
du Canada 1926-27, Cha. 55, articles 15 et 16.

Aussi—Rapport annuel du Bureau de prét de fermes du Canada pour
Pexercie terminé le 31 mars 1934.

Aussi,—Copie du rapports des auditeurs sur I'état financier du bureau de
prét aux fermes du Canada, pour l'exercice terminé le 31 mars 1934—S.R.C.,
Cha. 66, article 14.

Aussi—Rapport d’aides experts employés sous les dispositions de larticle
74 de la Loi des revenus consolidés et de la vérification, durant l'exercice
1934-35.

Aussi,—Etat des recettes et dépenses de la Société Royale du Canada pour
I'année expirée le 30 avril 1934.

Aussi—Etat des comptes en rapport avec le Fonds d’assurance du service
civil, pour 'exercice terminé le 31 mars 1934, conformément & l'article 21, Cha.
23, S.R.C., 1927.

Aussi,—Etat sur I'assurance des soldats de retour, pour l'exercice terminé le
31 mars 1934.

Et aussi,—Copie d’amendement aux régles générales faits sous les preserip-
tions de la Loi de faillite.

M. Cahan, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général—Rapport du Secrétaire
d’Etat du Canada pour l'exercice terminé le 31 mars 1934.

Aussi—Rapport du département de I'imprimerie et de la papeterie publiques
pour l'exercice terminé le 31 mars 1934,



A. 1935 VENDREDI 18 JANVIER 15

Et aussi,—Rapport du commissaire des brevets pour Iexercice terminé le
31 mars 1934.

Il dépose aussi sur la Table,—Copie d’ordonnances du Yukon passées par
le conseil du Yukon durant 'année 1934.

Aussi,—Copies de rapport des positions exclues en vertu des dispositions de
I'article 59, de I'opération de la Loi du service civil, Chapitre 22, S.R.C., 1927,
depuis le ler octobre 1933 au 31 décembre 1934.

Aussi,—Copie du tarif d’honoraires et officiers de franchise passés en vertu
des prescriptions de l'article 47, Cha. 51 de ia Loi de franchise du Dominion,
1934.

Aussi,—Copie d’arrété en Conseil, C.P. 2388, du 8 décembre 1934, autorisant
un tarif d’honoraires, prix, allocations et dépenses devant étre payés aux officiers
d’élection employés sous les preseriptions de la Loi de la-franchise électorale du
Dominion, conformément a l'article 60, du Cha. 50, 1934.

Aussi—Etat détaillé de tous les bons et sécurités enregistrés dans les dépar-
tements du Secrétaire d’Etat du Canada, depuis le dernier rapport soumis au
Parlement du Canada, sous les dispositions de larticle 32, Chapitre 164, des
S.R.C., 1927.

M. Sauvé, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Copie du rapport du maitre
général des Postes, pour l'exercice terminé le 31 mars 1934.— (Anglais et fran-
cais).

M. Gordon, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général—Rapport annuel du ministére
du Travail, pour I'exercice terminé le 31 mars 1934, lequel comprend les rapports
des proceés-verbaux en vertu des statuts suivants: Lol du ministére du Travail,
Loi de conciliation et travail, Loi des gages justes et de la journée de huit heures,
Loi des enquétes sur les différends industriels, Loi des annuités du gouvernement,
Loi de coordination des bureaux d’emploi, Loi de 1'éducation technique, Loi des
enquétes sur les combines, Loi de pension de vieillesse et Loi pour remédier au
chémage. :

Aussi—Rapport annuel du ministére des Mines pour l’exercice terminé le
31 mars 1934.

Et aussi—Rapport annuel du ministére de 'Immigration et de la Coloni-
sation pour 'exercice terminé le 31 mars 1934,

M. Duranleau, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la
Table, par ordre de Son Excellence le Gouverneur général—Soixante-sixiéme
rapport annuel du ministére de la Marine et des Pécheries pour I'année 1933-34.

I1 dépose aussi sur la Table,—Relevé des beaux des quais, jetées et brise-
lames pour "année 1934.
Aussi,—Sommaire des diis pour havres.

Et aussi,—Etat sommaire des revenus pour quaiage pour I'année 1933-34.

M. Hanson (York-Sunbury), I'un des membres du Conseil privé du Roi,
dépose sur la Table, par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Qua-
rante-deuxiéme rapport annuel du ministére du Commerce pour I’exercice termi-
né le 31 mars 1934.
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Et aussi,—Copie du dix-septiéme rapport annuel du Conseil national de
recherches, pour 'exercice 1933-34, contenant le discours du président et le rap-
port financier.

M. Sutherland, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la
Table, par ordre de Son Excellence le Gouverneur général, —Rapport annuel du
mlnlstere des Pensions et de la Santé publique, le bureau des commissaires des
pensions, le tribunal des pensions, la cour d’appel des pensions et le comité des
allouances des vétérans de la guerre pour lexercice terminé le 31 mars 1934
(Anglais et francais.)

11 dépose aussi sur la Table,—Relevé concernant la Loi de la santé sur les
travaux publics, Chap. 91, article 5, S.R.C., 1927.

Aussi,—Etat re réglements sous les dispositions de la Loi de santé des tra-
vaux publics, Chap. 91, article 5, SR. C., 1927.

Aussi—Relevé en rapport des réglements faits sous 'empire de la Loi con-
cernant les spécialités pharmaceutiques ou médicaments brevetés. Chap. 151,
SR.C., 1927.

Et aussi—Etat des recettes et dépenses pour les marins malades et en dé-
tresse pour l'exercice terminé le 31 mars 1934.

M. Guthrie, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général -—Rapport annuel du surin-
tendant des pénitenciers pour I'exercice terminé le 31 mars 1934.

M. Murphy, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général, —Rapport annuel du minis-
tére des Affaires indiennes pour 'exercice terminé le 31 mars 1934.

I1 dépose aussi sur la Table—Liste des baux, licences et permis ou autres
autorités annulés sous les preseriptions des S.R.C., 1927, chapitre 113, article 96.

Aussi,—Relevé montrant le nombre d’affranchissements sous les preserip-
tions de I’article 114, de la Loi des Indiens durant lexercice terminé le 31 mars
1934, conformément aux dispositions du Chap. 98, des S.R.C., 1927.

Il dépose aussi sur la Table, par ordre de Son Excellence le Gouverneur
général,—Rapport annuel du ministére de I'Intérieur, pour l'exercice terminé le
31 mars 1934.

Aussi,—FEtat des sommes remboursées sur lautorité de Son Excellence le
Gouverneur général en Conseil, sous les prescriptions du chapitre 35, 22-23
George V, étant la Loi intitulée, Loi des remboursements (Ressources naturelles).

Aussi,—Liste des baux, licences, permis ou autres autorités annulés sous les
preseriptions des S.R.C., 1927, Chap. 113, article 96.

Aussi,—Ordonnances des Territoires du Nord-Ouest passées conformément
aux prescriptions du chapitre 142, article 13, S.R.C., 1927 —Statistiques vitales.

Aussi,—Relevé montrant le nombre de permis accordés pour transporter des
liqueurs intoxicantes dans les Territoires du Nord-Ouest, pour année solaire du
ler janvier 1934 au 31 décembre 1934, conformément aux dispositions des S.R.C.,
1927, Chap. 142, article 93.

Aussi,—Rapport des arrétés en Conseil qui ont été publiés dans la Gazette
du Canada, conformément aux prescriptions de l'article 75, chapitre 113 de la
Loi des terres fédérales, S.R.C., 1927.

Aussi,—-Copie d’arrétés en Conseil qui ont été publiés dans la Gazette du
Canada, conformément aux prescriptions de larticle 4, paragraphe 3, chapitre
130, S.R.C,, “Loi de la convention des oiseaux migrateurs.”
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Aussi—Copie d’arrétés en Conseil qui ont été publiés dans la Gazette du
Canada, conformément aux prescriptions de l'article 9, Chap. 59, 24-25 George
V, “Loi de construction des Travaux publics.”—Ministére de I'Intérieur.

Aussi,—Etat concernant les grains de semence et les dettes pour aide, en
vertu de l'article 2, chapitre 51 de 17 George V, intitulé: “Loi concernant cer-
taines créances de la couronne”, pour 'exercice terminé le 31 mars 1934.

Aussi,—Relevé sous larticle 7, de la Loi des réclamations S.R.C., 1927,
Chap. 175, en rapport avec la construction des travaux de drainage.

Aussi,—Etat concernant les collections, ventes ou beaux des terres assainies
du Dominion, sous les dispositions de la Loi d’assainissement.

Aussi—Relevé concernant les rémissions et remboursements sur ventes des
terres des Indiens.

Aussi—Relevé concernant le déplacement des Indiens.

Et aussi,—Relevé concernant les réglements des Indiens.

M. Weir (Melfort), 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la“
Table, par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Rapport du ministre
de ’Agriculture pour le Dominion du Canada, pour l'exercice terminé le 31 mars
1934.

M. Bennett, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Copie de correspondance entre le premier ministre et I'honorable H. H. Ste-
vens, concernant la résignation de ce dernier comme ministre du Commerce, et
président de la commission royale sur ’écart des prix et, 'achat en quantité.

Et aussi,—Copie de correspondance entre le premier ministre et I'honorable
Murray MacLaren, concernant sa résignation comme ministre des Pensions et
de la Santé nationale.

M. Stirling, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Rapport du ministere de
la Défense nationale, Canada, pour I'exercice terminé le 31 mars 1934.

Il dépose aussi sur la Table,—Copies des ordres navals généraux promul-
gués et émis aux forces navales canadiennes entre le 2 janvier 1934 au ler janvier
1935, en vertu des prescriptions de Iarticle 44, chapitre 139, S.R.C., 1927.

Aussi,—Copie des ordres promulgués & la milice et & la force canadienne de
Pair du ler janvier 1934 au ler décembre 1934, sous les dispositions de I'article
141, chapitre 132, S.R.C., 1927.

Aussi,—Copie des ordres de la milice promulgués entre le 22 décembre 1933
et le 12 décembre 1934, sous les prescriptions de larticle 141, chapitre 132,
S.R.C., 1927.

Et aussi,—Liste des nominations, promotions et retraites, milice du Canada
(Forces permanentes et non permanentes), et force royale de I'air depuis le 30
janvier 1934 au 21 décembre 1934.

M. Cahan, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,—
Réponse & un ordre de la Chambre du 28 février 1934—Document montrant:—

1. Quels approvisionnements, le cas échéant, on a achetés au Nouveau-
Brunswick pour le camp destiné a alléger le chdmage a Sunbury, Nouveau-
Brunswick.

2. De qui on les a achetés.

3. Si on a fait un appel ou une demande de soumissions pour ces approvi-
sionnements.

4. Si oui, quelles personnes ont soumissionné et quel a été le montant de

chaque soumission.
925872
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Et aussi—Réponse & un ordre de la Chambre du 19 février 1934—Dossier
contenant: 1. Une liste de tous les approvisionnements pour les camps de chd-
meurs de Dundurn, Saskatchewan, pour lesquels des appels de soumissions ont
été lancés. 2. Une copie des formules employées pour demander des soumissions.
3. Des copies de toutes les soumissions envoyées pour toutes les marchandises
fournies & ce camp, et une liste des noms des soumissionnaires heureux.

M. Stirling, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Quatriéme rapport annuel
du ministére des Pécheries (Soixante-deuxiéme rapport annuel des pécheries du
Dominion) pour Iexercice terminé le 31 mars 1934.

Il dépose aussi sur la Table—Arrété en Conseil, C.P. 322, du 15 février
1934, autorisant la distribution des paiements des droits de péche pour 'année
1933-34, sous les prescriptions des S.R.C., 1927, Chap. 74, intitulé: “Loi pour
encourager le développement de la péche et la construction de vaisseaux de
péche.”

Et aussi,—Copie d’arrétés en Conseil, C.P. 2556, du 18 octobre 1934, émet-
tant des licences aux vaisseaux de péche des Etats-Unis sur la cote de ’Atlanti-
que, pour I'achat d’appas, de glace, lignes et autres nécessités et outils,

M. Gordon, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Relevé montrant les permis pour entrer ou demeurer en Canada émis par le
ministére de 'Immigration et de la Colonisation, sous 'autorité de l'article 4,
alinée 3, de la Loi de 'immigration.

Aussi,—Copies d’arrétés en Conseil passés sous 'autorité de la Loi de se-
cours 1934, comme suit:—

Arrété en Conseil, C.P. 114, du 17 janvier 1934, autorisant un prét de $225,-
000 & la province du Manitoba, basé sur des sécurités des bons du Trésor de
ladite province pour secours direct.

Arrété en Conseil, C.P. 115, du 17 janvier 1935, autorisant un prét de $950,-
000 & la province de la Colombie-Britannique, basé sur les sécurités de bons de
ladite province portant intérét au taux de 45 pour cent par année pour secours
direct.

Sur motion de M. Bennett, la Chambre s’ajourne a 3.51 p.m., jusqu’a lundi
prochain & 3 p.m.

JAMES L. BOWMAN,
Orateur.
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PRIERES.
Deux pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le premier rapport du préposé
aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 18 courant, et
constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées dans chaque
cas. Lesdites pétitions sont lues et recues comme suit:—

De Marie Philoméne Maher McCaffrey, de Montréal, Québee, pour une loi
de divorce d’avec Clarence Franeis McCaffrey, de Montréal, Québec, son époux.
—M. Heaps.

De Minnie Elizabeth Lyons Dafoe, de Montréal, Québee, pour une loi de
divorce d’avec Ross Oakland Dafoe, de Montréal-Ouest, Québec, son époux.—
M. Jacobs.

De Emma Gelfman Stokolsky, de Montréal, Québec, pour une loi de divorce
d’avec Joseph Stokolsky, de Montréal, Québec, son époux.—M. Heaps.

De John Henry Ley, de Montréal, Québec, pour une loi de divorce d’avec
Mary Emily Blanchard Ley, de Montréal, Québec, son épouse—M. Garland
(Carleton).

De Lillian Gurden MecIntyre, de Montréal, Québec, pour une loi de divorce
d’avec Andrew Peter Meclntyre, de Verdun, Québec, son époux—M. White
(Mont-Royal).

M. Duranleau, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la
Table, par ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Rapport annuel de
la commission de la radiodiffusion du Canada, pour l'exercice terminé le 31
mars 1934,

Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4, de
la regle 44:—

Par M. Ilsley—Ordre. de la Chambre—Relevé montrant:—

1. En 1934, quelle somme on a dépensée pour des réparations au bureau de
poste de Pictou, Nouvelle-Ecosse.

2. Si on a fait un appel de soumissions pour cet ouvrage.

3. Si oui, qui a soumissionné, et quel a été le montant de chaque soumis-
sion.

9258723
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4. §'il y a eu des soumissions pour différentes sortes de travaux, qui furent
les soumissionnaires et quel a été le montant de chaque soumission.

5. Si Pouvrage n’a pas été exéeuté en vertu d'une soumission et d’un contrat,
qui était le conducteur des travaux.

Par M. Ilsley—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Quelle a été la somme dépensée pour des réparations a l'édifice des
douanes de Pictou, Nouvelle-Ecosse, en 1934.

2. Si on a demandé des soumissions pour cet ouvrage.

3. Si oui, qui étaient les soumissionnaires et quel était le montant de chaque
soumission.

4. 8l y a eu des soumissions pour différentes sortes de travaux, qui étaient
les soumissionnaires et quel était le montant de chaque soumission.
5. Silouvrage n’a pas été exécuté en vertu d’une soumission et d'un contrat,
qui était le conducteur des travaux.

Par M. Véniot—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Depuis 1919, quelle somme d’argent on a dépensée pour la voie des
Chemins de fer nationaux du Canada qui va de Montréal & Portland, Maine,
donnant en méme temps la somme dépensée chaque année.

2. Depuis 1919, quelle somme d’argent on a dépensée pour toutes les voies
et les tétes de lignes que les Chemins de fer nationaux du Canada possédent ou
exploitent aux Etats-Unis, donnant en méme temps le montant dépensé chaque
année jusqu’aujourd’hui.

Par M. Véniot—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. De 1880 jusqu’a 'année ou le Chemin de fer Intercolonial a été prolongé
jusqu’a Montréal par le chemin de fer Drummond, quelles ont été les recettes
et les dépenses annuelles de ce chemin de fer.

2. De la date de ce prolongement jusqu'a et y compris 'année 1919, quelles
ont été les recettes et les dépenses annuelles du Chemin de fer Intercolonial, tel
que prolongé par le chemin de fer Drummond jusqu’a Montréal.

3. Quand les taux de transport sur les marchandises si ils ont été augmentés
sur le Chemin de fer Intercolonial afin de les rendre égaux en tout ou en partie
aux taux de transport en vigueur sur les chemins de fer de l'ouest de Montréal.

4. Quelle a 6té 'augmentation moyenne de ces taux.

5. En vertu de la Loi des taux de transport sur les marchandises dans les
provinces maritimes, quelle somme la Trésorerie fédérale a été payée annuelle-
ment jusqu’a la fin de I'année civile 1934, & la section de ’Atlantique des Che-
mins de fer nationaux du Canada.

6. En vertu de la méme Loi, quelle somme on a versée annuellement aux
chemins de fer qui ne font pas partie du réseau des Chemins de fer nationaux du
Canada.

Par M. Véniot—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Quelles subventions, sous forme d’argent ou d’octrois de terre, a-t-on
données au Chemin de fer Canadien du Nord, voies principales et embranche-
ments, et quelle est la date de chacune de ces subventions.

2. Quelles émissions d’obligations du Chemin de fer canadien du Nord le
gouvernement fédéral a-t-il garanties, quant au principal, quant & 'intérét, ou
quant aux deux.

3. Quelles subventions sous forme d’argent ou de terre le gouvernement fédé-
ral a-t-il accordées au chemin de fer Grand-Tronec.

4. Quelles obligations sous forme de bons ou sous d’autres formes le gouver-
nement fédéral a-t-il acceptées des diverses provinces, ou des Chemins de fer
nationaux du Canada lorsqu’il a pris sous sa charge les divers chemins de fer qui
forment maintenant le réseau des Chemins de fer nationaux du Canada.

5. Ces obligations forment-elles partie de la dette que les Chemins de fer
nationaux du Canada doivent a 1’état.
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Par M. Véniot—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Quel a été le colit de la construction du Chemin de fer Intercolonial de
Lévis & Halifax et Sydney, y compris le colit d’achat de toute voie de chemin
de fer exploitée quand l'Intercolonial a été construit.

2. Quelle somme on a versée pour l'achat du Chemin de fer Drummond
Valley lorsque 'on a ajouté celui-ci & 'Intercolonial pour le prolonger jusqu’a
Montréal.

3. Quelle fraction du colit de la construction du Chemin de fer Intercolonial
le gouvernement impérial a payée.

4. En donnant la date d’achat et le montant versé dans chaque cas, quels
embranchements le Chemin de fer Canadien-National a achetés, embranche-
ments qui font maintenant partie de la section Est ou de I’Atlantique du Chemin
de fer Canadien-National.

5. Le cas échéant, quels montants pour loyer de matériel roulant on a
crédités au Chemin de fer Canadien du Nord du Chemin de fer Canadien-
National et mis & la charge de la région de I’Atlantique du Chemin de fer Cana-
dien-National, en donnant la somme annuelle et le nom des sections de I’Atlanti-
que qui ont dl supporter ces charges.

6. Le cas échéant, quelles sont les dépenses du méme genre qui sont créditées
au Chemin de fer Grand-Trone contre la section de I’Atlantique.

7. Quelle quantité de matériel roulant on a transporté de la région de
I’Atlantique & d’autres sections du Chemin de fer Canadien-National, donnant
en méme temps les noms de ces sections.

Par M. Véniot—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Quels octrois d’argent on a accordés & la Compagnie du chemin de fer
Canadien du Pacifique pour I'assister dans la construction de sa voie de chemin
de fer jusqu’au littoral du Pacifique.

2. Quels octrois de terre on a accordés & la Compagnie du chemin de fer
Canadien du Pacifique en donnant le nombre d’acres et 'évaluation de chaque
acre.

3. Quelle somme 1'état a dépensée pour la construction du chemin de fer
Canadien du Pacifique avant que cette entreprise soit remise a la Compagnie du
chemin de fer Canadien du Pacifique.

4. Si ladite Compagnie a remboursé & 'état le colit des travaux exécutés
avant que le chemin de fer lui soit remis.

5. Quelles subventions le gouvernement fédéral a versées & des embran-
chements que le Chemin de fer Canadien du Pacifique possede ou exploite au-
jourd’hui en vertu d'un bail, en donnant les noms des embranchements et le
montant de subventions versées & chacun.

Par M. Hanson (Skeena)-—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

Pour les annédes 1933 ct 1934, quelles sont les recettes nettes et brutes dont
ont fait rapport les gouverneurs des ports de Vancouver, New-Westminister,
Victoria, Nanaimo, Port Alberni et Prince-Rupert en Colombie-Britannique.

Les adresses & Son Excellence le Gouverneur général et les ordres suivants
de la Chambre sont votés:—

Par M. Ilsley—Ordre de la Chambre—Copie de tous les écrits, télégrammes,
lettres, comptes, et autres documents relatifs & des dépenses de deniers publics
que le ministére des Travaux publics a faites pour réparer le bureau de poste
et la douane, respectivement, & Pictou, Nouvelle-Ecosse, durant I'année 1934.

Par M. Marcil—Ordre de la Chambre—Relevé indiquant les dommages
faits durant le mois de décembre 1934 & certains quais et brise-lames du comté
de Bonaventure qui sont sous 'administration du ministére des Travaux publics,
relevé indiquant aussi si I'on a autorisé des réparations et dans quelle mesure.
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Par M. Marcil—Ordre de la Chambre—Copie des bordereaux de salaire et
des comptes pour matériaux relativement aux ouvrages que le ministére des
Travaux publics a exécutés durant I'année 1934-35 dans le canton de Hope, &
Hopetown, Saint-Godfroi, Shigawake, Riviére Nouvelle, Port-Daniel, Anse Mec-
Innes, Gascons Est et Gascons Ouest, dans le comté de Bonaventure.

Par M. Marcil—Ordre de la Chambre—Copie des bordereaux de salaire et
des comptes pour matériaux relativement aux ouvrages que le ministére des
Travaux publies a exécutés en 1934-35 & New-Carlisle et & Pasbébiac, dans le
comté de Bonaventure.

Par M. Marcil—Ordre de la Chambre—Copie des bordereaux de salaire et
des comptes pour matériaux relativement aux ouvrages que le ministére des
Travaux publics a exécutés en 1934-35 & la riviere Caplan et & Saint-Charles
de Caplan, dans le comté de Bonaventure.

Par M. Marcil—Ordre de la Chambre—Copie des bordereaux de salaire et
des comptes pour matériaux relativement aux ouvrages que le ministére des
Travaux publics a exécutés durant 'année 1934-35, dans la paroisse de Bona-
venture et & Black Cape, dans le comté de Bonaventure.

Par M. Mareil—Ordre de la Chambre—Copie de toute la correspondance,
des télégrammes et autres documents relatifs & la demande faite durant 'année
1934 au ministere des Travaux publies pour des réparations & des ouvrages de
protection dans la paroisse de Bonaventure, comté de Bonaventure.

Par M. Marcil—Ordre de la Chambre—Copie des bordereaux de salaire ct
des comptes pour matériaux relativement aux ouvrages que le ministére des
Travaux publics a exécutés en 1934 & Ruisseau Leblane, Saint-Siméon de Bona-
venture et Petit Bonaventure.

Par M. Marcil—Ordre de la Chambre—Copie des bordereaux de salaire et
des comptes pour matériaux relativement aux ouvrages que le ministére des
Travaux publics a exécutés en 1934-35 & Cross Point, Restigouche, Miguasha,
Fleurant, Saint-Omer, Carleton, Maria, Grande Cascapedia, et New-Richmond,
dans le comté de Bonaventure. *

Par M. Marcil—Ordre de la Chambre—Relevé indiquant:—1. Les entrepri-
ses postales que le ministre des Postes a adjugées dans Bonaventure en 1934-35
(a) sans soumission, (b) d’aprés les soumissions, (¢) les contrats renouvelés,
avec les noms des entrepreneurs et les montants dans chaque cas.

2. Les nouveaux bureaux de poste qui ont été ouverts dans le comté de
Bonaventure en 1934-35, les nouveaux maitres de poste qui ont été nommeés, les
noms des personnes qui les ont proposés, les noms des maitres de poste qui ont
été destitués, et les motifs de chaque destitution.

Par M. Marcil—Ordre de la Chambre—Etat montrant séparément les
dépenses autorisées pour 'année 1934-35, dans le comté de Bonaventure, (a) par
le budget ordinaire des dépenses, et (b) en vertu de la Loi pourvoyant a la
construction et & 'amélioration de certains ouvrages et entreprises publies dans
tout le Canada, 1934, montrant les montants, séparément, et la nature des
ouvrages dans chaque cas.

Par M. Véniot—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général—Copie de
Parrété du conseil approuvant l'organisation, dans I'Est, du Bureau de la mise
sur le marché des pommes de terre, avec une copie des réglements en vertu
desquels on a autorisé ce bureau & fonctionner.

Par M. -McPhee—Ordre de la Chambre—Relevé indiquant la quantité de
charbon fourni chaque année depuis 1930 aux édifices de l’6tat du comté. de
Regina, relevé indiquant aussi les noms des personnes ou des compagnies qui
ont vendu ce charbon, et le prix payé par tonne dans chaque cas.
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Par M. McPhee—Ordre de la Chambre—Relevé indiquant la quantité de
charbon fourni chaque année depuis 1930 aux édifices de l'état du comté de
Yorkton, relevé indiquant aussi les noms des personnes ou des compagnies qui
ont vendu ce charbon, et le prix payé par tonne dans chaque cas.

Par M. Power—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général—Copie de
tous les arrétés du conseil relatifs & la construction d’ouvrages publics en vertu
du Statut de 1934, Chap. 59, article 9.

M. Bennett propose,—Que la Chambre se forme en comité général & sa pro-
chaine séance pour prendre en considération la résolution suivante:—

Qu'il y a lieu de présenter un projet de lol pour instituer une Commission
d’embauchage et d’assurance sociale; pour établir un service national de place-
ment; assurance contre le chomage; 'assistance aux chdomeurs, d’autres formes
d’assurance sociale et de sécurité, et pour d’autres fins qui ont trait & celles-13;
et pour prescrire telles contributions qui peuvent étre nécessaires pour mettre en
ceuvre la législation projetée.

M. Bennett, I'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général, ayant été mis au fait de .
I'objet de ladite résolution I’a recommandée & la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité général & sa prochaine séance
pour prendre en considération ladite résolution.

M. Cahan propose,—Que la Chambre se forme en comité général  sa pro-
chaine séance pour prendre en considération la résolution suivante:—

Qu’il y a lieu de présenter un projet de loi pour modifier et codifier les Lois
relatives aux brevets et aux inventions; pour prescrire la nomination, par le
Gouverneur en son conseil, d'un Commissaire de brevets; pour prescrire la nomi-
nation d'un Commissaire adjoint et de tels examinateurs, commis et eténogra-
phes qui seront nécessaires pour l'application de la Loi; et pour preserire cer-
tains honoraires et frais additionnels.

M. Cahan, 'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général ayant été mis au fait de
I'objet de ladite résolution I’a recommandée a la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se formera en comité général & sa prochaine séan-
ce pour prendre en considération ladite résolution.

L’ordre pour la prise en considération de la motion pour une adresse & Son
Excellence le Gouverneur général, en réponse a son discours de la session étant lu:

M. Rowe propose, appuyé par M. Dorion:—

Que P'adresse suivante soit présentée & Son Excellence le Gouverneur général,
pour remercier humblement Son Excellence du gracieux discours qu’Elle a bien
voulu faire aux deux Chambres du Parlement, savoir:—

A Son Excellence le trés honorable Capitaine Comte de Bessborough, membre
du trés honorable Conseil privé de Sa Majesté, chevalier grand-croix de
I'Ordre trés distingué de Saint-Michel et Saint-Georges, Gouverneur géné-
ral et commandant en chef du Dominion du Canada.

QU’IL PLATSE A VOTRE EXCELLENCE:

Nous tres fideles et loyaux sujets de Sa Majesté, les Communes du Canada,
assembiées en Parlement, demandons qu’il nous soit permis d’offrir nos humbles
remerciements & Votre Excellence pour le gracieux discours que Votre Excellence
a adressé aux deux Chambres du Parlement.

Et un débat s’ensuivant, ledit débat est ajourné sur motion de M. Bennett.
Sur motion de M. Bennett, la Chambre s’ajourne & 10.47 p.m., jusqu'a de-
main & 3 p.m.

JAMES L. BOWMAN,
Orateur.



A. 1935 MARDI 22 JANVIER 25

No 4

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MARDI LE 22 JANVIER 1935

PRIERES.
Deux pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le deuxiéme rapport du pré-
posé aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 21 courant,
et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées dans
chaque cas. Lesdites pétitions sont lues et recues comme suit:—

De Ray Leitman Aronof, de Montréal, Québec, pour une loi de divorce
d’avec Nathan Aronof, de Montréal, Québec, son époux—M. Garland (Car-
leton).

De Mary Wynifred Bayford Bennett, de Veronica, Park-Gate, Hampshire,
Angleterre, pour une loi de divorce d’avec Ernest Alfred Bennett, de Montréal,
Québec, son époux.—M. Jacobs.

M. Stirling, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Copies d’arrétés en Conseil passés sous les dispositions de la Loi sur la cons-
trouction d’auvrages publics, Cha. 59, 24-25 George V, dont les extraits ont été
publiés dans la Gazette du Canada, sous les dispositions de ladite loi.—Ministére
de la Défense nationale.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Rowe, pour
une adresse a4 Son Excellence le Gouverneur général en réponse a son discours
4 ouverture de la session;

Et le débat continuant;

A onze heures p.m., M. 'Orateur, ajourne la Chambre jusqu’a demain, &
trois heures p.m., sans poser la question conformément a la regle 7.

JAMES L. BOWMAN,
Orateur.
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PRIERES.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le troisieme rapport du preé-
posé aux pétitions déclarant qu'il a examiné les pétitions présentées le 22 courant,
et constate que toutes les prescriptions de la régle 68 ont été observées dans
chaque cas. Lesdites pétitions sont lues et recues comme suit:—

De Gertrude Bryant Wilson, de Montréal, Québec, pour une loi de divorce
d’aveec Malcolm Wilson, de Montréal, Québec, son époux—M. Factor.

De Mary Francis Isobel Brown Gauthier, de Montréal, Québee, pour une
loi de divorce d’avee Joseph Oscar Raoul Maurice Gauthier, de Westmount,
Québec, son époux.—M. Factor.

M. Murphy, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Copies d’arrétés en Conseil passés sous les dispositions de la Loi sur la cons-
truction d’ouvrages publics, Cha. 59, 24-25 George V.—Ministére des Affaires
indiennes.

M. Gordon, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Rapport annuel du ministére des Mines pour I'exercice terminé le 31 mars 1934.
—(Version francaise).

Il dépose aussi sur la Table,—Copies d’arrétés en Conseil passés sous 'auto-
rité de la Loi de secours 1932, de la Loi de secours 1933 et de la Loi de secours
1934, comme suit:—

Arrété en Conseil, C.P. 107, du 22 janvier 1935: autorisant la dépense de
$75,000.00 pour les résidents permanents des pares nationaux du Canada qui sont
dans un besoin urgent.

Arrété en Conseil, C.P. 128, du 22 janvier 1935: autorisant paiement de
$45.01 a la province de Québec pour travaux publics dans la cité de Lachine et
travaux provinciaux & St-Come de Kenebec, comté de Beauce.

Arrété en Conseil, C.P. 129, du 22 janvier 1935: autorisant paiement de
$1,729.49 & la province de Québec pour secours direct municipal.
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Arrété en Conseil, C.P. 130, du 22 janvier 1935: autorisant paiement de
$1,322.13 & la province de Québec pour secours direct municipal dans la cité de
Montréal.

Arrété en Conseil, C.P. 131, du 22 janvier 1935: autorisant paiement de
$6,577.29 & la province de Québec pour secours direct municipal, certificats de
crédits, pour secours direct provincial dans les municipalités incapables de con-
tribuer, secours direct provincial & étre distribué par le ministére de la Coloni-
sation dans les municipalités organisées et les territoires non-organisés.

Arrété en Conseil, C.P. 132, du 22 janvier 1935: autorisant pailement de
$625.33 & la province de Québec pour travaux municipaux & Ste-Thérese de
Blainville, comté de Terrebonne.

Arrété en Conseil, C.P. 133, du 22 janvier 1935: autorisant paiement de
$50.59 A la province de Québec pour secours direct dans le comté de Roberval et
dans le comté de Frontenac.

Arrété en Conseil, C.P. 134, du 22 janvier 1935: autorisant paiement de
$3,646.60 & la province du Manitoba pour placement sur des fermes, commission
de secours, célibataires sans asile.

Arrété en Conseil, C.P. 135, du 22 janvier 1935: autorisant paiement de
$632.75 & la province de la Nouvelle-Ecosse, pour travaux municipaux dans la
ville de Liverpool.

Arrété en Conseil, C.P. 136, du 22 janvier 1935: créditant la somme de
$1,022,059.02 pour prét fait & la province de Québec sous 'autorité de C.P. 1407,
du 6 juillet 1934, et autorisant paiement de $257,517.40 & la province de Québec
pour secours direct municipal dans la cité de Montréal.

Arrété en Conseil, C.P. 137, du 22 janvier 1935: rendant rétroactive au 4 dé-
cembre 1934, la nomination de M. M. G. Nicholson comme enquéteur sur le
personnel du bureau de secours au chomage au salaire de $125.00 par mois, avec
les dépenses de voyages nécessaires.

Arrété en Conseil, C.P. 138, du 22 janvier 1935: autorisant paiement de
$1,250,000.00 & la province de la Saskatchewan, acceptant en garantie des bons
du Trésor de ladite province portant intérét de 44 p. 100 payable semi-annuelle-
ment pour secours dans les endroits vietime de la sécheresse.

Arrété en Conseil, C.P. 139, du 22 janvier 1935: autorisant I'acceptation de
bons du Trésor de la province de la Saskatchewan pour la somme de $65,968.66
en paiement de I'intérét dt pour préts faits a ladite provinee par le Gouvernement
fédéral.

Arrété en Conseil, C.P. 140, du 22 janvier 1935: autorisant le renouvellement
d’un prét de $500,000.00 & la province de la Saskatchewan, sous Pautorité de l'ar-
rété en Conseil, C.P. 157, du 25 janvier 1934.

Arrété en Conseil, C.P. 156, du 22 janvier 1935: concernant les indemnités
aux banques chartées faisant affaire dans la cité de Winnipeg, des pertes sur les
responsabilités des déposants dans les bureaux des banques d’épargne du Mani-
toba, tel qu'inserit dans l'arrété en Conseil, C.P. 972, du 2 avril 1932.

M. Rhodes, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—_TEtat des allouances accordées aux fonctionnaires civils, sous la Loi de retraite
du service civil, 1924, durant l'exercice terminé le 31 mars 1934—S.R.C;, Cha.
24, article 14.

(B) Etat des allocations accordées aux dépendants des fonctionnaires sous
Pempire de retraite du service civil 1924, pour lexercice 1934, S.R.C., 1927, cha-
pitre 24, article 14, et

(C) Etat des contributions et paiements sous I'empire de la Loi de retraite
du service civil 1924, pour l'exercice 1934, SR.C., 1927, chapitre 24, article 14.

Aussi—Etat des mises & la retraite et allocations de retraite aux fonction-
naires civils, durant ’année terminée le 31 décembre 1934, sous les dispositions
de 1a Loi de retraite du service civil, S.R.C., 1906, Cha. 17, article 25 (a).
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M. Rhodes, I'un des membres du Conseil privé du Roi, transmet un message
de Son Excellence le Gouverneur général, lequel est lu par M. I'Orateur, comme
suit:—

BEssBOROUGH,

Le Gouverneur général transmet & la Chambre des Communes le budget des
sommes requises pour le service du Canada pour l'exercice expirant le 31 mars
1936, et conformément aux dispositions de 'Acte de I'Amérique Britannique du
Nord de 1867, Son Excellence le Gouverneur général recommande ce budget
la Chambre des Communes.

HOTEL DU GOUVERNEMENT,
OtTaws, 23 janvier 1935.

Les bills suivants, du consentement de la Chambre, sont présentés, lus la
premiere fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de
la Chambre:—

Bill No 2, Loi modifiant la Loi du poingonnage des métaux précieux, 1928.-——
M. Hanson (York-Sunbury).

Bill No 3, Loi modifiant la.Loi d’interprétation—M. Guthrie.

Bill No 4, Loi modifiant la Loi de la députation, 1933.—M. Guthrie.

Bill No 5, Loi modifiant le Code criminel —M. Guthrie.

Bill No 6, Loi modifiant la Loi des pensions.—M. Sutherland.

Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4, de
la régle 44:—

Par M. Mackenzie (Vancouver-Centre) —Ordre de la Chambre—Relevé
montrant: :—

1. Depuis son institution jusqu’aujourd’hui, combien de causes la Commis-
sion des pensions du Canada a entendues (a) soit par un quorum en dehors
d’Ottawa, (b) soit par la Commission au complet.

2. Combien de causes attendent maintenant (a) Taudition, (b) une décision
apreés l’audition soit devant un quorum en dehors d’Ottawa, soit devant la Com-
mission compléte.

3. Dans combien de cas le reviseur a interjeté appel & la Cour d’appel
des pensions depuis qu'il est en fonction, et de ces causes portées en appel (a)
combien le tribunal d’appel des pensions en a-t-il admises, (b) combien ce méme
tribunal en a-t-il refusées, (¢) combien ont été renvoyées & la Commission cana-
dienne des pensions.

4. Depuis qu'il est en fonction, combien d’appels le Tribunal d’appel des
pensions entendus, et de ces appels (a) combien ont 6té accordés, (b) com-
bien ont été rejetés, (¢) combien ont été renvoyés & la Commission canadienne
des pensions.

5. Combien de causes sont maintenant devant le Tribunal d’appel des pen-
sions, attendant (a) laudition, (b) une décision aprés avoir été plaidées.

6. Durant les années civiles 1935 et 1936, quel est le nombre probable des
causes qui devront étre adjugées par la Commission des pensions du Canada,
(b) par le Tribunal d’appel des pensions.

Par M. Reid—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—
1. Du ler avril au 31 décembre 1934, quel a été le montant total des subsides
et des subventions versés & des sociétés de navigations, & des agents ou autres

personnes dont les navires partent de ports du littoral du Pacifique en Colombie-
Britannique.
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2. Quels sont les noms des compagnies auxquelles cet argent a été versé,
quels ont été les montants versés & chacun, et pour quel service dans chaque cas.

M. Hanson (York-Sunbury), 'un des membres du Conseil privé du Roi,
dépose sur la Table,—Réponse & l'ordre qui précede.

Les ordres suivants de la Chambre sont votés:—

Par M. Lacroix—Ordre de la Chambre—Copie de la correspondance, des
documents et de Uinventaire de ’Auditeur général relatifs au quai (Estacade)
de Beauceville, bati sur la riviere Chaudiére, dans la paroisse de Saint-Francois,
comté de Beauce.

Par M. Duff—Ordre de la Chambre—Copie des télégrammes lettres,
correspondance et autres documents de lannée 1934-35 ainsi que les rav-
ports des hauts fonctionnaires du ministére au sujet de la destitution de John C.
MecDonald de Saint-Joseph, comté d’Antigonish, Nouvelle-Ecosse, de la charge de
maitre de poste & cet endroit, et tous documents et correspondance relatifs a la
nomination de son successeur; et aussi un exposé des motifs du déménagement de
ce bureau dans la partie sud de ce district.

Par M. Stevens—Ordre de la Chambre—Copie des plans suivants
pour colonisation locale en vertu du plan Hornby d’immigration impé-
riale: (a)Nouvelle-Ecosse: comté de Cumberland, district d’Amherst. (b) Nou-
veau-Brunswick: comté de York, district d’'Harvey. (c¢) Québec: comté de
Compton; comté de Richmond; comté de Missisquoi-Brome. (d) Ontario: com-
té de Stormont; comté d’Oxford; comté de Brant (municipalité de Burford);
comté de Glengarry, (e) Manitoba: district de Birtle; (f) Saskatchewan: dis-
trict de Wolseley; district de Melfort; district de Lashburn. (g) Alberta: district
de Brooks; district de Mayerthorpe; district de Grande Prairie.

Par M. Munn—Ordre de la Chambre—Copie de toute la correspondance
échangée entre tout membre du gouvernement et toute ou toutes autres person-
nes ou compagnies au sujet de la demande faite en vertu de la Loi de la protection
des eaux navigables pour la construction du pont des Premiers Détroits & Van-
couver, Colombie-Britannique.

Par M. Reid—Ordre de la Chambre—Copie de tous télégrammes,
correspondance, lettres échangés entre octobre 1934 et aujourd’hui entre le
Chemin de fer Canadien-National et le Chemin de fer Canadien-Pacifique et
lhonorable premier ministre et le ministre des Chemins de fer au sujet du
transport du blé pour exportation et vente aux Etats-Unis, soit par le port de
Vancouver, soit par tout autre port.

Par M. Reid—Ordre de la Chambre—Copie de tous télégrammes,
lettres, correspondance, et autres documents, y compris les rapports s’il en est,
que l'ingénieur de district de New-Westminster ou les Commissaires du port de
New-Westminster auraient faits entre le ler janvier 1934 et aujourd’hui, au
sujet de la demande que le gouvernement provincial de la Colombie-Britannique
aurait faite pour construire un pont sur le fleuve Fraser & New-Westminster.

Par M. Véniot—Ordre de la Chambre—Copie de tous les rapports, corres-
pondance et autres documents, y compris un état des résultats de tout examen
de la Commission du service civil au sujet de la nomination en 1934 d’'un ingé-
nieur assistant a la léproserie de Tracadie, Nouveau-Brunswick.

Par M. Véniot—Ordre de la Chambre—Copie de toutes les soumissions rela-
tives & la construction en 1934 d’un quai ou au prolongement d'un quai & Ship-
pegan, comté de Gloucester, Nouveau-Brunswick.
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M. Dickie, appuyé par M. White (Mont-Royal) propose,—La Chambre est
d’avis que 'on devrait adopter un drapeau national qui représenterait le Domi-
nion du Canada;

Et que sur tout dessin d’un drapeau canadien, le pavillon anglais devrait
@tre bien en vue.

Et un débat s’ensuivant;

M. Arthurs, appuyé par M. Garland (Carleton), propose en amendement,——
Que la motion soit modifiée en enlevant le dernier paragraphe et ajoutant au pre-
mier les mots:

“lequel sera le Union Jack du Canada sur lequel, pour usage sur les navires
et dans les endroits extraterritoriaux le mot Canada et/ou tout embléme que ce
Parlement pourra approuver, peut étre placés.

“Mais tel mot ou emblémes ne devront pas occuper plus de un huitiéme
de la surface du drapeau.”

Et le débat continuant, il est ajourné sur motion de M. Cahan.

M. Church, appuyé par M. Arthurs propose,—La Chambre est d’avis que
le Canada devrait appliquer tout de suite un programme national du logement,
du batiment et de la réédification, qu'un tel programme devrait étre proportionné
a ses ressources, qu'il est une nécessité économique et sociale et qu’il est conforme
aux meilleurs intéréts du peuple canadien.

Et un débat s’ensuivant et continuant;

A six heures p.m., M. I'Orateur ajourne la Chambre, sans poser la question,
jusqu’a demain & trois heures p.m., conformément & la régle 6.

JAMES L. BOWMAN,
Orateur.
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No 6

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU JEUDI LE 24 JANVIER 1935

PRIERES.
Une pétition est déposée sur la Table.

M. Bennett, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Rapport des délégués du Canada & la quinziéme réunion de ’Assemblée des
nations, tenue & Genéve du 10 au 27 septembre 1934.

M. Stewart (Leeds), 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la
Table,—Copies d’arrétés en Conseil passés sous l'autorité de la Loi sur la cons-
truction d’ouvrages publics, 1934, Cha. 59, 24-25 George V.—Ministére des Tra-
vaux publics.

Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4,
de la régle 44:—

Par M. Power—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

Comme résultat de 'enregistrement général récent en vertu des dispositions
de la Loi concernant le droit de vote 1934, combien de noms on a inserits sur les
listes électorales de chacun des comtés de la province de Québec.

M. Cahan, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
————— Réponse a lordre qui précede.

Par M. Reid—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Depuis le ler avril 1934, quelles quantités d’or le gouvernement du Canada
a acheté et (a) quel prix il a payé par once pour I'argent acheté, et (b) de qui il
a acheté chaque quantité, le cas échéant.

2. Quelle a été en 1934 la production d’or totale.

3. En 1934, quelles ont été les recettes totales de ’état provenant de la taxe
sur l'or imposée en 1934.

4. Durant 'année 1934, quelle a été la valeur moyenne de l'once d’or produit
au Canada.

92587—3
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5. Si on a émis des permis pour l'exportation de l'or.

6. Sioui, (a) & qui, (b) quel a été le montant total exporté, (c) a quels pays
en on a exporté diverses quantités.

7. Si le gouvernement fédéral a acheté de l'or en 1934. Si oui, quelles
quantités d’or il a acheté, et quel a été le prix payé par once.

Par M. Fontaine—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Quel est actuellement le montant exact de la dette du Canada.

2. Combien a rapporté la taxe sur le sucre, (a) pour I'année 1933, (b) pour
Pannée 1934.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Rowe, appuyé
par M. Dorion:—

Que I'adresse suivante soit présentée & Son Excellence le Gouverneur général,
pour remercier humblement Son Excellence du gracieux discours qu’Elle a bien
voulu faire aux deux Chambres du Parlement, savoir:—

A Son Excellence le trés honorable Capitaine Comte de Bessborough, membre
du trés honorable Conseil privé de Sa Majesté, chevalier grand-croix de
I'Ordre trés distingué de Saint-Michel et Saint-Georges, Gouverneur géné-
ral et commandant en chef du Dominion du Canada.

QU’iL PLAISE A VOTRE EXCELLENCE:

Nous trés fideles et loyaux sujets de Sa Majesté, les Communes du Canada,
assemblées en Parlement, demandons qu’il nous soit permis d’offrir nos humbles
remerciements & Votre Excellence pour le gracieux discours que Votre Excellence
a adressé aux deux Chambres du Parlement.

Aprés plus ample débat, la question étant posée sur ladite question, elle est
agréée.

Sur motion de M. Bennett, ordonné,—Que ladite adresse soit grossoyée et
qu'elle soit présentée & Son Excellence le Gouverneur général par ceux des mem-
bres de cette Chambre qui font partie de I’honorable Conseil privé.

Sur motion de M. Rhodes, ordonné,—Que la Chambre & sa prochaine séance
se forme en comité des Subsides pour considérer les crédits accordés a Sa Ma-

jesté.

Sur motion de M. Rhodes, ordonné,—Que la Chambre & sa prochaine séance
se forme en comité des Voies et Moyens pour adopter les Subsides accordés & Sa
Majesté.

Sur motion de M. Rhodes, le message de Son Excellence le Gouverneur géné-
ral et les erédits présentés le 23 courant sont référés au comité des Subsides.

La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Church,—La Chambre
est d’avis que le Canada devrait appliquer tout de suite un programme national
du logement, du bAtiment et de la réédification, qu'un tel programme devrait
étre proportionné & ses ressources, qu’il est une nécessité économique et sociale
et qu'il est conforme aux meilleurs intéréts du peuple canadien.

: ,’Aprés plus ample débat, du consentement de la Chambre, ladite motion est:
retirée.
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M. Spencer, appuyé par Mlle Macphail, propose,—La Chambre est d’avis
que le gouvernement fédéral devrait adopter au sujet de la santé publique un
programme défini qui pourrait étre appliqué avec la coopération des gouverne-

ments provinciaux.
Et un débat s’ensuivant et continuant;

A onze heures p.m., M. I'Orateur, ajourne la Chambre jusqu’d demain, &
trois heures p.m., sans poser la question conformément & la régle 7.

JAMES L. BOWMAN,
Orateur.

925373}
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SEANCE DU VENDREDI LE 25 JANVIER 1935

PRIERES.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le quatriéme rapport du pré-
posé aux pétitions déclarant qu’il a examiné la pétition présenté le 24 courant,
et constate que les prescriptions de la régle 68 ont été observées. Ladite pétition
est lue et recue comme suit:—

De Maria Elphinstone Hastie Kinnon, de Montréal, Québec, pour une loi de
divorce d’avec Francis David Kinnon, de Montréal, Québec, son époux.—M. Bell
(St-Antoine).

M. Guthrie propose,—Que la Chambre se forme en comité général & sa pro:
chaine séance pour prendre en considération la résolution suivante:—

Résolu,—Qu’il y a lieu de modifier la Loi de la Royale gendarmerie & che-
val du Canada pour prescrire que le service militaire dans ’Afrique du Sud peut
dtre compté pour fins de pension, pour établir d’autres dispositions relatives &
I'imposition de sanctions pénales et aux contributions & la caisse de pension des
personnes a charge.

M. Guthrie, I'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général ayant été mis au fait de
I'objet de ladite résolution 1’a recommandée a la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se formera en comité général & sa prochaine séance
pour prendre en considération ladite résolution.

La Chambre se forme en comité général pour prendre en considération une
certaine résolution pour modifier et codifier les lois se rapportant aux brevets
d’inventions, ete.

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:—

Résolu—Qu’il y a lieu de présenter un projet de loi pour modifier et codifier
les Lois relatives aux brevets et aux inventions; pour prescrire la nomination,
par le Gouverneur en son conseil, d'un Commissaire des brevets; pour prescrire
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la nomination d'un Commissaire adjoint et de tels examinateurs, commis et
sténographes qui seront nécessaires pour I'application de la Loi; et pour pres-
crire certains honoraires et frais additionnels.

Résolution & rapporter.
Ladite résolution est rapportée, lue la deuxieéme fois et agréée.

M. Cahan, du consentement de la Chambre, présente alors un Bill No 7
Loi modifiant et codifiant les lois relatives aux brevets d’invention, lequel est lu
la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance
de la Chambre.

Le Bill No 3, Loi modifiant la Loi d’interprétation est lu la deuxiéme fois,
considéré en comité général, rapporté sans amendement et remis pour troisiéme
lecture & la prochaine séance de la Chambre.

L’ordre pour la deuxiéme lecture du Bill No 4, Loi modifiant la Loi de la
députation, 1933, étant lu;

M. Guthrie propose,—Que ledit bill soit maintenant lu la deuxiéme fois.

Aprés débat la question étant posée sur ladite motion elle est agréée,

Ledit bill est en conséquence, lu la deuxiéme fois, considéré en comité général,
rapporté sans amendement, et remis pour troisiéme lecture 3 la prochaine séance
de la Chambre.

L’ordre pour la deuxiéme lecture du Bill No 5, Loi modifiant le Code criminel
étant lu;
M. Guthrie propose,—Que ledit bill soit maintenant lu la deuxiéme fois.
Aprés débat, la question étant posée sur ladite motion elle est agréée,

Ledit bill est en conséquence, lu la deuxiéme fois, délibéré en comité général,
rapporté sans amendement, et remis pour troisiéme lecture A la prochaine séance
de la Chambre.

L’ordre pour la troisi¢me lecture du Bill No 6, Loi modifiant la Loi des
pensions étant lu;

M. Sutherland propose,—Que ledit bill soit maintenant Iu la deuxiéme fois.

Aprés débat la question étant posée sur ladite motion elle est agréée.

Ledit bill est en conséquence, lu la deuxiéme fois, délibéré en comité général,
rapporté sans amendement et remis pour troisiéme lecture & la prochainse séance
de la Chambre.

La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Dickie,—La Chambre
est d’avis que 'on devrait adopter un drapeau national qui représenterait le
Dominion du Canada;

Et que sur tout dessin d'un drapeau canadien, le pavillon anglais devrait
étre bien en vue.

Et sur 'amendement de M. Arthurs,—Que la motion soit modifiée en enle-
vant le dernier paragraphe et ajoutant au premier les mots:

“lequel sera le Union Jack du Canada sur lequel, pour usage sur les navires
et dans les endroits extraterritoriaux le mot Canada et/ou tout embléme que ce
Parlemennt pourra approuver peut étre placés.

“Mais tel mot ou embléme ne devront pas occuper plus de un huitiéme de
la surface du drapeau.”

Aprés plus ample débat, du consentement de la Chambre ledit amendement
et ladite motion prineipale sont retirés.
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La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Spencer,—La Chambre
est d’avis que le gouvernement fédéral devrait adopter au sujet de la santé
publique un programme défini qui pourrait &tre appliqué avec la coopération des
gouvernements provinciaux.

Et le débat continuant;

A six heures p.m., sur motion de M. Bennett, la Chambre s’ajourne jusqu’a
lundi prochain & 3 p.m.

JAMES L. BOWMAN,
Orateur.
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PRIERES.

M. Gordon, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général—Rapport annuel du ministére
du Travail, pour 'exercice terminé le 31 mars 1934, lequel comprend les rapports
des procés-verbaux en vertu des statuts suivants: Loi du ministére du Travail,
Loi de conciliation et travail, Loi des gages justes et de la journée de huit heures,
Loi des enquétes sur les différends industriels, Loi des annuités du gouvernement,
Loi de coordination des bureaux d’emploi, Loi de 1’éducation technique, Loi des
enquétes sur les combines, Loi de pensions de vieillesse et Loi pour remédier au
chomage.—(Version francaise).

M. Sauvé, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 21 janvier 1935—Relevé indiquant:—
1. Les entreprises postales que le ministre des Postes a adjugées dans Bona-
venture en 1934-35 (a) sans soumission, (b) d’aprés les soumissions, (¢) les
contrats renouvelés, avec les noms des entrepreneurs et les montants dans cha-
que cas.

2. Les nouveaux bureaux de poste qui ont été ouverts dans le comté de
Bonaventure en 1934-35, les nouveaux malitres de poste qui ont été nommés, les
noms des personnes qui les ont proposés, les noms des maitres de poste qui ont
été destitués, et les motifs de chaque destitution.

M. Stirling, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Copies d’arrétés en Conseil passés sous autorité de la Loi sur la constructtion
d’ouvrages publics, 1934, Cha. 59, 24-25 George V.—Ministére de la Défense
nationale.

M. Stewart (Leeds), 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur
la Table,—Copies d’arrétés en Conseil, passés sous l'autorité de la Loi sur la
construction d’ouvrages publics 1934, Cha. 59, 24-25 George V.—Ministére des
Travaux publics.
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M. Rhodes, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Relevé des argents dépensés sous l'autorité de la Loi sur la construction
d’ouvrages publics, 1934, article 10, Cha. 59, 24-25 George V—jusqu’au 31
décembre 1934.

Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4, de
la regle 44:—

Par M. Reid—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Durant l'année 1934, quel a été le montant total des perceptions de la
Commission du port de New-Westminter, et quels ont été les divers montants

ergus.

f 2. Durant 'année 1934, combien de pilotes la Commission du port de New-
Westminster a embauchés.

3. Quelle somme chacun de ces pilotes a recue durant I’année mentionnée
plus haut.

Par M. Power—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Quelle somme totale on a dépensée durant I'année civile 1934 pour (a)
le camp des chomeurs de Valcartier; (b) pour le camp des chdémeurs de la Cita-
delle de Québec.

2. Quelle était la nature de l'ouvrage ou des ouvrages que les sans-travail
ont exécutés (a) au camp des chomeurs de Valcartier; (b) au camp des cho-
meurs de la Citadelle de Québec.

3. Quels montants on a dépensés pour chacun de ces ouvrages.

Par M. Power—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Du ler décembre 1933 au ler décembre 1934, quels sont les noms de
toutes les personnes, sociétés ou compagnies qui ont fourni des provisions ou des
services au camp de chémeurs de Valeartier.

2. Quels ont été les montants versés & chacune de ces personnes, sociétés ou
compagnies.

3. Si on a fait un appel de soumissions dans tous les cas.

4. S5i oui, qui furent les soumissionnaires et & qui l'entreprise a été adjugée.

Par M. Power—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Du ler décembre 1933 au ler décembre 1934, quels sont les noms de
toutes les personnes, sociétés ou compagnies qui ont fourni des provisions ou des
service au camp des chomeurs de la Citadelle de Québec.

2. Quels ont été les montants versés & chacune de ces personnes, sociétés ou
compagnies.

3. Si on a fait un appel de soumissions dans chaque cas.

4. Si oui, qui furent les soumissionnaires et & qui l'entreprise a été adjugée.

Par M. Mulock—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Si les pensions accordées & d’anciens soldats ont été annulées durant
I'une quelconque des années suivantes: (a) 1931, (b) 1932, (c) 1933, (d) 1934.

2. Si oui, combien de pensions ont été annulées durant chacune des dites an-
nées.

3. Le cas échéant, quels ont été les divers motifs de I’annulation de ces pen-
sions.

4. Si les pensions accordées a d’anciens soldats ont été diminuées durant
I'une quelconque des années suivantes: (a) 1931, (b) 1932, (c) 1933, (d) 1934.

5. Si oui, combien de pensions ont été diminuées durant chacune desdites
années.

6. Le cas échéant, quels ont été les divers motifs de la diminution de ces
pensions.
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7. Si les allocations accordées & d’anciens combattants en vertu de la Loi des
allocations de guerre aux anciens combattants ont été annulées durant les années
suivantes: (a) 1931, (b) 1932, (¢) 1933, (d) 1934.

8. Si oui, combien d’allocations ont été annulées durant chacune desdites
années.

9. Le cas échéant, quels ont été les divers motifs de 'annulation de ces allo-
cations.

10. Si les allocations accordées & d’anciens combattants en vertu de la Loi
des allocations de guerre aux anciens combattants ont été diminuées durant
I'une quelconque des années suivantes: (a) 1931, (b) 1932, (¢) 1933, (d) 1934.

11. Si oui, combien ont été diminuées durant chacune desdites années.

12. Le cas échéant, quels sont les divers motifs de la diminution de ces allo-
cations.

Par M. Campbell—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Quel a été le colit de 'emplacement du quai qui a été construit dans le
village de Rockport, sur le Saint-Laurent, dans le comté de Leeds.

2. Quel a été le colit total de la construction du quai, (a) colit de matériaux
(b) colit de la main-d’ceuvre.

3. Quel a été le colit de I'édifice des douanes construit sur le quai (a) cofit
des matériaux, (b) colit de la main-d’ceuvre.

4. A quelle date l'ouvrage a été commencé, et & quelle date il a été para-
chevé.

5. 81 jusqu’a l'heure actuelle on s'est servi du quai et de l'édifice des
douanes.

Les adresses & Son Excellence le Gouverneur général et les ordres de la
Chambre qui suivent sont votés:—

Par M. Pouliot—Ordre de la Chambre—Copie de tous télégrammes, cor-
respondance, lettres et rapports datés du ler janvier 1934 & aujourd’hui, et que le
gouvernement a en sa possession au sujet de la conférence relative & 'industrie
du papier & journal.

Par M. Reid—Ordre de la Chambre—Copie de toute la correspondance
‘échangée durant 'année 1934 entre toute personne, société au compagnie et le
ministre du Commerce, au sujet de cette affaire de subsides & des navires qui
ont leur part d’attache sur l'océan Pacifique, en Colombie-Britannique.

Par M. Mackenzie (Vancouver-Centre) pour M. Casgrain—Adresse & Son
Excellence le Gouverneur général—Copie de toute la correspondance, lettres,
télégrammes, etc., échangés entre la compagnie Louis Télesphore Blais Limitée
ou M. L. T. Blais, de Québec, et M. A. W. Found, sous-ministre des Pécheries,
et M. F. M. Gibeault, surintendant des pécheries de Québec, depuis le ler janvier
1934 jusqu’a date.

Par M. Boulanger—Ordre de la Chambre—Copie du dossier complet relatif
au dernier renouvellement du contrat pour le transport du courrier entre la gare
et le village de Saint-Francois de Montmagny.

Par M. Mackenzie (Vancouver-Centre)—Ordre de la Chambre—Copie
de toute la correspondance échangée entre tout ministre de la Couronne et
tout citoyen canadien, toute société ou compagnie, au sujet de la mise & la
retraite récente de M. Samuel McClay, comme président des Commissaires du
port de Vaucouver, et au sujet de la nomination a sa place de Reginald W. Brock,
de Vancouver, Colombie-Britannique.
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Par M. Mackenzie (Vancouver-Centre)—Ordre de la Chambre—Copie
de tous les réglements émis en vertu de la Loi de l'organisation du marché
des produits naturels, 1934, (a) par tout bureau fédéral qui peut avoir été
institué, (b) par tout bureau provincial qu’aurait institué l'une quelconque
des provinces du Canada en vertu d’une législation concurrente ou connexe, (c)
par tout bureau local institué dans l'une quelconque des provinces. Lesdits
réglements devant étre spéeifiés autant que possible d’apres les diverses provinces.

Par M. Marcil—Ordre de la Chambre—Copie de tous rapports d’ingénieurs,
pétitions et autres documents qui ont trait & la dépense projetée de $30,000 pour
le quai de Carleton, comté de Bonaventure.

Par M. Marcil—Ordre de la Chambre—Copie de tous rapports d’ingénieurs,
requétes, lettres et autres documents qui ont trait & la construction d’un quai
a Black Cape (Howitsons Point), comté de Bonaventure.

Par M. Marcil—Ordre de la Chambre—Copie de tous rapports d’ingénieurs,
requétes, lettres et autres documents qui ont trait & des ouvrages projetés aux
quais de Bonaventure, Port Daniel Est, New-Carlisle et Cross Point, comté de
Bonaventure.

Par M. Brasset—Ordre de la Chambre—Copie de la liste de paie pour les
réparations du quai de Mont-Louis pendant 'année 1934.

Par M. Pouliot—Ordre de la Chambre—Copie de la convention postale
actuellement en vigueur entre le Canada et 1'Union des Républiques Soviétiques
Socialistes concernant I'expédition de marchandises par colis postaux.

Par M. Lacroix—Ordre de la Chambre—Copie de toute correspondance
échangée entre le gouvernement et I'Excel Oil Company en 1931, 1932, 1933 et
1934.

Par M. Lacroix—Ordre de la Chambre—Copie de toute correspondance

échangée entre le gouvernement et James B. Barry & Co., de Oil City, US.A.,
durant les années 1931, 1932, 1933 et 1934.

Par M. Michaud—Ordre de la Chambre—Copie de tous télégrammes, let-
tres, correspondance, rapports et autres documents qui ont trait, depuis le ler
juin 1932, & la destitution, & la démission ou au changement de maitre de poste
d’Iroquois, comté de Madawaska, Nouveau-Brunswick.

Par M. Mackenzie (Vancouver-Centre), pour M. Casgrain—Ordre de la
Chambre—Copie de toute la correspondance, lettres, télégrammes et autres docu-
ments échangés entre le département de la Marine, et toutes les autres personnes,
en rapport avec la démission de M. Napoléon Bhérer, gardien de phare, & la
Malbaie, dans le comté de Charlevoix, et la nomination de son remplacant, de-
puis le ler janvier 1934 jusqu’a date.

M. Woodsworth, appuyé par Mlle Macphail propose,—La Chambre est
d’avis qu’un comité spéeial devrait étre institué pour étudier la meilleure métho-
de de modifier ’Acte de ’Amérique britannique du Nord de facon que, tout en
sauvegardant les droits actuels des minorités religieuses et raciales et les pré-
tentions légitimes des provinces & l'autonomie, le gouvernement fédéral pourrait
obtenir les pouvoirs suffisants pour donner une solution efficace aux problemes
économiques urgents qui, de leur nature, ont une portée nationale, ledit comité
devant ensuite faire rapport a la Chambre.

Aprés débat, la question étant posée sur ladite motion elle est agréée.
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M. Reid, appuyé par M. Hanson (Skeena) propose,—Considérant qu’un
grand nombre de matelots canadiens de la cdte du Pacifique, en Colombie-Bri-
tannique, n'ont pas d’emploi, et dans plusieurs cas, sont dans le besoin;

Et considérant que des propriétaires de navires et de vaisseaux immatri-
culés au Canada sur la cote du Pacifique, en Colombie-Britannique, donnent de
I'emploi dans une large mesure, & des matelots, & des cuisiniers et & des méca~
niciens d’origine orientale;

Et considérant que les autres pays donnent plus d’attention & lemploi de
leurs propres nationaux sur les navires et les vaisseaux qui appartiennent a leur
propre contrée;

Et considérant que le gouvernement canadien donne, sous la forme de sub-
ventions, de grosses sommes d’argent aux propriétaires de navires et de vais-
seaux;

Et considérant qu’il est désirable de donner tout 'encouragement possible
4 l'emploi sur tous les navires et vaisseaux enregistrés au Canada ou possédés
par des Canadiens, d’officiers, de matelots, de cuisiniers et de mécaniciens de
nationalité canadienne blanche de préférence & ceux qui sont d’origine orien-
tale;

Qu'il soit en conséquence résolu, de l'avis de la Chambre, que le gouver-
nement devrait prendre telles mesures qui fourniraient de ’emploi & un nombre
plus grand de citoyens canadiens biancs sur tous les navires et vaisseaux imma-
triculés au Canada ou possédés par des Canadiens, et dont les propriétaires
recoivent des subventions en argent du trésor public du Canada.

Et un débat s’ensuivant;

M. Manion, appuyé par M. Gordon, propose en amendement:—Que tous les
mots apres “que” dans le dernier paragraphe soient retranchés et remplacés par
les suivants: “la résolution soit référée au comité permanent sur les Recherches
industrielles et internationales”.

Apres plus ample débat, la question étant posée sur ledit amendement, elle
est agréée.

Et la question étant posée sur la motion principale telle qu’amendée, elle
est agréée.

M. Elliott, appuyé par M. Veniot propose,—La Chambre est d’avis que la
Loi du prét agricole canadien et la Loi modifiant la Loi du prét agricole cana<
dien, 1934, devraient ¢tre modifiés de fagon que le taux d’intérét sur les hypo-
théques de prét agricole soit 4 pour cent par année au lieu du taux maintenant
en vigueur.

M. Guthrie souléve une question d’ordre & leffet que cet avis de motion
anticipe un avis de motion du Gouvernement sur le Feuilleton au nom du minis-
tre des Finances, concernant le taux d’intérét sur les hypothéques exigés sur les
préts agricoles.

M. I'Orateur maintient la question d’ordre et déclare que ladite motion n’est
pas recevable.

M. Munn, appuyé par M. Reid propose—Considérant que la Commission
royale d’enquéte sur les chemins de fer et les transports au Canada, a attiré
Pattention de la Chambre sur l'urgence d’examiner sans retard la capitalisation
des )Chemins de fer nationaux du Canada (Voir paragraphes 84-87 de ce rap-
port) ;

Considérant que la Commission a constaté qu’une trés forte proportion des
mises dans les chemins de fer inclus dans le réseau du National-Canadien, consti-
tuent une perte, et qu’on devrait réduire trés sensiblement les charges au compte
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du capital, bien que ladite Commission, en faisant son rapport, n’ait pas cru
'heure propice pour aborder cette question importante, mais ait conseillé que
le Conseil de régie I’examinat sans retard;

Considérant que le gouvernement a nommé ce Conseil de régie;

La Chambre est d’avis, en conséquence, qu’il est trés important que l'on
attire sur cette affaire l'attention du Conseil de régie des Chemins de fer natio-
naux du Canada, et elle juge qu'il est fort désirable que ledit Conseil de régie
examine cette question et en fasse rapport dans le plus court délai possible parce
qu’elle est d'importance primordiale et vitale pour tous les intéressés.

Aprés débat, du consentement de la Chambre, ladite motion est retirée.

Un message est recu du Sénat informant la Chambre que I’honorable Prési-
dent et les honorables sénateurs Aylesworth (sir Allen), Beaubien, Chapais,
Gillis, Gordon, Griesbach, Hatfield, Laird, Lemieux, Lewis, Logan, MecLennan,
Fauteux, Prévost, Taylor et Wilson (Rockeliffe), ont été nommés pour composer
un comité chargé d’aider I’honorable Président dans ’administration de la Biblio-
théque du Parlement, en tant que les intéréts du Sénat sont concernés, et pour
agir au nom du Sénat comme membres du comité mixte des deux Chambres dans
I'administration de ladite bibliothéque.

Aussi,—Un message informant la Chambre des Communes, que les honora-
bles sénateurs Aylesworth (sir Allen), Buchanan, Chapais, Dennis, Donnelly,
Green, Harmer, Hatfield, Hocken, Horsey, Lewis, McDonald (Shediac), Me-
Lean, McLennan, Parent, Pope, Prévost, Raymond, Robertson, Taylor, Todd,
White (Inkerman) et White (Pembroke), ont été nommés pour composer un
comité chargé de surveiller les travaux d'impression du Sénat, pendant la pré-
sente session et d’agir au nom du Sénat comme membres du comité mixte des
deux Chambres pour les Impressions du Parlement.

Et aussi,—Un message informant la Chambre que ’honorable Président et
les honorables sénateurs Hardy, Logan, McMeans, Michener, Tanner et Taylor,
ont été nommés pour former un comité chargé d’aider 'honorable Président dans
Padministration du restaurant du Parlement, en tant que les intéréts du Sénat
sont concernés, et pour agir au nom du Sénat comme membres du comité mixte
des deux Chambres au sujet dudit restaurant.

L’ordre fait ce jour pour que la Chambre se forme en comité des Subsides
étant lu;

M. Guthrie pour M. Rhodes propose,—Que M. I'Orateur quitte maintenant
le fauteuil.

M. Mackenzie King, appuyé par M. Mackenzie (Vancouver-Centre), pro-
pose en amendement,—Que tous les mots aprés “que” soient retranchés et rem-
placés par les suivants:—

“La Chambre est d’avis que la prise en considération immédiate de 1’état
actuel du chomage est la présentation de mesures de réforme sociale et indus-
trielle, ne devraient pas étre retardées ou différées par 'étude des crédits qui
viendrait avant la prise en considération des plans du gouvernement relatifs au
chomage et & la présentation de mesures de réforme sociale et industrielle.

Et un débat s’ensuivant et continuant;

A onze heures p.m., M. I'Orateur, ajourne la Chambre jusqu’a demain, &
trois heures p.m., sans poser la question conformément & la régle 7.

JAMES L. BOWMAN,
Orateur.
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No 9

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MARDI LE 29 JANVIER 1935

PRIERES.

M. Weir (Melfort), I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur
la Table,—Réponse & une adresse & Son Excellence le Gouverneur général du
21 janvier 1935:—Copie de I'arrété du conseil approuvant I'organisation, dans
I'Est, du Bureau de la mise sur le marché des pommes de terre, avec une copie
des réglements en vertu desquels on a autorisé ce bureau & fonctionner.

M. Sauvé, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 23 janvier 1935:—Copie des télégram-
mes, lettres, correspondance et autres documents de I'année 1934-35 ainsi que
les rapports des hauts fonctionnaires du ministére au sujet de la destitution de
John C. McDonald, de Saint-Joseph, comté d’Antigonish, Nouvelle-Ecosse, de
la charge de maitre de poste & cet endroit, et tous documents et correspondance
relatifs & la nomination de son successeur; et aussi un exposé des motifs du démé-
nagement de ce bureau dans la partie sud de ce district.

M. Murphy, I'un des membres du Conseil privé du Roi, d 3pose sur la Table,
—~Copies d’arrétés en Conseil passés sous I'autorité de la Loi : ur la construction
dans les ouvrages publics, 1934, article 9, Cha. 59, 24-25 George V.—Ministére de
I'Intérieur.

M. Gordon, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Copies d’arrétés en Conseil passés sous lautorité de la Loi de secours 1932, de
la Loi de secours 1934, comme suit:—

Arrété en Conseil, C.P. 166, du 28 janvier 1935: autorisant paiement de
$1,733.78 & la province de I’Alberta pour secours direct muniecipal, secours direct
provincial aux municipalités en faillite, secours direct provineial dans les terri-
toires non organisés et aux familles de passage.

Arrété en Conseil, C.P. 167, du 28 janvier 1935: autorisant paiement de
$950.34 & la province du Nouveau-Brunswick pour secours d’urgence aux victimes
des feux de foréts et leurs dépendants dans le district de colonisation.
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Arrété en Conseil, C.P. 168, du 28 janvier 1935: autorisant paiement de
$865.35 a la province du Nouveau-Brunswick pour secours direct municipal.

Arrété en Conseil, C.P. 169, du 28 janvier 1935: autorisant paiement de
$2,193.00 a la province de Québec pour secours d’établissement sur les terres.

Arrété en Conseil, C.P. 170, du 28 janvier 1935: autorisant paiement de
$2,697.00 & la province de Québec pour secours direct dans les municipalités
organisées et les territoires non organisés et pour secours direct municipal dans
la cité de Sherbrooke.

Arrété en Conseil, C.P. 171, du 28 janvier 1935: autorisant paiement de
$1,254.79 a la province de la Nouvelle-Ecosse pour travaux municipaux dans la
ville de New-Waterford.

Arrété en Conseil, C.P. 172, du 28 janvier 1935: autorisant paiement de
$21,066.54 & la province de la Nouvelle-Ecosse pour secours d’établissement sur
les terres.

Arrété du Conseil, C.P. 173, du 28 janvier 1935: créditant la somme de
$10,115.67 pour prét fait a la province du Manitoba sous l'autorité de C.P. 2443,
du 26 novembre 1933, et autorisant paiement de $10,777.49 & ladite province pour
fret sur les effets de colons et animaux déportés des régions de sécheresse, et
pour nourriture et fourrage transportés dans les districts de sécheresse, et pour les
grandes routes provinciales, West-Hock Lake, camp No 1.

Arrété en Conseil, C.P. 180, du 28 janvier 1935: nommant John H. Wilson,
Horace Croome et John Allan MecIntosh inspecteurs des mesures de secours
directs et autres secours dans les districts de sécheresse de la Saskatchewan, & un
salaire de $150.00 par mois.

Arrété en Conseil, C.P. 185, du 28 janvier 1935: autorisant paiement de
$80,795.00 & la province du Nouveau-Brunswick pour construction sur la route
trans-Canada.

Arrété en Conseil, C.P. 186, du 28 janvier 1935: autorisant paiement de
$15,000.00 & la province de I'Ile-du-Prince-Edouard pour la construction d’un
addition & la Falcomwood Hospital & Charlottetown.

Arrété en Conseil, C.P. 203, du 28 janvier 1935: créditant la somme de
$23,573.27 pour prét fait & la provinece de la Saskatchewan sous lautorité de
Parrété en Conseil, C.P. 158, du 25 janvier 1934, pour secours direct provinecial
aux résidants des municipalités rurales et & des résidants dans les distriets locaux
d’amélioration.

Arrété en Conseil, C.P. 204, du 28 janvier 1935: autorisant paiement de
$10,687.37 & la province de 1'Ontario pour secours pour établissement sur les
terres.

Arrété en Conseil, C.P. 205, du 28 janvier 1935: autorisant paiement de
$84,062.49 a la province de 1'Ontario pour travaux municipaux.

Arrété en Conseil, C.P. 206, du 28 janvier 1935: autorisant paiement de
$247.01 a la province de Québec pour secours d’établissement sur terres.

Sur motion de M. Spencer, ordonné,—Que la motion suivante qui a été sup-
primée par I'ajournement de la Chambre, vendredi le 24 janvier courant, soit
réinstallée sur le Feuilleton:—

Reprise du débat sur la motion de M. Spencer,—La Chambre est d’avis que
le gouvernement fédéral devrait adopter au sujet de la santé publique un pro-
gramme défini qui pourrait étre appliqué avec la coopération des gouvernements
provinciaux.

M. Rhodes propose,—Que la Chambre se forme en comité général & sa pro-
chaine séance pour prendre en considération la résolution suivante:—

Qu’il y a lieu de modifier la Loi du prét agricole canadien pour faciliter les
préts au cultivateurs, en augmenter le chiffre ou donner des délais, pour autoriser
le ministre des Finances a acheter des obligations nouvelles émises par la Com-
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mission et garanties par 'état, pour modifier les dispositions relatives a ’établis-
sement de la Commission, I’achat du capital social, le taux d’intérét, le montant
des obligations en circulation, et des avances supplémentaires.

M. Rhodes, 'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général, ayant été mis au fait de
ladite résolution, la recommande & la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se formera en comité général & sa prochaine
séance pour prendre en considération ladite résolution.

Sur motion de M. Murphy, résolu:—Que soient approuvés les arrétés du
conseil publiés dans la Gazette du Canada entre le ler jour de janvier 1934, et le
31éme jour de décembre 1934, en conformité des dispositions de I'article 75 de
la Loi des terres fédérales, Chapitre 113, S.R.C., 1927, arrétés déposés sur le
Bureau ce 18éme jour de janvier 1935.

La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Guthrie—Que M. 1’'Ora-
teur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme en comité des
Subsides; et sur 'amendement de M. Mackenzie King,—Que tous les mots apreés
“que’” soient retranchés et remplacés par les suivants:—

“la Chambre est d’avis que la prise en considération immédiate de 1’état
actuel du chomage et la présentation de mesures de réforme sociale et indus-
trielle, ne devraient pas étre retardées ou différées par 1'étude des crédits au
chdomage et a la présentation de mesures de réforme sociale et industrielle.

Aprés plus ample débat, la question étant posée sur ledit amendement, elle
est rejetée sur la division suivante:—

Pour:

Messieurs
Ahearn, Euler, King, Mackenzie Neill,
Bertrand, Tafard, Lapointe, Parent,
Bothwell, Terland, Mackenzie Perras,
Bouchard, Fiset (sir Eugeéne), (Vancouver-Centre), Reid,
Boulanger, Fontaine, MacLean, Rennie,
Bradette, Fournier, MacMillan Rhéaume,
Brasset, Fraser (Northum- Mackenzie), Rinfret,
Brown, berland, O.), MecKenzie Rutherford,
Campbell, Girouard, (Assiniboia), St-Pere,
Cardin, Golding, MeKinnon, Séguin,
Casgrain, Gray, MecPhee, Stewart
Chevrier, Hall, Mareil, (Edmonton-Ouest),
Deslauriers, Hanbury, Mills, Taylor,
Donnelly, Hanson (Skeena), Moore (Ontario), Thauvette,
Duff, Howden, Motherwell, Totzke,
Dumaine, Jacobs, Mulock, Urquhart,
Dupuis, Jean, Munn, Vallance—63.

CONTRE:

Messieurs .

Anderson (Toronto- Belee, Carmichael, Duranleau,
High-Park), Bennett, Chaplin, Embury,

Arsenault, Beynon, Church, Ernst,
Arthurs, Bourgeois, Coote, Esling,
Baker, Bowen, Davies, Fortin,
Barber, Bury, Dickie, Fraser (Caribou),
Barrette, Cahan, Duguay, Gagnon,
Beaubier, Cantley, Dupré, Gardiner,
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Gobeil, Macdougall, Price, Stewart

Gordon, MacInnis, Quinn, (Lethbridge),

Gott, MacLaren, Ryerson, Stinson,

Guthrie, MacMillan Sauvé, Stirling,

Hackett, (Saskatoon), Shaver, Stitt (Nelson),

Harris, MacNicol, Short, Sullivan,

Hay, MecDade, Simpson Sutherland,

Heaps, MeGillis, (Simcoe-Nord), Swanston,

Irvine, MecGregor, Simpson Tétreault,

Johnstone, MecLure, (Algoma-Ouest), Thompson

Jones, Manion, Smith (Victoria- (Simcoe-Est),

Kennedy Mitchell, Carleton), Thompson (Lanark),
(Peace-River), Morand, Smith Tummon,

Lafléche, Mullins, (Cumberland), Turnbull,

Larue, Murphy, Speakman, Weese,

Laurin, Myers, Spence, Weir (Melfort),

Lawson, Peck, Spencer, White

Loucks, Perley (Qu’Appelle), Spotton, (Mont-Royal),

Luchkovich, Perley (sir George), Sproule, Willis,

MacDonald (Cap- Pettit, Stanley, Wilson,
Breton-Sud), Plunkett, Stewart (Leeds), Woodsworth,

Macdonald (Kings), Porteous, Wright—108.

Et la question étant posée sur la motion principale elle est agréée.

La Chambre, en conséquence, se forme en comité des Subsides et sur rapport
de progrés le comité obtient Pautorité de siéger de nouveau & la prochaine séance

de la Chambre.

La Chambre se forme en comité général pour prendre en considération effet
d’instituer une commission d’embauchage et d’assurance sociale; pour établir un
service national de placement; l'assurance contre le chomage, ete.

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:—
Résolu,—Qu’il y a lieu de présenter un projet de loi pour instituer une Com-

mission d’embauchage et d’assurance sociale; pour établir un service national de
placement; l’assurance contre le chomage; l'assistance aux chomeurs, d’autres
formes d’assurance sociale et de séeurité, et pour d’autres fins qui ont trait &
celles-14; et pour prescrire telles contributions qui peuvent étre nécessaires pour
mettre en ceuvre la législation projetée.

Résolution & rapporter.

Ladite résolution est rapportée, lue la deuxiéme fois et agréée.

M. Bennett, demande alors de présenter un Bill No 8, Loi constituant une
commission de placement et d’assurances sociales, établissant un service national
de placement, une assurance contre le chomage, des secours aux chdmeurs et
d’autres formes d’assurance et de sécurité sociales, et visant les fins qui s’y rat-
tachent.

Aprés débat, la question étant posée sur ladite motion, elle est agréée.

Ledit bill est alors en conséquence présenté, lu la premiére fois et la deux-
itme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.
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La Chambre se forme en comité général sun une certaine résolution 3 Peffet
de modifier la Loi de la Royale gendarmerie & cheval du Canada,

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:—

Résolu,—Qu'il y a lieu de modifier la Loi de la Royale gendarmerie & che-
val du Canada pour prescrire que le service militaire dans I'Afrique du Sud peut
étre compté pour fins de pension, pour établir d’autres dispositions relatives &
I'imposition de sanctions pénales et aux contributions & la caisse de pension des

personnes & charge.

Résolution & rapporter.

Ladite résolution est rapportée, lue la deuxiéme fois et agréée.

M. Guthrie, du consentement de la Chambre présente alors un Bill No 9,
Loi modifiant la Loi de la Royale gendarmerie & cheval du Canada, lequel est
lu la premitre fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine
séance de la Chambre.

Les bills suivants sont respectivement lus la troisiéme fois et passés, savoir:—

Bill No 3, Loi modifiant 1a Loj d’interprétation.
Bill No 4, Loi modifiant 1a Loi de la députation, 1933.

L’ordre pour la troisiéme lecture du Bill No 5, Loi modifiant le Code criminel
étant lu;

M. Dupré propose,—Que ledit bill ne soit pas maintenant lu la troisiéme
fois, mais quil soit référé de nouveau au comité général de la Chambre 3 sa
prochaine séance pour prendre en considération certains amendements.

Et la question étant posée sur ladite motion, elle est agréée.

Le Bill No 6, Loi modifiant la Loi des pensions est lu la troisiéme fois et
passé. :

Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4, de
la régle 44:—

Par M. Spencer—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

Relativement au camps des chémeurs de Dundurn, Saskatchewan,

1. Qui fait les achats.

2. Qui fournit les provisions.

3. Quels sont les prix généraux payés, et quelle considération sert de base a
une entente sur ces prix.

4. Qui transporte lesdites provisions.

5. Si on se sert du camion la nuit,

6. Quel est le nom du chauffeur.

7. Qui est caissier.

Par M. Pouliot—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

Depuis le ler septembre 1930, le montant total (a) des importations cana-
diennes, et (b) des exportations canadiennes, chaque mois, a-t-il été supérieur,
égal ou inférieur au montant total (a) des importations canadiennes et (b) des
exportations canadiennes pendant chaque mois correspondant, du ler septembre
1929 au 31 aolt 1930.

92587—43 I



52 CHAMBRE DES COMMUNES 25 GEORGE V

Par M. Pouliot—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

Quelle proportion du commerce mondial a représenté le commerce stricte-
ment britannique, c’est-a-dire entre la Grande-Bretagne et les possessions bri-
tanniques, (a) du ler septembre 1929 au 31 aofit 1930; (b) du ler septembre 1930
au 31 aolt 1931; (¢) du ler septembre 1931 au 31 aott 1932; (d) du ler sep-
tembre 1932 au 31 aolit 1933; (e) du ler septembre 1933 au 31 aolt 1934.

Par M. Pouliot—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Du ler janvier au 31 décembre 1934, le montant mensuel (a) des impor-
tations canadiennes et (b) des exportations canadiennes a-t-il été supérieur, égal
ou inférieur au montant total mensuel (a) des importations canadiennes et (b)
des exportations canadiennes pendant la méme période de 1930.

2. 9’1l existe une différence entre 1930 et 1934 ce quelle est en plus ou en
moins.

Par M. Pouliot—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

Les importations du Canada, de la Grande-Bretagne et des autres pays
britanniques et les exportations du Canada aux mémes contrées ont-elles été
supérieures ou inférieures dans les douze mois terminés le 31 aofit (a) 1931, (b)
1932, (c) 1933, (d) 1934, que dans les douze mois terminés le 31 aolt 1930.

Sur motion de M. Bennett, la Chambre s’ajourne & 10.35 p.m., jusqu'a de-
main & 3 p.m.

JAMES L. BOWMAN,
Orateur.
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PRIERES.

M. Rhodes, du consentement de la Chambre présente un Bill No 10, Loi
modifiant la Loi d’arrangement entre cultivateurs et créanciers, 1934, lequel est
lu la premiére fois et la deuxi®me lecture en est ordonnée pour la prochaine
de la Chambre.

Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4, de
la régle 44:—

Par M. Mackenzie (Vancouver-Centre)—Ordre de la Chambre—Relevé
montrant:—

1. Quel est actuellement le nombre de personnes qui regoivent des secours
au Canada.

2. Quel en est le nombre dans chaque province.

3. Quel est le nombre des chémeurs dans les camps de la Défense nationale
pour célibataire sans domicile.

4. Quel en est le nombre dans chaque province.

5. Quel est le nombre total de chefs de famille qui regoivent des secours au
Canada.

Par M. Pouliot—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. §'il existe une limite eoncernant l'importation sans licence de marchan-
dises russes au Canada.

2. Dans l'affirmative, quand, par qui, comment et & la demande de qui cette
limite a été fixée.

Par M. Reid—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

Au cours du dernier enregistrement, combien de noms on a inscrits dans les
divers comtés de la Colombie-Britannique.

M. Cahan, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & 'ordre qui précéde.
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Par M. Duff—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Si on a fait un appel de soumissions en octobre 1934 pour peindre et
réparer I'édifice public d’Arichat, Nouvelle-Ecosse.

2. Si oui, quels furent les noms des soumissionnaires et quels furent les mon-
tants des soumissions.

3. Quelle soumission on a acceptée, le cas échéant.

4. En novembre 1934, si on a fait un appel de soumissions pour faire instal-
ler des conduites d’eau dans 1’édifice public d’Arichat.

5. Si oui, quels étaient les noms des soumissionnaires et les montants des
soumissions.

6. Le cas échéant, quelle soumission on a acceptée.

Par M. Laurin—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

Combien le Trésor fédéral a contribué en 1930, 1931, 1932, 1933 et 1934 3
chacune des provinces pour les fins suivantes.

(a) subsides provinciaux.

(b) enseignement technique.

(¢) bureaux de placement.

(d) chémage.

(e) retour & la terre.

(f) pension du vieil Age.

Par M. McIntosh—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Durant les années 1931, 1932, 1933 et 1934, quel a été le montant dépensé
en réparations & I'édifice du bureau de poste de Battleford Nord, Saskatchewan.

2. Sion a fait un appel de soumissions cachetées pour cet ouvrage.

3. Si oui, qui furent les soumissionnaires et quel a été le montant exact de
chaque soumission.

4. 5i l'on a demandé des soumissions pour plus d'une classe de travail, qui
étaient les soumissionnaires, et quel était le montant exact de chaque soumis-
sion.

5. Si le travail n’a pas été fait en vertu de soumissions et d'un countrat, qui
était le contremaitre en charge des travaux.

Par M. McIntosh—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Durant les années 1931, 1932, 1933 et 1934, quelle somme le gouvernement,
a dépensée pour des réparations aux manéges militaires de Battleford Nord, en
Saskatchewan.

2. Si on a fait un appel de soumissions cachetées pour cet ouvrage.

3. Si oui, qui furent les soumissionnaires, et quel était le montant exact de
chaque soumission.

4. Si l'on a demandé des soumissions pour plus d’une sorte d’ouvrage, qui
étaient les soumissionnaires, et quel a été le montant exact de chaque soumis-
sion.

- 5. Si Pouvrage n’a pas été fait en vertu d’une soumission et d’un contrat.
qui était le contremaitre en charge des travaux.

Par M. McIntosh—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Quelle somme le gouvernement a dépensée pour des réparations & ’édifice
de la Royale gendarmerie & cheval de Battleford Nord, Saskatchewan, durant les
années 1931, 1932, 1933 et 1934.

2. Si on a fait un appel de soumissions cachetées pour cet ouvrage.

3. Si oui, qui furent les soumissionnaires et quel a été le montant exact de
chaque soumission.
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4. Si I'on a demandé des soumissions pour plus d’une sorte de travaux, qui
¢taient les soumissionnaires, et quel était le montant exact de chaque soumis-
sion. Y

5. Si I'ouvrage n’a pas été exécuté en vertu d’une soumission et d’un con-
trat, qui était le conducteur des travaux.

M. Mackenzie (Vancouver-Centre), appuyé par M. Howden propose,—Qu'’il
soit émis un ordre de la Chambre pour—Copie de toutes les demandes d’emploi
4 la Banque du Canada, et relevé indiquant toutes les nominations faites, les
noms des personnes nommées, les traitements versés et 'état antérieur de chaque
titulaire.

Et la question étant posée sur ladite motion, elle est rejetée.

Les adresses & Son Excellence le Gouverneur général et les ordres de la
Chambre qui suivent sont votés:—

Par M. Véniot—Ordre de la Chambre—Copie de toute la correspondance
échangée entre le ministre du Commerce et tout autre membre du gouvernement
au sujet dune subvention pour le service d’un traversier entre l'ile Miscou,
Lameque et Shippigan, comté de Gloucester, Nouveau-Brunswick, depuis 1933.

Par M. Laurin—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général—Copie de
tous les télégrammes, correspondance, lettres et autres documents échangés entre
le gouvernement d'Ottawa et celui de Québec et celui de la ville de Montréal
depuis le 31 mars 1932, au sujet des allocations du chomage dans la ville de
Montréal.

Par M. Laurin—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général—Copie de
tous les télégrammes, correspondance, lettres et autres documents échangés entre
le gouvernement d’Ottawa et celui de Québec depuis le 31 mars 1934, au sujet
du retour a la terre et du plan de colonisation dit Vautrin.

Par M. Laurin—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général—Copie de
tous les télégrammes, correspondance, lettres et autres documents échangés entre
le gouvernement d'Ottawa et celui de Québee, et toute autre personne dans la
ville de Québec depuis le 31 mars 1934, au sujet de I'application de la loi des
débouchés commerciaux.

Par M. Laurin—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général—Copie de
tous les télégrammes, correspondance, lettres et autres documents échangés entre
le gouvernement d’Ottawa et celui de Québec depuis le 31 mars 1934, au sujet
de la loi du prét agricole.

Par M. Brasset—Ordre de la Chambre—Copie de toute correspondance,
lettres, télégrammes, etc., échangés entre le département des Postes et toutes
autres personnes, au sujet du service aérien des Iles de la Madeleine, pendant les
années 1932, 1933, 1934 et 1935.

Par M. Melntosh—Ordre de la Chambre—Relevé indiquant le nombre de
noms contenus dans les listes électorales de chacun des vingt et un comtés de la
province de la Saskatchewan, comme résultat de l'enrégistrement général fait
récemment en vertu des dispositions de la Loi du cens électoral fédéral sanction-
née le 3 juillet 1934 et de la proclamation requise émise en vertu de cette Loi
par le Commissaire du cens électoral fédéral, le 19 septembre 1934.
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M. Speakman, appuyé par M. Heaps propose,—Considérant que par 'adop-
tion de la résolution proposée dans cette Chambre pour 'institution d’'un Conseil
national de recherches scientifiques et sociales, le Parlement a admis le principe
de lapplication organisée des méthodes scientifiques & I'étude des problémes
économiques;

Considérant que les conditions qui existent dans ce Dominion et dans le
monde entier, le fardeau toujours plus lourd des dettes, la stagnation générale
des affaires, 'anomalie de la pauvreté générale et de la misére au milieu d’une
abondance jusqu’iei inconnue, indiqueraient comme conclusion inévitable que
cette adhésion donnée & ces principes scientifiques, il faudrait la traduire main-
tenant par une action précise;

Qu'il soit en conséquence résolu, de 'avis de la Chambre, que le temps est
maintenant arrivé, qu’il est méme passé depuis longtemps, ol une certaine mesure
de direction, bien étudiée, scientifique, et nationale dans sa portée, devrait étre
substituée & la pratique actuelle de la concurrence sans limites et de leffort
individuel non guidé dans la conduite de la vie économique du Canada.

Aprés débat, du consentement de la Chambre ladite motion est retirée.

M. Cotnam, appuyé par M. Maloney propose,—La Chambre est d’avis que
les dispositions de la Loi des pensions de vieillesse devraient §’appliquer aux
aveugles agés de plus de quarante ans.

Et un débat g’ensuivant et continuant;

A six heures p.m., M. I’Orateur ajourne la Chambre, sans poser la question,
jusqu’a demain & trois heures p.m., conformément & la régle 6.

JAMES L. BOWMAN,
Orateur.
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M. Dupré, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 28 janvier 1935:—Copie de la con-
vention postale actuellement en vigueur entre le Canada et ’'Union des Répu-
bliques Soviétiques Socialistes concernant I'expédition des marchandises par colis
postaux.

Et aussi—Réponse & un ordre de la Chambre du 28 janvier 1935:—Copie
du dossier complet relatif au dernier renouvellement du contrat pour le transport
du courrier entre la gare et le village de Saint-Francois de Montmagny.

L'ordre suivant de Ia Chambre est voté en vertu du paragraphe 4, de la
régle 44:—

Par M. Michaud—Ordre de la Chambre—Relevé montrant.—

1. Dans quelle mesure le fédéral a consenti & verser des contributions pour
l'allégement du chémage dans la province du Nouveau-Brunswick, du ler juin
1934 au 31 mars 1935.

2. Entre le ler juin et le 31 décembre 1934, quelles sommes P’état fédéral a
versées & la province du Nouveau-Brunswick pour l'allégement du chomage
dans cette province, et sous quels chapitres se classent ces contributions.

M. Gordon, l'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & U'ordre qui précéde.

La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Cotnam,—La Chambre
est d’avis que les dispositions de la Loi des pensions de vieillesse devraient s’ap-
pliquer aux aveugles fgés de plus de quarante ans.

Aprés plus ample débat;
M. Gordon propose,—Que la question soit référée au comité sur les Rela-
tions industriels et internationales.

Et la question étant posée sur ladite motion, elle est agréée.
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La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Spencer,—La Chambre
est d’avis que le gouvernement fédéral devrait adopter au sujet de la santé
publique une programme défini qui pourrait étre appliqué avec la coopération
des gouvernements provinciaux.

Apres plus ample débat, la question étant posée sur ladite motion, elle est
agréée.

Les ordres suivants de la Chambre sont votés:—

Par M. Weir (Macdonald) pour M. Michaud—Ordre de la Chambre—
Relevé montrant:—Copie de tous télégrammes, lettres, correspondance échangés
entre le gouvernement fédéral, tout membre de ce gouvernement ou tout fonc-
tionnaire fédéral et toute ou toutes autres personnes, du ler mai 1934 jusqu’au-
jourd’hui, au sujet du service du traversier entre Campbellton, Nouveau-Bruns-
wick, et Cross Point, Québec.

Par M. Weir (Macdonald)—Ordre de la Chambre—Etat montrant: 1. Les
recettes de chaque ferme et station expérimentale du Canada durant l’année
financiére 1933-34.

2. Les dépenses totales de chaque ferme et station expérimentale du Canada
durant l'année financiére 1933-34.

3. Les recettes et les dépenses totales de toutes les fermes et stations expéri-
mentales du Canada durant I’année financiere 1933-34.

Par M. Weir (Macdonald)—Ordre de la Chambre—Etat montrant le total
des loyers que le gouvernement verse pour les édifices publics dans la ville
d’Ottawa.

Par M. Weir (Macdonald)—Ordre de la Chambre—Relevé indiquant (1)
le colit des réparations exécutées au bureau de poste de Carman, Manitoba,
durant l’année 1934, (2) la nature des travaux exécutés, (3) les noms de la
personne ou des personnes qui ont fait le travail, (4) et si cet ouvrage a été
adjugé apres appel de soumissions.

Par M. Dubois pour M. Deslauriers—Ordre de la Chambre—Copie de toute
correspondance, lettres, télégrammes, ete., échangés entre le ministre des Travaux
publics, le département des Travaux publics ou tout officier du gouvernement
concernant le contrat accordé aux entrepreneurs Duranceau & Duranceau pour
I’érection du bureau central des Postes & Montréal;

Copie de toute correspondance échangée entre le gouvernement ou tout
officier du gouvernement ou toute autre personne concernant les modifications
apportées audit édifice projeté relativement aux fondations;

Copie du nouveau contrat intervenu entre le gouvernement et les nouveaux
entrepreneurs au sujet dudit édifice projeté.

M. Harris, appuyé par M. Myers propose,—La Chambre est d’avis que le
fonctionnement des conventions de commerce conclues durant la Conférence
économique impériale qui a eu lieu a Ottawa en 1932, mérite I'approbation de
cette Chambre.

Et un débat s’ensuivant, ledit débat est ajourné sur motion de M. Brown.

A onze heures p.m., M. I'Orateur, ajourne la Chambre jusqu’a demain &
trois heures p.m., sans poser la question conformément & la régle 7.

JAMES L. BOWMAN,
Orateur.
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M. Rhodes, du Comité spéeial nommé pour préparer et rapporter la liste
des membres devant composer les comités permanents de la Chambre, en vertu
de V’article 63 du Reéglement, présente le rapport suivant:—

Votre comité recommande que les députés dont les noms apparaissent
annexés au présent rapport constituent les comité permanents de la Chambre,
en vertu de Particle 63 du Reglement.

No 1

Priviléges et Elections

Messieurs
Anderson Guthrie, McPhee,
(Toronto-High Park), Hanson (York-Sunbury), Mercier (Saint-Henrt)
Beaubien, Jacobs, Mitchell,
Burns, Kennedy Morand,
Casgrain, (Rwiére de la Paiz),  Ralston,
Casselman, Lapointe, Stevens,
Dulff, Lawson, Stinson,
Elliott, MacDonald Sullivan,
Esling, (Cap-Breton Sud), Thompson (Simcoe-Est)
Gagnon, MacNicol, Turnbull.—29.

Gray, Mareil,
(Quorum 10)
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Chemins de fer, Canaux et Télégraphes

Ahearn,

Anderson
(Toronto-High Park),

Beaubier,

Bell (Hamilton-Ouest),

Baynon,

Bothwell,

Bradette,

Bury,

Cantley,

Casgrain,

Casselman,

Chevrier,

Dorion,

Dupré,

Edwards,

Esling,

Fiset (Sir Eugéne),

Fraser (Caribou),

Gardiner,

Geary,

Hackett,

Ahearn,

Anderson (Halton),
Arsenault,

Barber,

Barrette,

Bell (Saint-Antoine),
Bowen,

Brown,

Chaplin,

Chevrier,
Deslauriers,

Duff,

Dumaine,

Dupré,

Dupuis,

Edwards,

Ernst,

Fournier,

Messieurs

Hanbury,
Hanson (Skeena),
Harris,
Heaps,
Howden,
Jones,
Kennedy

(Riviére de la Paiz),
Lacroix,
Laurin, .
Macdonald

(Kings, I. P-E.),
MacMillan (Saskatoon),
MecGibbon,
MelIntosh,
MecLure,
Manion,
Mercier

( Laurier-Outremont),
Mitchell,
Moore (Ontario),
Munn,

(Quorum 20)

No 3
Bills Privés

Messieurs

Gobeil,
Golding,
Gott,
Hall,
Irvine,
Kennedy
(Winnipeg-Sud-Centre),
Lafléche,
Larue,
Lawson,
Luchkovich,
MacInnis,

Mackenzie,
(Vancouver-Centre),
MacMillan (Mackenzie),

MecDade,
MeGregor,
Maloney,

(Quorum 15)

Pouliot,

Price,

Ross,

Rutherford,

Ryerson,

St-Pere,

Sanderson,

Séguin,

Shaver,

Smith (Cumberland),

Speakman,

Stewart
(Edmonton-Ouest),

Stitt (Nelson),

Totzke,

Tummon,

Turnbull,

Urquhart,

White (London),

White (Mont-Royal),

Young.—60.

Mercier

( Laurier-Outremont),
Mitchell,
Moore (Ontario),
Munn,
Myers,
Peck,
Pettit,
Raymond,
Sanderson,
Séguin,
Spence,
Stinson,
Sullivan,
Tummon,
Verville,
Wilson.—50.
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Baker,

Bell (Hamilton-Ouest),
Bell (St-Antoine),
Blair,

Bury,

Cahan,

Church,

Anderson (Halton),
Baribeau,
Belec,
Boulanger,
Bourgeois,
Brasset,
Charters,
Desrochers,
Dubois,
Embury,
Esling,
Factor,
Fortin,
Girouard,
Gott,

Gray,

Hay,
Heaps,
Howden,
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No 4

Reéglement

Messieurs

Deslauriers,
Fontaine,
Fraser
(N orthumberland-0.)
Hay,
Luchkovieh,
McKenzie (Assiniboia),

J

(Quorum )

No 5

Impressions

(Membres des Communes)

Messieurs

Lucas,

MacLean,

Maloney,

Mareil,

Matthews,

MecKenzie (Assiniboia),

MecLure,

Mills,

Moore (Chateauguay-
Huntingdon),

Munn,

Murphy,

Parent,

Peck,

Perras,

Pickel,

Porteous,

Price,

61

Mercier (St-Henrt),
Munn,

Plunkett,

Rowe,

Rutherford,
Thompson (Lanark),
Woodsworth.—20.

Quinn,
Rhéaume,
Rinfret,
Roberge,
Robinson,
Rowe,
Ryerson,
St-Pére,
Short,
Simpson (Simcoe-Nord) 5
Spencer,
Spotton,
Taylor,
Tétreault,
Verville,
Wilson,
Woodsworth,
Wright.—54.



Anderson (Halton),

Arthurs,

Beaubien,

Beaubier,

Bell (Hamilton-Ouest),

Bothwell,

Bourgeois,

Cahan,

Church,

Coote,

Cowan (Port-Arthur-
Thunder-Bay),

Dayvies,

Donnelly,

Dubue,

Dulff,

Dumaine,

Duranleau,

Arthurs,
Baker,
Beynon,
Bothwell,
Casgrain,
Chaplin,
Coote,
Donnelly,
Dorion,
Dulff,
Ernst,
Euler,
Fraser
(Northumberland-0.),
Gagnon,
Ganong,
Geary,
Hackett,

CHAMBRE DES COMMUNES

No 6
Comptes Publics

Messieurs

Edwards,

Embury,

Fournier,

Fraser (Cartboo),

Fraser
(Northumberland, O.),

Gagnon,

Garland (Carleton),

Geary,

Girouard,

Hanson (York-Sunbury),

Ilsley,

Jacobs,

MacDonald
(Cap-Breton-Sud),

Maclnnis,

Mackenzie
(Vancouver-Centre),

(Quorum 15)

No 7

Banques et Commerce

Messieurs

Hanson (York-Sunbury),
Harris,

Howard,

Hurtubise,

Irvine,

Jacobs,

Lapointe,

Laurin,

Lawson,

Mackenzie
(Vancouver-Centre),
MacMillan (Saskatoon),

MeGibbon,

McPhee,

Mercier (Saint-Henrt),
Michaud,

Morand,

Perley (Qu’ Appelle),

(Quorum 15)
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Macphail (Mlle),
Michaud,

Perras,

Pouliot,

Power,

Ralston,

Rhodes,

Robinson,

Ross,

Rutherford,

Smith (Cumberland),
Smith (Victoria-Carleton),
Smoke,

Speakman,

Stanley,

Stewart (Leeds),
Taylor,

Willis.—50.

Pettit,

Power,

Ralston,
Raymond,
Rhodes,
Robinson,
Sanderson,
Smoke,

Spencer,

Stanley,

Stevens,

Sullivan,
Vallance,

White (Mont-Royal),
Willis,
Woodsworth.—50.
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Barber,
Bertrand,
Blair,
Bouchard,
Boucher,
Boulanger,
Bowen,
Boyes,
Brown,
Burns,
Butcher,
Carmichael,
Coote,
Davies,
Donnelly,
Dubue,
Dupuis,
Fafard,
Elliott,
Garland (Bow-River),
Gobeil,

Baribeau,
Barrette,
Beaubien,
Brasset,
Cantley,
Cardin,
Dickie,
Duff,
Duranleau,
Ernst,
Ganong,
Hanson (Skeena),
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No 8

Messieurs

Golding,

Goulet,

Hall,

Hay,

Jones,

Loucks,

Lucas,

MeGillis,

MecKenzie (Assiniboia),

McPhee,

Moore (Chdteauguay-
Huntingdon,),

Motherwell,

Mullins,

Myers,

Perley (Qu’Appelle),

Pickel,

Porteous,

Rowe,

Sauvé,

Séguin,

(Quorum 20)

No 9

Marine et Pécheriees

Messieurs

Ilsley,
Johnstone,
Larue,
MacDonald
(Cap-Breton-Sud),
Macdonald
(Kings, 1.P.-E.),
MacInnis,
MacLean,
MecDade,
MecLure,
Munn,

(Quorum 10)

Agriculture et Colonisation

Senn,

Shaver,

Simpson (Stmcoe-Nord),

Smith
(Victoria-Carleton),

Spotton,

Sproule,

Stewart (Lethbridge),

Stirling,

Sutherland,

Swanston,

Taylor,

Thompson (Lanark),

Totzke,

Tummon,

Vallance,

Weese,

Weir (Melfort),

Weir (Macdonald),

Wilson.—60.

Neill,
Pouliot,
Plunkett,
Price,
Quinn,
Reid,

Ross,

Short,
Speakman,
Stitt (Selkirk),
Urquhart,
Véniot.—35.



Arthurs,

Beaubien,

Belec,

Bell (St-John-Albert),

Beynon,

Bradette,

Campbell,

Cotnam,

Cowan (Port-Arthur-
Thunder-Bay),

Desrochers,

Dickie,

Duguay,
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No 10

Mines, Foréts et Cours d’eau .

Messieurs

Esling,

Fraser
(Northumberland, 0.),

Garland (Bow-River),

Gershaw,

Gordon,

Hurtubise,

Ilsley,

Johnstone,

Kennedy

¢ (Riviere-la-Paix),

Macdougall,

MecKinnon,

(Quorum 10)

No 11

Mitchell,

Mullins

Parent,

Plunkett,

Roberge,

Simpson (Algoma-Ouest),

Smith (Cumberland),

Stewart
(Edmonton-Ouest),

Stewart (Lethbridge),

Stitt (Nelson),

Tétreault,

Weir (Macdonald) —35.

Relations industrielles et internationales

Arsenault,

Bell (St. John-Albert),
Bourassza,
Bourgeois
Bury,
Church,
Cowan,
Ferland,
Golding,
Gordon,
Hackett,
Howard,

b

Bouchard,
Charters,
Coote,
Esling,

Messieurs

Howden,
Jean,
Johnstone,
Kennedy

Parent,

Perley (Sir George),
Reid,

St-Pere,

(Winnipeg-Sud-Centre), Stanley,

Lacroix,
Macdougall,
MacNicol,
Macphail (Mlle),
MelIntosh,
Morand,

Neill,

(Quorum 10)

No 12
Débats

Messieurs

Lafléche,
Macdougall,
Mareil,
Mulock,

(Quorum 7)

Stitt (Selkirk),
Thompson (Simcoe)
Turnbull,

Veniot,

White (London)
Woodsworth,
Wright.—35.

’

Perley (Sir George),
Rinfret,

Wilson,

Young.—12.
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No 13
Bibliothéque

(Membres des Communes)

M. I'Orateur et Messieurs

Ferland, Fortin, MeIntosh,
Bertrand, Fraser (Cariboo), MecKinnon,
Bourassa, Gagnon, Mulock,
Boyes, Girouard, Peck,
Butcher, Guthrie, Perley (Sir George),
Campbell, Jones, Pouliot,
Carmichael, Irvine, Quinn,
Charters, Lafleche, Rhéaume,
Chevrier, Larue, Short,
Cotnam, LaVergne, Smoke,
Dubois, MacMillan (Saskatoon), Thauvette,
Dupuis, Macphail (Mlle), Thompson (Lanark),
Factor, Mareil, White (London),
Ferlan, MeGillis, Wright.—44.
Fontaine, MecGregor,
No 14
Restaurant

(Membres des Communes)

M. I'Orateur et Messieurs

Ahearn, Hanbury, Ryerson,
Barrette, Howard, Senn,

Beaubier, Lafléche, Spence,
Campbell, Macphail (Mlle), Sproule,
Cantley, McKinnon, Taylor,
Carmichael, Mills, Thauvette.—20.
Garland (Carleton), Mulins,

Sur motion de M. Rhodes, ledit rapport est adopté.

Sur motion de M. Rhodes, il est résolu,—Que les comités permanents de
cette Chambre solent autorisés & s’enquérir de tous les sujets et choses qui leur
seront renvoyés par la Chambre, et & faire rapport de temps & autre de leurs
observations et opinions sur ces matiéres et choses, et & envoyer quérir personnes,
papier et documents.

M. Sutherland, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la
Table,—Réponse & un ordre de la Chambre du 28 janvier 1935—Relevé mon-
trant: —

1. Si les pensions accordées & d’anciens soldats ont été annulées durant
I'une queleonque des années suivantes: (a) 1931, (b) 1932, (c) 1933, (d) 1934.

2. Si oui, combien de pensions ont été annulées durant chacune des dites
années.
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3. Le cas échéant, quels ont été les divers motifs de 'annulation de ces
pensions.

4. Si les pensions accordées & d’anciens soldats ont été diminuées durant
I'une quelconque des années suivantes: (a) 1931, (b) 1932, (c) 1933, (d) 1934.

5. Si oui, combien de pensions ont été diminuées durant chacune desdites
années.

6. Le cas échéant, quels ont été les divers motifs de la diminution de ces
pensions.

7. Si les allocations accordées & d’anciens combattants en vertu de la Loi
des allocations de guerre aux anciens combattants ont été annulées durant les
années suivantes: (a) 1931, (b) 1932, (¢) 1933, (d) 1934.

8. Si oui, combien d’allocations ont ¢été annulées durant chacune desdites
années.

9. Le cas échéant, quels ont été les divers motifs de l’annulation de ces
allocations.

10. Si les alocations accordées & d’anciens combattants en vertu de la Loi
des allocations de guerre aux anciens combattants ont été diminuées durant
I'une quelconque des années suivantes: (a) 1931, (b) 1932, (c) 1933, (d) 1934.

11. Si oui, combien ont été diminuées durant chacune desdites années.

12. Le cas échéant, quels sont les divers motifs de la diminution de ces
allocations.

M. Gordon, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Copies d’arrétés en Conseil, passés sous 'autorité de la Loi de secours 1931, de
la Loi continuant I’allégement du chomage et I'aide & 'agriculture, 1932, Loi de
secours 1932, Loi de secours 1933 et Loi de secours 1935, comme suit:—

Arrété en Conseil, C.P. 228, du 31 janvier 1935: renouvellant emprunt de
$500,000.00 & la province de I’Alberta accordé sous I'autorité de I'arrété en Con-
seil, C.P. 138, du 24 janvier 1934, pour une période d’'un an & partir du 9 février
1935, acceptant en garantie les bons du Trésor portant intérét de 43 pour cent
par année.

Arrété en Conseil, C.P. 232, du 31 janvier 1935: autorisant paiement de $2,-
015.03 & la province de I'’Alberta pour secours d’établissement sur terres aux
colons des districts non organisés.

Arrété en Conseil, C.P. 233, du 31 janvier 1935: autorisant paiement de
$26.78 & la province de I’Alberta pour secours direct municipal 4 Kitchener.

Arrété en Conseil, C.P. 234, du 31 janvier 1935: autorisant palement de
$16.14 & la province de la Colombie-Britannique pour secours d’établissement
sur des terres.

Arrété en Conseil, C.P. 235, du 31 janvier 1935: autorisant paiement de
$238,230.09 & la province de 1'Ontario pour travaux municipaux.

Arrété en Conseil, C.P. 236, du 31 janvier 1935: autorisant palement de
$9,571.10 & la province du Manitoba pour le placement de personnes sur des
fermes. ;

Arrété en Conseil, C.P. 237, du 31 janvier 1935: autorisant paiement de
$79.99 & la province de Québec, pour secours direct provincial dans le comté de
I’Abitibi.

Arrété en Conseil, C.P. 248, du 31 janvier 1935: autorisant paiement de
$19.03 & la province de I'Ile du Prince-Edouard, pour grandes routes provinciales.

Arrété en Conseil, C.P. 249, du 31 janvier 1935: autorisant paiement de
$25,378.20 & la province de I'Tle du Prince-Edouard, pour grandes routes provin-
ciales.

Arrété en Conseil, C.P. 250, du 31 janvier 1935: autorisant paiement de
$410.71 & la province de I'Alberta, pour secours direct municipal, secours direct
provincial aux familles en passage, secours direct provincial dans les districts
non organiseés.
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Arrété en Conseil, C.P. 251, du 31 janvier 1935: autorisant paiement de
$47.46 & la province de Québee, pour secours direct municipal et pour secours
direct provineial.

Arrété en Conseil, C.P. 252, du 31 janvier 1935: autorisant paiement de
$164.48 & la province de Québec, pour travaux municipaux et travaux provin-
ciaux.

Arrété en Conseil, C.P. 263, du 31 janvier 1935: autorisant palement de
$927.08 & la province de I’Alberta, pour secours d’établissement sur des terres.

Arrété en Conseil, C.P. 254, du 31 janvier 1935: autorisant paiement de
$5,744.20 & la province de Québec, pour secours direct municipal, secours direct
provincial dans les municipalités organisées et secours direct provincial dans les
territoires non organisés.

M. Rhodes, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Rapport du surintendant de I'assurance du Dominion, pour I'année expirée le
31 décembre 1933—Volume II—Compagnies d’assurance-vie.

M. Coote appuyé par Mlle Macphail, du consentement de la Chambre,
présente un Bill No 11, Loi modifiant la loi de U'intérét, lequel est lu la premiére
fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la Cham-
bre.

Le Bill No 2, Loi modifiant la Loi du poingonnage des métaux précieux,
1928, est lu la deuxiéme fois, considéré en comité général, rapporté sans amende-
ment et remis pour troisieme lecture & la prochaine séance de la Chambre.

L’ordre pour que la Chambre se forme en comité général sur une certaine
résolution & leffet de modifier la Loi du prét agricole canadien;
M. Rhodes propose,—Que M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil.

Aprés débat, la question étant posée sur ladite motion, elle est agréée.

La Chambre, en conséquence, se forme en comité général sur ladite résolu-
tion, et sur rapport de progres, le comité obtient Pautorisation de siéger de nou-
veau & la prochaine séance de la Chambre.

A onze heures p.m., M. I'Orateur ajourne la Chambre jusqu’a lundi prochain
a trois heures p.m., sans poser la question conformément 3 la regle 7

JAMES L. BOWMAN,
Orateur.

625875}
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No 13

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU LUNDI LE 4 FEVRIER 1935

PRIERES.

M. Hanson, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse 4 un ordre de la Chambre du 29 janvier 1935—Relevé montrant:—

Depuis le ler septembre 1930, le montant total (@) des importations cana-
diennes, et (b) des exportations canadiennes, chaque mois, a-t-il été supérieur,
égal ou inférieur au montant total (a) des importations canadiennes et (b) des
exportations canadiennes pendant chaque mois correspondant, du ler septembre
1929 au 31 aolt 1930.

Aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 29 janvier 1935—Relevé
montrant:—

Quelle proportion du commerce mondial a représenté le commerce stricte-
ment britannique, c’est-a-dire entre la Grande-Bretagne et les possessions bri-
tanniques, (a) du ler septembre 1929 au 31 aofit 1930; du ler septembre 1930
au 31 aoflit 1931; (¢) du ler septembre 1931 au 31 aott 1932; (d) du ler sep-
tembre 1932 au 31 aolt 1933; (e) du ler septembre 1933 au 31 aolt 1934.

Aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 29 janvier 1935—Relevé
montrant:—

Les importations du Canada de la Grande-Bretagne et des autres pays
britanniques et les exportations du Canada aux mémes contrées ont-elles été
supérieures ou inférieures dans les douze mois terminés le 31 aofit (a) 1931, (b)
1932, (c) 1933, (d) 1934, que dans les douze mois terminés le 31 aolit 1930.

Et aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 29 janvier 1935—Relevé
montrant:—

1. Du ler janvier au 31 décembre 1934, le montant mensuel (a) des impor-
tations canadiennes et (b) des exportations canadiennes a-t-il été supérieur, égal
ou inférieur au montant total mensuel (a) des importations canadiennes et (b)
des exportations canadiennes pendant la méme période de 1930.

2. 8l existe une différence entre 1930 et 1934 ce quelle est en plus ou en
moins.
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M. Cahan, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 30 janvier 1935—Relevé montrant:—

1. S'il existe une limite concernant 'importation sans licence de marchan-
dises russes au Canada.

2. Dans Paffirmative, quand, par qui, comment et & la demande de qui cette
limite a été fixée.

Aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 23 janvier 1935—Copie de
la correspondance, des documents et de l'inventaire de I’Auditeur général relatifs
au quai (Estacade) de Beauceville, bati sur la riviére Chaudiére, dans la
paroisse de Saint-Francois, comté de Beauce.

Aussi,—Réponse &4 un ordre de la Chambre du 24 janvier 1935—Relevé
montrant:—

1. Quel est actuellement le montant exact de la dette du Canada.

2. Combien a rapporté la taxe sur le sucre, (@) pour I'année 1933, (b) pour
Pannée 1934.

Et aussi,—Réponse supplémentaire & un ordre de la Chambre du 24 janvier
1935—Relevé montrant:—

Comme résultat de 'enregistrement général récent en vertu des dispositions
de la Loi concernant le droit de vote 1934, combien de noms on a inserits sur les
listes électorales de chacun des comtés de la province de Québec.

M. Stirling, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse a un ordre de la Chambre du 29 janvier 1935—Relevé montrant:—

Relativement au camps des chomeurs de Dundurn, Saskatchewan,

1. Qui fait les achats.

2. Qui fournit les provisions.

3. Quels sont les prix généraux payés et quelle considération sert de base &
une entente sur ces prix.

4. Qui transporte lesdites provisions.

5. Si on se sert du camion la nuit.

6. Quel est le nom du chauffeur.

7. Qui est caissier.

M. Gordon, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—~Copie de I'arrété en Conseil, C.P. 268, du 31 janvier 1935, sous les dispositions
de la Loi de secours 1934, autorisant paiement de $3,178.46 & la province de
Québec pour secours direct municipal, secours direct provincial dans les muni-
cipalités organisées, secours direct provincial dans les territoires non organisés
et pour travaux municipaux.

Il dépose aussi sur la Table,—Copies d’arrétés en Conseil, passés entre le
23 juillet 1934 et le 14 janvier 1935, sous I'autorité de la Loi de I’aide au chomage
et & l'agriculture 1931, et la Loi de secours 1932, comme suit:

Arrété en Conseil, C.P. 1620, du 23 juillet 1934, autorisant paiement de
$2,179.47 & la province de Québec pour secours direct provineial dans les muni-
palités organisées et les territoires non organisés.

Arrété en Conseil, C.P. 1804, du 11 aolt 1934, autorisant paiement de
$4,232.93 & la province de I"Alberta pour les camps de nettoyeurs forestiers.

Arrété en Conseil, C.P. 1991, du 25 aolit 1934: autorisant paiement de
$244.07 & la province de Québec pour secours direct provincial dans les munici-
palités organisées et les territoires non organisés.

Arrété en Conseil, C.P. 1994, du 25 aolit 1934: autorisant paiement de
$400.00 & la province de Québec pour secours direct municipal dans le township
de Templeton-Ouest.
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Arrété en Conseil, C.P. 2412, du 3 octobre 1934: autorisant le commissaire
du Dominion de secours pour le chomage et I'auditeur général a accepter les
comptes pour la somme de $3,744.53 pour travaux exéeutés sur la grande route
afin de pourvoir & une entrée sur le Riding Mountain National Park, dans la
province de Manitoba, avant le ler septembre 1931, tel que mentionné dans l'ar-
rété en Conseil, C.P. 2669, du 23 septembre 1931.

Arrété en Conseil, C.P. 2413, du 3 octobre 1934: autorisant le commissaire
du Dominion de secours pour le chdmage et 'aide & Pagriculture et l'auditeur
général & accepter les comptes au montant de $38,551.10 pour travaux exécutés
sur la grande route Trans-Canada dans la province du Manitoba, avant le ler
septembre 1931, tel que mentionné dans U'arrété en Conseil, C.P. 2669, du 23
septembre 1931.

Arrété en Conseil C.P. 2459, du 11 octobre 1934: autorisant paiement de
$552.16 & la province de Québec pour secours direct provincial dans les munici-
palités organisées du comté de Roberval et dans les territoires non organisés du
comté de Témiscouata et Roberval.

Arrété en Conseil, C.P. 2747, du 31 octobre 1934: autorisant paiement de
$6.41 & la province de Québec, pour secours direct provincial dans le comté de
Montmagny.

Arrété en Conseil, C.P. 3003, du 27 novembre 1934: créditant la somme de
$141.58 comme prét & la province du Manitoba, sous Pautorité de larrété en
Conseil, C.P. 2443 du 28 novembre 1933, pour secours direct municipal dans le
territoire affecté de sécheresse de Albert.

Arrété en Conseil, C.P. 3242, du 22 décembre 1934: autorisant paiement de
$897.59 & la province de 'Alberta pour les grandes routes provinciales et trans-
Canada, Brooks-Kininvie.

Arrété en Conseil, C.P. 3254, du 22 décembre 1934: autorisant paiement de
$84.45 & la province de Québec pour secours direct provincial dans le comté de
Saguenay.

Arrété en Conseil, C.P. 38, du 14 janvier 1935: autorisant paiement de $1,-
561.70 & la province de I'Alberta pour grandes routes provinciales et trans-
Canada, Redecliff-Kininvie.

M. Stewart (Leeds), 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur
la Table,—Copie d’arrétés en Conseil passés sous I’autorité de la Loi sur la cons-
truction dans les ouvrages publics, 1934—Ministére des Travaux publies.

: Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4, de
la régle 44:-—

Par M. Reid—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Quel a été le montant total de la valeur de toute la monnaie et de toutes
les matiéres d’or qui ont laissé le Canada durant les années civiles écoulées de
1930 & 1934, donnant les montants envoyés & chaque pays?

2. Quelque partie de l'or exportée durant lesdites années est-elle allée & la
Banque d’Angleterre, ou & l'une quelconque des banques autorisées en Grande-
Bretagne?

M. Cahan, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,—
Réponse & 'ordre qui précede.
Par M. Gershaw—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Quelles variétés de graines de soja an a réussi & produire d’une fagon
satisfaisante sur les fermes exnérimentales du Canada?
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2. Si le ministére de I’Agriculture a proposé la culture de ces variétés sur les
terres irriguées du sud de I’Alberta?
3. S'il existe un marché convenable pour ce produit?

M. Weir (Melfort), I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la
Table,—Réponse & I'ordre qui précéde.

Par M. Brasset—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Quel était le nom de tous les bureaux de poste du comté de Gaspé le ler
janvier 1930; avec le nom des maitres de poste affectés & chacun de ces bureaux?

2. Quels sont les noms des nouveaux bureaux de poste créés depuis le ler
janvier 1930?

3. Combien de bureaux de poste ont disparu depuis la méme date, et le nom
de chacun?

4. Quels maitres de poste du comté de Gaspé ont été changés depuis le ler
janvier 1930; la raison du changement dans chaque cas; et le nom du nouveau
titulaire?

M. Sauvé I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,—
Réponse & l'ordre qui précede.

Par M. Stewart (Edmonton-Ouest)—Ordre de la Chambre—Relevé mon-
trant:—

1. Si une entreprise de drainage au cofit de $59,197 a été adjugée & Mannix
& Owen, 8¢me avenue, Calgary Ouest?

2. Si oui, si on a annoncé publiquement cette entreprise dans les journaux
et ailleurs?

3. Qui étaient les personnes qui ont soumissionné et quel était le montant de
leur soumission?

M. Stewart (Leeds), I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur
la Table,—Réponse & I'ordre qui précede.

Par M. Michaud—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Combien de livres de glucose, de dextrine et d’amidon respectivement a-t-
on importées au Canada durant chacune des années 1930, 1931, 1932, 1933 et
1934?

2. Quel était le pays d’origine de chacun desdits produits?

3. Quel était le droit de douane, par livre, percu sur chacun desdits produits?

M. Cahan, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,—
Réponse & Pardre qui précede.

Par M. Michaud—Ordre de la Chambre—Relevé montrant: —

1. Du ler mai au 31 décembre 1934, combien de navires ont pris des cargai-
sons ou en ont laissé aux endroits suivants: Bathurst, Campbellton, Dalhousie,
Crraquet, Mills Point, Newcastle et Richobouctou, Nouveau-Brunswick, Black
Cape, Anse du Cap, Carleton, New-Carlisle et Cross Point, Québec?

2. Quel était le tonnage de chacun desdits navires?

Par M. Lafléche—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Quelle a été la quantité de beurre importée au Canada des divers pays, en
1928, 1929, 1930, 1931, 1932, 1933 et 19347

2. Quel a été le droit imposé pour chaque livre de beurre importée, au cours
des années ci-haut mentionnées?

M. Hanson (Yerk-Sunbury), I'un des membres du Conseil privé du Roi, dé-
pose sur la Table,—Réponse & I'ordre qui précede.
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Les ordres suivants de la Chambre sont votés:—

Par M. Perras—Ordre de la Chambre—Copie de tous rapports d’ingénieurs,
requétes, lettres et autres documents en la possession du ministére du Travail et
recus durant les années 1933-34 au sujet d’une dépense projetée de $7,000, pour
le quai public d’Aylmer, comté de Wright.

Par M. Munn—Ordre de la Chambre—Copie du contrat actuel de travail
passé entre la Commission du port de Vancouver et la Burrard Drydock and
Shipbuilding Company de Vancouver Nord.

Par M. Brasset—Ordre de la Chambre—Copie de la liste de paie pour les
travaux exécutés a la Riviere des Ilots, & Newport, comté de Gaspé, en année
1934; travaux dirigés par le contremaitre Baptiste Grenier, ainsi que la liste des
argents dépensés pour la pierre et le bois dans la méme entreprise.

Par M. Campbell—Ordre de la Chambre—Copie de tous télégrammes,
correspondance et autres documents que le ministére de la Défense nationale
a en sa possession au sujet de la permutation, de Barriefield & Petawawa, de
T. Harrison, surintendant du camp No 37, durant "année 1934.

M. Irvine, appuyé par M. Spencer, propose,—La Chambre est d'avis que
tous les établissement bancaires, y compris les banques autorisées et la Banque
centrale, devraient étre nationalisés aussi promptement que possible.

Apres débat, la question étant posée sur ladite motion, elle est rejetée sur
la division suivante:—

Pour:

Messieurs
Coote, Irvine, Luchkovich, Speakman,
Gardiner, Kennedy Maclnnis, Spencer,
Garland (Bow-River), (Riviére-la-Paix), = MacMillan Woodsworth—12.
Heaps, (Mackenzie),

CONTRE:

Messieurs
Ahearn, Ernst, McLure, Simpson
Anderson (Toronto- Fafard, MecPhee, (Algoma-Ouest),

High-Park), Ferland, Maloney, Smith (Victoria-

Arsenault, Fortin, Manion, Carleton),
Arthurs, Fraser (Caribou), Motherwell, Smith (Cumberland),
Beaubier, Garland (Carleton),  Mulock, Stanley,
Belec, Gershaw, Munn, Stewart (Leeds),
Beynon, Girouard, Myers, Stewart
Blair, Gobeil, Peck, (Lethbridge),
Bothwell, Golding, Perley (Qu’Appelle), Stirling,
Bourassa, Gordon, Pickel, Stitt (Nelson),
Bradette, Goulet, Plunkett, Swanston,
Bury, Hanbury, Pouliot, Tétreault ,
Campbell, Hanson (Skeena), Price, Thompson (Lanark),
Cantley, Hanson Quinn, Tummon,
Cardin, (York-Sunbury), Reid, Turnbull,
Chaplin, Hay, Rowe, Veniot,
Cotnam, Hurtubise, St-Pére, Verville,
Davies, Lacroix, Sauvé, Weese,
Dickie, Loucks, Shaver, Weir (Melfort),
Dorion, Macdonald (Kings), Short, White (London),
Duff, Macdougall, Simpson White (Mont-Royal),
Dupré, MecGillis, (Simecoe-Nord), Wright,
Embury, MeGregor, Young—S89.
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M. Véniot, appuyé par M. Duff propose,—Considérant que les pécheurs en
pleine mer du littoral de I'Altantique et, en particulier, ceux du détroit de
Northumberland, de la baie des Chaleurs et du golfe Saint-Liaurent, sont grave-
ment génés dans leur travail parce qu’ils n’ont pas les moyens de se procurer une
quantité suffisante de boétte en temps opportun, spécialement pour l'industrie de
la péche & la morue;

Considérant que les particuliers n’ont pas assez de ressources pour créer
Poutillage requis pour se procurer cette boétte, la distribuer aussi bien que la
conserver;

Considérant que l'installation d’outillages semblables dans des centres aug-
menterait grandement 'importance de U'industrie de la péche par des prises plus
abondantes;

Considérant que cette expansion de l'industrie donnerait du travail & un
grand nombre de pécheurs qui choment actuellement parce qu'il est difficile de
se procurer de la boétte;

La Chambre est d’avis, en conséquence, que le gouvernement devrait étudier
immédiatement ’établissement, dans les centres importants d'un certain nombre
d’édifices frigorifiques qui seraient d'une dimension telle que, de 1'avis du minis-
tére des Pécheries, ils seraient suffisants pour subvenir aux besoins de 'industrie,
et que le gouvernement devrait étudier en méme temps la meilleure méthode de
distribution de la boétte nécessaire.

Et un débat s’ensuivant;

M. Stirling, appuyé par M. Stewart (Leeds) propose cn amendement—Que
la question soit référée au comité permanent de la Marine et des Pécheries.

Et le débat continuant; ledit débat est ajourné sur motion 'de M. Véniot.

Sur motion de M. Bennett, la Chambre g'ajourne a 10.58 p.m., jusqu'a de-
main a 3 p.m.

JAMES L. BOWMAN,
Orateur.
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PRIERES,
Une pétition est déposée sur la Table.

Sur motion de M. Bennett, ordonné:—Qu’un message soit envoyé au Sénat
pour informer Leurs Honneurs que la Chambre a nommé I’honorable Orateur
et messieurs Barber, Bertrand, Bourassa, Boyes, Butcher, Campbell, Carmi-
chael, Charters, Chevrier, Cotnam, Dubois, Dupuis, Factor, Ferland, Fontaine,
Fortin, Fraser (Cariboo), Gagnon, Girouard, Guthrie, Irvine, Jones, Lafleche,
Larue, LaVergne, MacMillan (Saskatoon), Macphail (Mlle), Marcil, McGillis,
McGregor, MecIntosh, Mulock, Peck, Perley (Sir George), Pouliot, Quinn,
Rhéaume, Short, Smoke, Thauvette, Thompson (Lanark), White (London) et
Wright pour composer un comité charger d’aider Son Honneur I'Orateur dans
I'administration de la bibliothéque du Parlement, en tant que les intéréts de la
Chambre des Communes sont concernés et pour agir au nom de la Chambre des
Communes comme membres d’'un comité mixte de la bibliotheque.

Sur motion de M. Bennett, ordonné:—Qu’un message soit envoyé au Sénat
pour informer Leurs Honneurs que la Chambre se joindra & eux pour former un
comité mixte des Impressions du Parlement, et que les membres du comité des
Impressions, savoir:—Messieurs: Anderson (Halton), Baribeau, Belec, Boulan-
ger, Bourgeois, Brasset, Charters, Desrochers, Dubois, Embury, Esling, Factor,
Fortin, Girouard, Gott, Gray, Hay, Heaps, Howden, Lucas, MacLean, McKenzie
(Assiniboine), Maloney, McLure, Marcil, Matthews, Moore (Chéteauguay-
Huntingdon), Munn, Murphy, Parent, Peck, Perras, Pickel, Porteous, Price,
Quinn, Rhéaume, Rinfret, Roberge, Robinson, Rowe, Ryerson, St-Pere, Short,
Simpson (Simcoe-Nord), Spencer, Spotton, Taylor, Tétreault, Verville, Wilson,
Woodswort et Wright, agiront de la part de la Chambre, comme membre dudit
comité mixte.
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Sur motion de M. Bennett, ordonné:—Qu’un message soit envoyé au Sénat
pour informer Leurs Honneurs que la Chambre a nommé I’honorable Orateur
messieurs Ahearn, Barrette, Beaubier, Campbell, Cantley, Carmichael, Garland
(Carleton), Hanbury, Howard, Howden, Lafleche, Macphail (Mlle), McKinnon,
Mills, Mullins, Ryerson, Senn, Spence, Sproule, Taylor et Thauvette, pour com-
poser un comité chargé d’aider Son Honneur "Orateur dans la régie du restau-
rant, en tant que les intéréts de la Chambre des Communes sont concernés et
pour agir comme membres d’un comité mixte des deux Chambres sur le restau-
rant.

M. Sutherland, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la
Table,—Réponse & un ordre de la Chambre du 23 janvier 1935—Relevé mon-
trant:—

1. Depuis son institution jusqu’aujourd’hui, combien de causes la Commis-
sion des pensions du Canada a entendues (a) soit par un quorum en dehors
d’Ottawa, (b) soit par la Commission au complet.

2. Combien de causes attendent maintenant (a) l'audition, (b) une décision
apres l'audition soit devant un quorum en dehors d’Ottawa, soit devant la Com-
mission compléte.

3. Dans combien de cas le reviseur a interjeté appel & la Cour d’appel
des pensions depuis qu'il est en fonction, et de ces causes portées en appel (a)
combien de tribunal d’appel des pensions en a-t-il admises, (b) combien ce méme
tribunal en a-t-il refusées, (¢) combien ont été renvoyées & la Commission cana-
dienne des pensions.

4. Depuis qu’il est en fonction, combien d’appels le Tribunal d’appel des
pensions a entendus, et de ces appels (a) combien ont été accordés, (b) com-
bien ont été rejetés, (¢) combien ont été renvoyés & la Commission canadienne
des pensions.

5. Combien de causes sont maintenant devant le Tribunal d’appel des pen-
sions, attendant (a) laudition, (b) une décision aprés avoir été plaidées.

6. Durant les années civiles 1935 et 1936, quel est le nombre probable des
causes qui devront étre adjugées (a) par la Commission des pensions du Canada,
(b) par le Tribunal d’appel des pensions.

M. Duranleau, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la
Table,—Copies d’arrétés en Conseil passés sous lautorité de la Loi sur la
construction dans les ouvrages publics, 1934—Ministére de la Marine.

Il dépose aussi sur la Table,—Réponse & un ordre de la Chambre du 21
janvier 1935—Relevé montrant:

Pour les années 1933 et 1934, quelles sont les recettes nettes et brutes dont
ont fait rapport les gouverneurs des ports de Vancouver, New-Westminster,
Victoria, Nanaimo, Port Alberni et Prince-Rupert en Colombie-Britannique.

M. Gordon, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—~Copies d’arrétés en Conseil passés sous l'autorité de la Loi de secours 1932 et
de la Loi de secours 1934, comme suit:—

Arrété en Conseil, C.P. 276, du 5 février 1935: autorisant paiement de
$1,709.87 & la province du Nouveau-Brunswick pour secours direct municipal.

Arrété en Conseil, C.P. 277, du 5 février 1935: autorisant paiement de
$1,510.17 & la province de Québec pour secours d’établissement sur terres.

Arrété en Conseil, C.P. 278, du 5 février 1935: autorisant paiement de
$1,139.45 & la province de I'Alberta pour le transport de colons et leurs effets
et bétail des terres séches.
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Arrété en Conseil, C.P. 279, du 5 février 1935: autorisant paiement de
$1,096.97 a la province du Manitoba pour secours d’établissement sur terres.

Arrété en Conseil, C.P. 280, du 5 février 1935: nommant Omer Langlois
investigateur spéeial de la division du secours du chémage du ministére dv
Travail, pour une période du ler février 1935 au 28 février 1935 & un salaire de
$150.00 par mois.

Arrété en Conseil, C.P. 281, du 5 février 1935: rendant rétroactives au 18
octobre 1934, certaines annexes couvrant des travaux de secours sur la grande
route trans-Canada, dans la province du Nouveau-Brunswick, ne devant pas
excéder la somme de $80,795.00.

Arrété en Conseil, C.P. 293, du 5 février 1935: autorisant emprunt de
$49,000.00 & la province du Manitoba, acceptant en garantie des bons du Trésor
portant intérét de 4% p. 100 par année payable semi-annuellement, pour prét
renouvellé a la cité de Brandon, pour travaux de secours.

M. Stirling 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse a une adresse & Son Excellence le Gouverncur général du 28 janvier
1935:—Copie de toute la correspondance, lettres, télégrammes, etc., échangés
entre la compagnie Louis Télesphore Blais Limitée ou M. L. T. Blais, de Québec,
et M. A. W. Found, sous-ministre des Pécheries, et M. F. M. Gibeault, surin-
tendant des pécheries de Québec, depuis le ler janvier 1934 jusqu’a date.

M. Neill, appuyé par M. Munn, du consentement de la Chambre présente
un Bill No 12, Loi modifiant la Loi des chemins de fer (Transport par eau),
lequel est lu la premieére fois et la deuxieme lecture en est ordonnée pour la
prochaine séance de la Chambre.

M. Coote, appuyé par M. Spencer, du consentement de la Chambre, pré-
sente un Bill No 13, Loi modifiant la Loi des compagnies d’assurance cana-
diennes et britanniques, 1932, lequel est lu la premiére fois et la deuxiéme lecture
en est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.

M. Coote, appuyé par M. Spencer, du consentement de la Chambre, pré-
gente un Bill No 14, Loi modifiant la Loi des compagnies d’assurance étrangeres,
1932, lequel est lu la premiere fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour
la prochaine séance de la Chambre.

Le Bill No 2, Lol modifiant la loi du poinconnage des métaux préecieux,
1928, est lu la troisiéme fois et passé.

L’ordre pour que la Chambre se forme de nouveau en comité des Subsides
étant lu;

M. Rhodes propose,—Que M. I'Orateur quitte maintenant le fauteuil.
Et un débat s'ensuivant;

M. Mackenzie King, appuyé par M. Lapointe, propose en amendement,—
Que tous les mots apres “Que’” soient retranchés et remplacés par les suivants:—

“La Chambre est d’avis que lorsqu’elle se formera en comité des subsides,
les erédits du ministére du Travail devraient étre pris en considération en pre-
mier lieu afin de pouvoir fournir 'occasion a une discussion immédiate et & une
étude des conditions du chomage et de la misére qui existent maintenant dans
toutes les parties du Canada, et des mesures nécessaires pour y faire face”.
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M. I'Orateur décide que 'amendement proposé n’est pas recevable pour la
raison qu'il est de nature & donner instruction au comité des Subsides que rien ne
peut étre considéré par ce comité dont avis n’a pas été donné en détail, dans les
crédits déposés sur la Table.

Et la question étant posée sur la motion principale, elle est agréée.

La Chambre en conséquence, se forme de nouveau en comité des subsides.
(En comaté)

La résolution suivante est adoptée:—

XXXIV—PENSIONS ET SANTE NATIONALE

197 Subvention & la Légion canadienne, British Empire Service
T O S e T e S S e s S e e R 9,000 00

Résolution & rapporter.

Rapport a recevoir, le comité des Subsides devant siéger de nouveau & la
prochaine séance de la Chambre.

La Chambre reprend la considération en comité général de la résolution &
'effet de modifier la Loi du prét agricole canadien.

(En comaté)

La résolution suivante est adoptée:—

Résolu,—Qu’il est opportun de modifier la Loi du prét agricole canadien
pour faciliter les préts aux cultivateurs, en augmenter le chiffre ou donner des
délais, pour autoriser le ministre des Finances & acheter des obligations nouvel-
les émises par la Commission et garanties par I’état, pour modifier les disposi-
tions relatives & l’établissement de la Commission, 1'achat du capital social, le
taux d’intérét, le montant des obligations en circulation et des avances supplé-
mentaires.

Résolution & rapporter.
Ladite résolution est rapportée, lue la deuxiéme fois et agréée.

M. Rhodes, du consentement de la Chambre, présente alors un Bill No 15,
Loi modifiant la Loi du prét agricole, lequel est lu la premiére fois et la deux-
ieme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.

Sur motion de M. Bennett, la Chambre s’ajourne & 10.56 p.m., jusqu’a de-
main & 3 p.m.

JAMES L. BOWMAN,
Orateur.
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Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le cinquime rapport du
préposé aux pétitions déclarant qu’i la examiné la pétition présentée le 5 courant,
et constate que les prescriptions de la régle 68 ont été observées. Ladite pétition
est lue et recue comme suit:—

De la Canadian Marconi Company, de Montréal, Québec, pour une loi &
l'effet de modifier sa loi de constitution en corporation—M. Sullivan.

M. Cahan, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse 4 un ordre de la Chambre du 24 janvier 1935—Relevé montrant:—

1. Depuis le ler avril 1934, quelles quantités d’or le gouvernement du Ca-
nada a acheté et (a) quel prix il a payé par once pour I'argent acheté, et (b) de
qui il a acheté chaque quantité, le cas échéant.

2. Quelle a été en 1934 la production d’or totale.

3. En 1934, quelles ont été les recettes totales de I’état provenant de la taxe
sur l'or imposée en 1934.

4. Durant 'année 1934, quelle a été la valeur moyenne de l'once d’or produit
au Canada.

5. Si on a émis des permis pour U'exportation de lor.

6. Si oui, (a) & qui, (b) quel a été le montant total exporté, (¢) A quels
pays on en a exporté diverses quantités.

7. Si le gouvernement fédéral a acheté de l'or en 1934. Si oui, quelles
quantités d’or il a acheté, et quel a été le prix payé par once.

M. Gordon, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Copies d’arrétés en Conseil passés sous I'autorité de la Loi de secours 1932 et
de la Loi de secours 1934, comme suit:—

Arrété en Conseil, C.P. 299, du 5 février 1935: autorisant paiement de
$15,738.50 a la province du Manitoba pour le placement de personnes sur des
fermes.
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Arrété en Conseil, C.P. 300, du 5 février 1935: autorisant paiement de
$508.84 a la province du Manitoba pour établissement sur des terres.

Arrété en Conseil, C.P. 301, du 5 février 1935: autorisant paiement de
$856.57 a la province de Québec, pour secours direct provincial dans la paroisse
de St-Honoré, comté de Chicoutimi, secours direct municipal dans la cité des
Trois-Rivieres, et pour travaux municipaux.

Arrété en Conseil, C.P. 302, du 5 février 1935: autorisant paiement de
$456.87 & la province de Québec pour secours direct provincial dans les muni-
cipalités organisées et pour secours direct provincial dans les territoires non
organisés.

Arrété en Conseil, C.P. 303, du 5 février 1935: autorisant paiement de
$834.86 a la province de Québec pour secours d’établissement sur terres.

Arrété en Conseil, C.P. 304, du 5 février 1935: rendant rétroactifs jusqu’au
31 juillet 1934 certains travaux et entreprises dans la province de I’Alberta,
approuvés par l'arrété en Conseil, C.P. 2356 du 2 octobre 1934, en rapport avec
la construction de la grande route trans-Canada ne devant pas excéder $150,-
000.00.

Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4, de
la régle 44:—

Par M. Mackenzie (Vancouver-Centre)—Ordre de la 'Chambre—Relevé
montrant:—

1. Combien de milles de la route transcanadienne (a) ne sont pas encore
construits, (b) ne sont construits qu’'en partie?

2. Et sur cette distance, combien de milles doivent étre complétés (a) en
Ontario, (b) en Colombie-Britannique?

3. Quel est approximativement le eolit total du parachévement de la route
transcanadienne?

4. De ce colit total, quel est le colit approximatif (a) dans I’Ontario, (b)
dans la Colombie-Britannique?

Par M. Mulock—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Quelles quantités de beurre le Canada a importé (a) de la Nouvelle-Zé-
lande, (b) de I’Australie, durant les années écoulées de 1931 & 1934 inclusive-
ment? :
2. Durant les années mentionnées plus haut, quels étaient les prix du beurre,
chaque mois, au port d’entrée canadien?

3. Durant la période mentionnée plus haut, quels étaient les droits douaniers,
droits de dumping ou autres imposés chaque mois sur chaque livre?

M. Cahan, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,—
Révonse & Pordre qui précede.

Par M. Michaud—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Si le gouvernement fédéral a offert & la ville de Montréal de construire un
manege militaire dans le parc Baldwin, dans la partie est de la ville?

2. Si oui, quand cette offre a été faite, par l'intermédiaire de qui, et si
Poffre a été acceptée?

3. Si loffre a été faite sujette & des conditions?

4. Si oui, quelles sont ces conditions?

M. Cahan, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,—
Réponse & 'ordre qui précéde.
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Les ordres suivants de la Chambre sont votés:—

Par M. Pouliot—Ordre de la Chambre—Copie de rapports, correspondance,
actes, plans, dessins qui ont trait & la construction, 'an passé, et par le minis-
tere des Travaux publics, d’une cléture sur la propriété de M. Dionne, le long
d’un chemin qui conduit au quai de Notre-Dame de I'Isle-Verte, Québec.

Par M. Pouliot—Ordre de la Chambre—Copie - du télégramme adressé
le ou vers le 15 septembre 1934 par le Canada et plusieurs autres pays a
P'UR.SS. pour linviter & entrer dans la Société des Nations, et des signatures
qui y ont été apposées.

Par M. Pouliot—Ordre de la Chambre—Copie de toute correspondance,
lettres, rapports, plans, concernant l'agrandissement du qual de Riviere-du-
Loup, Québec, depuis 1931.

M. Macdougall, appuyé par M. MacMillan (Saskatoon), propose—La
Chambre est d’avis que dans I'intérét des pécheurs de la Nouvelle-Ecosse, aucun
permis ne devrait étre accordé aux personnes qui possédent et exploitent des cha-
lutiers & vergue dans la province de la Nouvelle-Ecosse, et aucun permis ne de-
devrait étre renouvelé.

Aprés débat, la question, du consentement de la Chambre est référée au
comité de la Marine et des Pécheries.

M. Munn, appuyé par M. Reid propose,—La Chambre est d’avis qu’il est
opportun que le gouvernement étudie 'd-propos de modifier 'article des exemp-
tions de I'impdt sur le revenu, afin qu'il se lise comme suit:

“Dans tous les cas, les exemptions d’impéts sur le revenu telles qu’appliquées
aux personrtes mariées ou célibataires, ne devraient pas s'appliquer & d’autres
gu’aux sujets canadiens ou britanniques”.

Aprés débat, du consentement de la Chambre, ladite motion est retirée.

Sur motion de M. Rhodes, la Chambre s’ajourne alors & 5.54 p.m., jusqu’a
demain a 3 p.m.

JAMES L. BOWMAN,

Orateur.

92587—06
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PRIERES.

M. Cahan, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 30 janvier 1935—Relevé indiquant le
nombre de noms contenus dans les listes électorales de chacun des vingt et un
comtés de la province de la Saskatchewan, comme résultat de 'enrégistrement
général fait récemment en vertu des dispositions de la Loi du cens électoral fédé-
ral sanctionnée le 3 juillet 1934 et de la proclamation requise émise en vertu de
cette Loi par le Commissaire du cens électoral fédéral, le 19 scptembre 1934.

11 dépose aussi sur la Table,—~Rapport des Archives publics pour I'année
1934.

M. Sauvé, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 30 janvier 1935:—Copie de toute cor-
respondance, lettres, télégrammes, etc., échangés entre le département des Postes
et toutes autres personnes, au sujet du service aérien des Iles de la Madeleine,
pendant les années 1932, 1933, 1934 et 1935.

Les ordres de la Chambre qui suivent sont votés en vertu du paragraphe 4,
de la regle 44:—

Par M. Jean—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. 9l existe des statistiques exactes établissant le nombre de chomeurs au
Canada.

2. Qui fait la compilation de ces statistiques.

3. Comment ces statistiques sont compilées.

4. Quelles sont les sources d’information servant & les établir.

5. Quel était le nombre de chomeurs au Canada & la date du 31 décembre
1934 ou & la date la plus rapprochée.

6. Quel était le nombre de chémeurs par province & la méme date.

7. Combien de personnes dépendent de ces chdomeurs.

925876}
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Par M. Brasset—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Si une certaine quantité de bois de construction a été envoyée de Pictou,
Nouvelle-Ecosse, aux Iles de la Madeleine pour fins de construction de quai.
2. Quelle quantité a été achetée pour cette fin, et combien a été expédié.

3. De qui ce bois a été acheté et si des soumissions ont été demandées pour
Pachat de ce bois.
4. Quel prix a été payé pour ce bois.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Harris, que,—
La Chambre est d’avis que le fonctionnement des conventions de commerce
conclues durant la Conférence économique impériale qui a eu lieu & Ottawa en
1932, mérite 'approbation de cette Chambre.

Et le débat continuant;

A onze heures p.m., M. I"Orateur, ajourne la Chambre jusqu’da demain &
trois heures p.m., sans poser la question conformément 3 la régle 7.

JAMES L. BOWMAN,
Orateur.
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PRIERES,

M. Cahan, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 30 janvier 1935—Relevé montrant:—

Combien le Trésor fédéral a contribué en 1930, 1931, 1932, 1933 et 1934 &
chacune des provinces pour les fins suivantes.

(a) subsides provinciaux.

(b) enseignement technique.

(¢) bureaux de placement.

(d) chomage.

(e) retour a la terre.

(f) pension du vieil age.

M. Sauvé, l'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 28 janvier 1935:—Copie de tous télé-
grammes, lettres, correspondance, rapports et autres documents qui ont trait,
depuis le ler juin 1932, & la destitution, & la démission ou au changement de
maitre de poste d’Iroquois, comté de Madawaska, Nouveau-Brunswick.

M. Duranleau, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la
Table,—Réponse & un ordre de la Chambre du 28 janvier 1935:—Copie de
toute la correspondance, lettres, télégrammes et autres documents échangés
entre le département de la Marine et toutes les autres prsonnes, en rapport avec
la démission de M. Napoléon Bhérer, gardien de phare, & la Malbaie, dans le
comté de Charlevoix, et la nomination de son remplagant, depuis le ler janvier
1934 jusqu’a date.

Et aussi—Réponse & un ordre de la Chambre du 28 janvieer 1935—Relevé
montrant:—

1. Durant I'année 1934, quel a été le montant total des perceptions de la
Commission du port de New-Westminster, et quels ont été les divers montants
percus.
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2. Durant I'année 1934, combien de pilotes la Commission du port de New-
Westminster a embauchés.

3. Quelle somme chacun de ces pilotes a recue durant I'année mentionnée
plus haut.

M. Hanson (York-Sunbury), 'un des membres du Conseil privé du Roi,
dépose sur la Table,—Réponse & un ordre du 28 janvier 1935:—Copie de toute la
correspondance échangée durant 'année 1934 entre toute personne, société ou
compagnie et le ministre du Commerce, au sujet de cette affaire de subsides &
des navires qui ont leur port d’attache sur l'océan Pacifique, en Colombie-Bri-
tannique.

M. Bennett propose,—Qu’il soit résolu,—Qu’il est opportun que le Parle-
ment approuve la Convention relative au contrat d’engagement des marins adop-
tée comme projet de convention par la conférence générale de I’Organisation
internationale du Travail de la Société des Nations & sa neuvidme session &
Geneve le 24éme jour de juin 1926, et qui se lit comme suit:—

CONVENTION CONCERNANT LE CONTRAT D’ENGAGEMENT DES MARINS

La Conférence générale de 1'Organisation internationale du Travail de la
Société des Nations,
Convoquée & Genéve par le Conseil d’administration du Bureau inter-
national du Travail, et s’y étant réunie le 7 juin 1926, en sa neuvieéme session,
Apres avoir décidé d’adopter diverses propositions relatives au contrat
d’engagement des marins, question comprise dans le premier point de l'ordre
du jour de la session, et
Aprés avoir décidé que ces propositions prendraient la forme d’un projet
de convention internationale,
adopte, ce vingt-quatriéme jour de juin mil neuf cent vingt-six, le Projet de Con-
vention ci-apres, & ratifier par les Membres de I'Organisation internationale du
Travail conformément aux dispositions de la Partie XIII du Traité de Versailles
et des parties correspondantes des autres Traités de Paix:

Article 1

La présente Convention s’applique & tous les navires de mer immatriculés
dans le pays de I'un des Membres ayant ratifié la présente Convention et aux
armateurs, capitaines et marins de ces navires.

Elle ne s’applique pas:

aux navires de guerre,

aux navires d’Etat n’ayant pas une affectation commerciale,

aux navires affectés au cabotage national,

aux yachts de plaisance,

aux batiments compris sous la dénomination de « Indian country craft »,

aux bateaux de péche,

aux bitiments d'une jauge brute inférieure & 100 tonneaux ou 300
métres cubes et, 8'il s'agit de navires affectés au « home trade »,
d’une jauge inférieure & la limite fixée pour le régime particulier
de ces navires par la législation nationale en vigueur au moment
de I'adoption de la présente Convention.

Article 2

En vue de l'application de la présente Convention, les termes suivants doi-
vent étre entendus comme suit:

a) le terme « navire » comprend tout navire ou batiment de quelque nature
qu’il soit, de propriété publique ou privée, effectuant habituellement une navi-
gation maritime; :
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b) le terme « marin » comprend toute personne employée ou engagée & bord,
& quelque titre que ce soit, et figurant au role d’équipage, & I’exception des capi-
taines, des pilotes, des éléves des navires-écoles, des apprentis lorsqu’ils sont liés
par un contrat spécial d’apprentissage; il exclut les équipages de la flotte de guerre
et les autres personnes au service permanent de 'Etat;

¢) le terme « capitaine » comprend toute personne avant le commandement
et la charge d’un navire, & I'exception des pilotes;

d) le terme « navires affectés au home trade » s’applique aux navires affectés
au commerce entre les ports d’'un pays donné et les ports d’'un pays voisin dans les
limites géographiques fixées par la législation nationale.

Article 3

Le contrat d’engagement est signé par armateur ou son représentant et par le
marin. Des facilités doivent étre données au marin, et, éventuellement, & son con-
seiller pour examiner le contrat d’engagement avant que celui-ci soit signé.

Les conditions dans lesquelles le marin signe le contrat doivent étre fixées par
la législation nationale de maniére & assurer le contrdle de 'autorité publique
compétente.

Les dispositions qui précédent, concernant la signature du contrat, sont con-
sidérées comme observées s'il est établi par un acte de I'autorité compétente que
les clauses du contrat ont été présentées par éerit & cette autorité et qu’elles ont
été confirmées a la fois par 'armateur ou son représentant et par le marin.

La législation nationale doit prévoir des dispositions pour garantir que le
marin comprend le sens des clauses du contrat.

Le contrat ne doit contenir aucune disposition qui soit contraire & la légis-
lation nationale ou & la présente convention.

La législation nationale doit prévoir toutes autres formalités et garanties con-
cernant la conclusion du contrat jugées nécessaires pour protéger les intéréts de
Parmateur et du marin.

.

Article 4

Des mesures appropriées doivent étre prises, en conformité de la législation
nationale, pour garantir que le contrat d’engagement ne contienne aucune clause
par laquelle les parties conviendraient & 'avance de déroger aux régles normales
de compétence des juridictions.

Cette disposition ne doit pas étre interprétée comme excluant le recours i
Parbitrage.

Article 5

Tout marin doit recevoir un document contenant la mention de ses services &
bord du navire. La législation nationale doit déterminer la forme de ce docu-
ment, les mentions qui doivent y figurer et les conditions dans lesquelles il duit
étre établi.

Ce document ne peut contenir aucune appréciation de la qualité du travait du
marin et aucune indication sur ses salaires.

Article 6

Le contrat d’engagement peut étre conclu soit & durée déterminée, soit au
voyage, ou, si la législation nationale le permet, pour une durée indéterminée.

Le contrat d’engagement doit indiquer clairement les droits et obligations
respectifs de chacune des parties.

Il doit comporter obligatoirement les mentions suivantes:

1° Les nom et prénoms du marin, la date de sa naissance ou son Age, ainsi
aue le lieu de sa naissance:
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2° Le lieu et la date de la conclusion du contrat;

3° La désignation du ou des navires & bord duquel ou desquels le marin
s’engage & servir;

4° L’effectif de I'équipage du navire, si la législation nationale preserit cette
mention;

5° Le voyage ou les voyages & entreprendre, s'ils peuvent étre déterminés
au moment de I’engagement;

6° Le service auquel le marin doit étre affecté;

7° 8i possible le lieu et la date auxquels le marin sera tenu de se présenter a
bord pour le commencement de son service;

8° Les vivres a allouer au marin, sauf le cas ol la législation nationale pré-
voit un régime différent;

9° Le montant des salaires;

10° Le terme du contrat, soit:

a) si le contrat a été conclu pour une durée déterminée, la date fixée pour
Fexpiration du contrat;

b) si le contrat a été conclu au voyage, la destination convenue pour la fin du
contrat et l'indication du délai & l'expiration duquel le marin sera libéré apres
arrivée a cette destination;

¢) sile contrat a été conclu pour une durée indéterminée, les conditions dans
lesquelles chaque partie pourra dénoncer le contrat ainsi que le délai de préavis,
ce délai ne devant pas étre plus court pour 'armateur que pour le marin;

11° Le congé payé annuel, accordé au marin aprés une année passée au ser-
vice du méme armement, si la législation nationale prévoit un tel congé;

12° Toutes autres mentions que la législation nationale pourrait imposer,

Article 7

Lorsque la législation nationale prévoit qu’il y aura & bord un réle d’équipage
elle doit indiquer que le contrat d’engagement sera transcrit sur le role d’equi-
page ou annexé & ce role.

Article 8

En vue de permettre au marin de s’assurer de la nature et de I’étendue de ses
droits et obligations, la législation nationale doit prévoir des dispositions fixant les
mesures nécessaires pour que le marin puisse se renseigner & bord de fagon précise
sur les conditions de son emploi, soit par l'affichage des clauses du contrat d’en-
gagement dans un endroit facilement accessible 3 I'équipage, soit par toute autre
mesure appropriée.

Article 9

Le contrat d’engagement & durée indéterminée prend fin par la dénonciation
du contrat par 'une ou l'autre des parties dans un port de chargement ou de dé-
chargement du navire, sous condition que le délai de préavis convenu & cet effet,
et qui doit étre au minimum de vingt-quatre heures, soit observé.

Le préavis doit étre donné par éerit; la législation nationale doit déterminer
les conditions dans lesquelles le préavis doit étre donné, de maniére & éviter
toute contestation ultérieure entre les parties.

La législation nationale doit déterminer les circonstances exceptionnelles
dans lesquelles le délai de préavis, méme régulidrement donné, n’aura pas pour
effet d’opérer la résiliation du contrat.
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Article 10

Le contrat d’engagement, qu'il soit conclu au voyage, & durée déterminée ou
& durée indéterminée, sera résolu de plein droit dans Ies cas ci-apres;

a) consentement mutuel des parties;
b) déeés du marin .
¢) perte ou innavigabilité absolue du navire;

d) toute autre cause stipulée par la législation nationale ou la présente
Convention.

Article 11

La législation nationale doit fixer les circonstances dans lesquelles 'armateur
ou le capitaine a la faculté de congédier immédiatement le marin.

Article 12

La législation nationale doit également déterminer les circonstances dans
lesquelles le marin a la faculté de demander son débarquement immédiat.

Article 13

Si le marin prouve & 'armateur ou & son représentant, soit qu'il a la possibi-
lité d’obtenir le commandement d’'un navire ou un emploi d’officier ou d’officier

assure, sans frais nouveaux pour P'armateur, son remplacement par une personne
compétente, agréée par 'armateur ou son représentant.

Dans ce cas, le marin a droit aux salaires correspondant & la durée de son
service.

Article 14

Quelle que soit la cause de 'expiration ou de la résiliation du contrat, la
libération de tout engagement doit étre constatée sur le document délivré au
marin conformément & V'article 5 et sur le role d’équipage, par une mention Spé-
ciale qui doit étre, & la requéte de l'une ou de 'autre des parties, revétue du visa
de I'autorité publique compétente.

Le marin a, dans tous les cas, le droit de se faire délivrer par le capitaine un
certificat établi séparément et appréciant la qualité de son travail, ou indiquant
tout au moins s'il a entiérement satisfait aux obligations de son contrat,

Article 15

Il appartient & la législation nationale de prévoir les mesures propres a
assurer l'observation des dispositions de la présente Convention.

Article 16

Les ratifications officielles de la présente Convention dans les conditions pré-
vues & la Partie XIIT du Traité de Versailles et aux Parties correspondantes des
autres Traités de Paix seront communiquées au Secrétaire général de la Société
des Nations et par lui enregistrées.

Article 17

La présente Convention entrera en vigueur dés que les ratifications de deux
Membres de I’Organisation internationale du Travail auront été enregistrées par
le Secrétaire général,
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Elle ne liera que les Membres dont la ratification aura été enregistiée au
Secrétariat.

Par la suite cette Convention entrera en vigueur pour chaque Membre a la
date ol sa ratification aura été enregistrée au Secrétariat.

Article 18

Aussitot que les ratifications de deux Membres de I’Organisation internatio-
nale du Travall auront été enregistrées au Secrétariat, le Secrétaire général de ia
Société des Nations notifiera ce fait & tous les Membres de 1’Organisation inter-
nationale du Travail. Il leur notifiera également l’enregistrement des ratifica-
tions qui lui seront ultérieurement communiqués par tous les autres Membres de
I’Organisation.

Article 19

Sous réserve des dispositions de larticle 17, tout Membre qui ratifie la pré-
sente Convention s’engage & appliquer les dispositions des articles 1, 2, 3, 4, 5, 6,
7,8,9, 10, 11, 12, 13, 14 et 15 au plus tard le ler janvier 1928, et & prendre telles
mesures qui seront nécessaires pour rendre effectives ces dispositions.

Article 20

Tout Membre de I’Organisation internationale du Travail qui ratifie la pré-
sente Convention s’engage & I'appliquer & ses colonies, possessions ou protecto-
rats, conformément aux dispositions de Particle 421 du Traité de Versailles et
des articles correspondants des autres Traités de Paix.

Article 21

Tout Membre ayant ratifié la présente Convention peut la dénoncer, & l'ex-
piration d’une période de dix années aprés la date de la mise en vigueur initiale
de la Convention, par un acte communiqué au Secrétaire général de la Société
des Nations et par lui enregistré. La dénonciation ne prendra effet qu'une année
apreés avoir été enregistrée au Secrétariat.

Article 22

Le Conseil d’administration du Bureau international du Travail devra, au
moins une fois tous les dix ans, présenter & la Conférence générale un rapport sur
I'application de la présente Convention et décidera §'il y a lieu d’inserire & 1'ordre
du jour de la Conférence la question de la revision ou de la modification de ladite
Convention.

Article 23

Les textes francais et anglais de la présente Convention feront foi l'un et
lautre.

Et que cette Chambre 'approuve.

Apres débat, la question étant posée sur ladite motion, elle est agréée.

M. Bennett propose,—Qu’il soit résolu,—Qu’il est opportun que le Parle-
ment approuve la Convention relative & I'inseription du poids sur les colis lourds
transportés par les navires, convention qui a été adoptée comme projet par la
Conférence générale de ’Organisation internationale du Travail de la Société des
Nations & sa douziéme session & Geneve le 21éme jour de juin 1929, et qui se lit
comme suit:—
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CONVENTION CONCERNANT L’INDICATION DU POIDS SUR LES GROS COLIS
TRANSPORTES PAR BATEAU

La Conférence générale de I’Organisation internationale du Travail de la
Société des Nations.

Convoquée & Geneve par le Conseil d’administration du Bureau in-
ternational du Travail, et 8’y étant réunie le 30 mai 1929 en sa douziéme
session,

Apreés avoir décidé d’adopter diverses propositions relatives & l'indi-
cation du poids sur les gros colis transportés par bateau, question comprise
dans le premier point de l'ordre du jour de la session, et

Apres avoir décidé que ces propositions prendraient la forme d’un pro-
jet de convention internationale,

adopte, ce vingt-et-uniéme jour de juin mil neuf cent vingt-neuf, le projet de
convention ci-apres, & ratifier par les Membres de I’Organisation internationale
du Travail conformément aux dispositions de la Partie XIII du Traité de Ver-
sailles et des Parties correspondantes des autres Traités de Paix:

Article 1

Tout colis ou objet pesant mille kilogrammes (une tonne métrique) ou plus
de poids brut, consigné dans les limites du territoire de tout Membre ratifiant la
présente convention et destiné a étre transporté par mer ou voie navigable inté-
rieure, devra, avant d’étre embarqué, porter 'indication de son poids, marquée
a l'extérieur de facon claire et durable.

La législation nationale pourra, dans les cas exceptionnels ot il est difficile
de déterminer le poids exact, autoriser I'indication du poids approximatif.

L’obligation de veiller & I'observation de cette disposition n’incombera qu’au
Gouvernement du pays d’out le colis ou objet est expédié, & 'exclusion du Gou-
vernement de tout autre pays que ce colis pourra traverser pour arriver & desti-
nation.

Il appartiendra aux législations nationales de décider si I’obligation de mar-
quer le poids de la maniere ci-dessus indiquée doit incomber & l'expéditeur ou a
quelqu’un d’autre.

Article 2

Les ratifications officielles de la présente convention dans les conditions pré-
vues & la Partie XIII du Traité de Versailles et aux Parties correspondantes des
autres Traités de Paix seront communiquées au Secrétaire général de la Société
des Nations et par lui enregistrées.

Article 3

La présente convention ne liera que les Membres de ’'Organisation interna-
tionale du Travail, dont la ratification aura été enregistrée au Secrétariat.

Elle entrera en vigueur douze mois aprés que les ratifications de deux Mem-
bres auront été enregistrées par le Secrétaire général.

Par la suite, cette convention entrera en vigueur pour chaque Membre douze
mois apreés la date ol sa ratification aura été enregistrée.

Article 4

Aussitot que les ratifications de deux Membres de 'Organisation internatio-
nale du Travail auront été enregistrées au Secrétariat, le Secrétaire général de la
Société des Nations notifiera ce fait & tous les Membres de ’Organisation inter-
nationale du Travail. Il leur notifiera également I'enregistrement des ratifica-
tions qui lui seront ultérieurement communiquées par tous autres Membres de
I’Organisation. '
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Article 5

Tout Membre ayant ratifié la présente convention peut la dénoncer & I'expi-
ration d’une période de dix années aprés la date de la mise en vigueur initiale
de la convention, par un acte communiqué au Secrétaire général de la Société
des Nations, et par lui enregistré. La dénonciation ne prendra effet qu'une année
aprés avoir été enregistrée au Secrtariat.

Tout Membre ayant ratifié la présente convention qui, dans le délai d’une
année aprés l'expiration de la période de dix années mentionnée au paragraphe
précédent, ne fera pas usage de la faculté de dénonciation prévue par le présent
article, sera 1ié pour une nouvelle période de dix années et, par la suite, pourra
dénoncer la présente convention a I'expiration de chaque période de dix années
dans les conditions prévues au présent article.

Article 6

A lexpiration de chaque période de dix années & compter de l'entrée en
vigueur de la présente convention, le Conseil d’administration du Bureau interna-
tional du Travail devra présenter a la Conférence générale un rapport sur l'ap-
plication de la présente convention et décidera s'il y a lieu d’inscrire & l'ordre
du jour de la Conférence la question de sa revision totale ou partielle.

Article 7

Au cas ou la Conférence internationale adopterait une nouvelle convention
portant revision totale ou partielle de la présente convention, la ratification par
un Membre de la nouvelle convention portant revision entrainerait de plein droit
dénonciation de la présente convention sans condition de délai nonobstant I'article
5 ci-dessus, sous réserve que la nouvelle convention portant revision soit entrée
en vigueur.

A partir de la date de 'entrée en vigueur de la nouvelle convention portant
revision, la présente convention cesserait d’étre ouverte & la ratification des
Membres.

La présente convention demeurerait toutefois en vigueur dans sa forme et
teneur pour les Membres qui 'auraient ratifiée et qui ne ratifieraient pas la
nouvelle convention portant revision.

Article 8

Les textes francais et anglais de la présente convention feront foi l'un et
I'autre.

Et que cette Chambre I'approuve.

Apreés débat, la question étant posée sur ladite motion, elle est agréée.

M. Bennett propose,—Qu’il soit résolu,—Qu’il est opportun que le Parle-
ment approuve la Convention relative & la protection, contre les accidents, des
manceuvres employés & charger ou & décharger les navires (revisée en 1932),
convention qui a été adoptée comme projet par la Conférence générale de 1'Or-
ganisation internationale du Travail de la Société des Nations & sa seizieme ses-
sion & Genéve le 12éme jour d’avril 1932, et qui se lit comme suit:—

CONVENTION CONCERNANT LA PROTECTION DES TRAVAILLEURS OCCUPKES AU CHARGE-
MENT OU AU DECHARGEMENT DES BATEAUX CONTRE LES ACCIDENTS

La Conférence générale de I’Organisation internationale du Travail de la
Scciété des Nations,
Convoquée & Genéve par le Conseil d’administration du Bureau inter-
national du Travail, et s’y étant réunie le 30 mai 1929, en sa douziéme
session,
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Aprés avoir décidé d’adopter diverses propositions relatives & la pro-
tection des travailleurs occupés au chargement ou au déchargement des
bateaux contre les accidents, seconde question inserite & 'ordre du jour de
la session, et

Aprés avoir décidé que ces propositions prendraient la forme d'un
projet de convention internationale.

adopte, ce vingt-et-uniéme jour de juin mil neuf cent vingt-neuf, le projet de
convention ci-apres & ratifier par les Membres de 1’Organisation internationale
du Travail conformément aux dispositions de la Partie XIII du Traité de
Versailles et des Parties correspondantes des autres Traités de Paix:

Article 1

Aux fins de la présente convention:

1) le terme “ opérations” signifie et comprend tout ou partie du travail
effectué, & terre ou a bord, pour le chargement ou le déchargement de tout bateau
affecté & la navigation maritime ou intérieure, & lexclusion des batiments de
guerre, dans tout port maritime ou intérieur, sur tout dock, wharf, quai ou autre
endroit analogue ol ce travail est effectué; et

2) le terme “travailleur” comprend toute personne employée aux dites
opérations.

Article 2

Toutes voies d’acees régulieres passant par un bassin, wharf, quai ou autre
lieu semblable et que les travailleurs ont & utiliser pour se rendre & ’emplace-
ment de travail ou sont effectuées les opérations ou pour en revenir, ainsi que
tous emplacements de travail situés & terre, devront étre maintenus dans un état
propre a assurer la sécurité des travailleurs qui les utilisent.

En particulier,

1) tous lieux de travail & terre et toutes parties dangereuses des voies
d’acces précitées y conduisant & partir du chemin public le plus proche, devront
étre pourvus d’'un éclairage efficace et sans danger;
2) les wharfs et les quais seront suffisamment débarrassés de marchandises
pour maintenir un libre passage vers les moyens d’acceés visés & Iarticle 3;
3) lorsqu'un passage est laissé le long du 'ord du quai ou du wharf, il
devra avoir au moins 90 centimeétres de large ‘3 pieds) et étre libre de tous
obstacles autres que les constructions fixes, les appareils et les engins en usage;
4) dans la mesure ou ce sera practicable, eu égard au trafic et au service
a) toutes parties dangercuses de ces voies d’acces et lieux de travail (par
exemple: ouvertures, tournants et bord dangereux) devront étre munis
de gardes-corps appropriés d’une hauteur d’au moins 75 centimeétres
(2 pieds 6 pouces) ;

b) les passages dangereux sur les ponts, caissons et vannes de bassin
devront, étre munis de chaque c6té, jusqu’a une hauteur d’au moins
75 centimetres (2 pieds 6 pouces) de gardes-corps continués & chaque
extrémité, sur une longueur suffisante qui n’aura pas & dépasser 4 m. 50
(5 yards).

Article 3

1) Lorsqu’un bateau est mouillé prés d'un quai ou d’'un autre bAtiment en
vue des opérations a effectuer, des moyens d’acces offrant des garanties de
séeurité devront étre & la disposition des travailleurs pour se rendre sur le
bateau ou en revenir, & moins que les circonstances soient telles qu'ils puissent
le faire, en l'absence de dispositifs spéciaux, sans étre exposés inutilement
des risques d’accidents.
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2) Ces moyens d’acces devront consister:

a) lorsque ce sera raisonnablement praticable, en l’échelle de coupée du
bateau, en une passerelle ou un dispositif analogue;

b) dans les autres cas, en une échelle.

3) Les dispositifs spéeifiés a la lettre a) du paragraphe 2) du présent article
devront avoir une largeur d’au moins 55 centimétres (22 pouces); ils devront
tre solidement fixés de facon & ne pouvoir se déplacer; leur inclinaison ne devra
pas étre trop forte et les matériaux employés pour leur construction devront étre
de bonne qualité et en bon état; ils devront étre munis des deux cdtés sur toute
leur longueur d'un garde-corps efficace d’une hauteur nette d’au moins 82 cm.
(2 pieds 9 pouces) ou, s'il g’agit de I’échelle de coupée, munis d'un garde-corps
efficace de la méme hauteur d’un seul c6té & la condition que l'autre coté soit
efficacement protégé par le flanc du bateau.

Toutefois, tous dispositifs de cette nature en usage a la date de la ratifica-
tion de la présente convention pourront rester en service:

a) pour ceux qui sont munis sur les deux cotés de garde-corps d’'une hauteur
nette d’au moins 80 centimeétres (2 pieds 8 pouces), jusqu’a ce que ceux-ci solent
renouvelés;

b) pour ceux qui sont munis sur les deux cotés de garde-corps d’'une hauteur
nette d’au moins 75 centimeétres (2 pieds 6 pouces), pendant une année & dater
de la ratification de la présente convention.

4) Les échelles spéeifiées & la lettre b) du paragraphe 2) du présent article
seront d’une longueur et d’une solidité suffisantes et convenablement assujettis.

5) a) Des dérogations aux dispositions du présent article pourront étre
accordées par les autorités compétentes chaque fois qu’elles estimeront que les
dispositifs spécifiés ne sont pas indispensables & la sécurité des travailleurs.

b) les dispositions du présent article ne s’appliqueront pas aux plate-formes
ou passerelles de manutention lorsqu’elles sont exclusivement employées pour les
opérations.

6) Les travailleurs ne devront pas utiliser et ne pourront étre tenus d’utiliser
d’autres moyens d’accés que ceux qui sont spécifiés ou autorisés par le présent
article.

Article 4

Pour le cas ou les travailleurs doivent se rendre par eau sur un bateau ou en
revenir & 'occasion des opérations, des mesures appropriées devront étre prévues
pour assurer la séeurité de leur transport y compris la détermination des condi-
tions auxquelles doivent satisfaire les embarcations utilisées pour ce transport.

Article 5

1) Lorsque les travaiileurs ont & effectuer les opérations dans des cales
dont le fond est situé & plus de 1 m. 50 (5 pieds) du niveau du pont, des moyens
d’acces offrant des garanties de sécurité devront étre mis & leur disposition.

2) Ces moyens d’accés consisteront ordinairement en une échelle et celle-ci
ne sera considérée comme présentant des garanties de sécurité que:

a) s'il y a un espace suffisant derriere les échelons, cet espace devant étre
d’au moins 11 em. 4 (4 pouces 4) dans les cas des échelles posées contre
les cloisons ou dans les écoutilles de tambour, ou si tous les échelons
ont une largeur propre & offrir un appui solide aux pieds et aux mains;

b) si elle n’est pas placée en retrait sous le pont plus qu’il n’est raisonnable-
ment nécessaire pour qu’elle n'empiéte pas sur les écoutilles;

c¢) si elle est continuée par et est dans la méme ligne que des dispositifs
offrant un appui solide aux pieds et aux mains, placés sur les surbaux
des écovtilles (par exemple des taquets ou tasseaux);
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d) si les dispositifs visés a 'alinéa précédent fout saillie d’au moins 11 cm. 4
(4 pouces %) et sont larges d’au moins 25 em. (10 pouces) ;

e) si, au cas ou il existe des échelles distinctes entre les ponts inférieurs, ces
échelles sont, dans la mesure du possible, dans la méme ligne que I’échelle
partant du pont supérieur.

Toutefois, lorsqu’en raison de la construction du bateau, on ne pourrait
raisonnablement exiger linstallation d'une échelle, les autorités compétentes
auront la faculté d’autoriser d’autres moyens d’acces, & la condition que ces
moyens d’accés remplissent, dans la mesure ol elles sont applicables, les condi-
tions prescrites pour les échelles par le présent article.

3) Un espace suffisant pour permettre d’atteindre les moyens d’accés devra
¢tre laissé libre prés des surbaux des écoutilles.

4) Les tunnels des arbres devront étre munis des deux cotés de poignées et
d’appuie-pieds appropriés.

5) Lorsqu’une échelle devra étre utilisée dans la cale d’un bateau non ponté,
il appartiendra a lentrepreneur des opérations de fournir cette échelle. Elle
devra étre munie & sa partie supérieure des crochets pouvant s’appliquer sur les
surbaux ou d’autres dispositfs permettant de la fixer solidement.

6) Les travailleurs ne pourront utiliser ni étre tenus d’utiliser des moyens
d’acces autres que ceux qui sont spéeifiés ou autorisés dans le présent article.

7) Les bateaux existant & la date de la ratification de la présente conven-
tion seront exemptés des conditions de dimensions imposées par les dispositions
du paragraphe 2 (alinéas a et d) et des prescriptions du paragraphe 4 du présent
article, pendant un délai n’excédant pas quatre ans & partir de la date de cette
ratification.

Article 6

Pendant que les travailleurs sont & bord du bateau pour effectuer les opéra-
tions, on ne devra laisser ouverte et sans dispositif de protection aucune écoutille
de cale & marchandises de plus de 1 m. 50 (5 pieds) de profondeur, mesurée
depuis le niveau du pont jusqu’au fond de la cale, et qui est accessible aux tra-
vailleurs; chacune des écoutilles dont il s'agit et qui n’est pas protégée jusqu’a
une hauteur nette d’au moins 75 em. (2 pieds, 6 pouces) par les surbaux, devra
étre entourée d'un garde-corps efficace jusqu’a une hauteur de 90 em. (3 pieds)
si cela ne géne pas les opérations en cours sur I’écoutille ou étre efficacement
fermée. \

Des mesures semblables seront prises en cas de besoin pour protéger toutes
autres ouvertures dans le pont qui pourraient présenter un danger pour les
travailleurs.

Toutefois, les dispositions de cet article ne s’appliqueront pas lorsqu’une
surveillance convenable et suffisante est établie.

Article 7

Lorsque les opérations doivent étre effectuées & bord d'un bateau, les moyens
d’accés a ce bateau ainsi que tous les endroits du bord ol les travailleurs sont
occupés ou peuvent étre appelés & se rendre au cours de leur occupation devront
étre efficacement éclairés. :

Les moyens d’éclairage utilisés devront étre tels qu'ils ne puissent mettre en
danger la sécurité des travailleurs, ni géner la navigation d’autres bateaux.

Article 8

En vue d’assurer la sécurité des travailleurs lorsqu’ils sont occupés & enlever
ou & mettre en place les panneaux d'écoutilles ainsi que les barrots et galiotes
servant & couvrir les écoutilles,

1) les panneaux d’écoutilles ainsi que les barrots et galiotes servant & couvrir
les écoutilles seront entretenus en bon état;
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2) les panneaux d’écoutilles seront munis de poignées appropriées a leur
dimension et & leur poids;

3) les barrots et galiotes servant & couvrir les écoutilles seront munis, pour
leur enlévement et remise en place, des dispositifs tels que les travailleurs n’aient
pas besoin de monter sur ces barrots et galiotes pour y fixer les dispositifs dont il
s'agit;

4) tous les panneaux d’écoutilles, barrots et galiotes devront, pour autant
quils ne sont pas interchangeables, étre marqués clairement pour indiquer le
pont et I'écoutille auxquels ils appartiennent ainsi que leur position sur ceux-ci;

5) les panneaux d’écoutilles ne pourront étre employés pour la construction
de plate-formes servant & la manutention de la cargaison, ni pour tout autre but
qui les exposerait & étre endommagés.

Article 9

Des mesures appropriées seront prises pour que les appareils de levage ainsi
que tous engins accessoires, fixes ou mobiles, ne soient employés pour les opéra-
tions, & terre ou & bord d’un bateau, que s'ils se trouvent en état de fonctionner
sans danger.

En particulier,

1) avant leur mise en service, les dits appareils et les engins fixes & bord
considérés comme leurs accessoires par les législations nationales ainsi que les
chaines et cibles métalliques dont I'usage est 1ié & leur fonctionnement, devront,
par les soins d’une personne compétente et dans les conditions prescrites, étre
diiment vérifiés et essayés et leur maximum de charge étre attesté par un cer-
tificat;

2) aprés sa mise en service, tout appareil de levage utilisé & terre ou & bord,
et tous engins fixes & bord considérés comme ses accessoires par les législations
nationales, sera examiné & fond ou inspecté dans les conditions suivantes:

a) seront examinés A fond, tous les quatre ans et inspectés tous les douze
mois: les méts de charge, pivots et colliers de méts et de méts de charge,
ceillets, pantoires, et tous autres engins fixes dont le démontage est
particulierement difficile;

b) seront examinés & fond tous les douze mois: tous appareils de levage
tels que les grues, treuils, moufles, manilles, et tous autres engins acces-
soires qui ne seront pas visés sous la lettre a).

Tous engins mobiles (par exemple les chaines, cibles métalliques, anneaux,
crochets) feront 'objet d’une inspection préalable, chaque fois qu’ils seront mis
en usage,—sauf dans le cas ol ils auraient été inspectés depuis moins de trois
mois.

Les chaines ne devront pas étre raccourcies au moyen de nceuds, et des pré-
cautions seront prises pour éviter qu'elles ne soient endommagées par frottement
sontre des arétes vives. ;

Les ceillets ou épissures des cAbles métalliques devront comporter au moins
trois tours avec un toron entier du céble et deux tours avec la moitié des fils
coupés dans chaque toron. Toutefois, cette prescription ne devra pas avoir
pour effet d’empécher I'usage d’une autre forme d’épissure d'une efficacité aussi
évidente que celle qui est stipulée par la présente disposition.

(3) Les chaines et tels engins similaires que spécifient les législations na-
tionales (par exemple les crochets, anneaux, boucles, émerillons) devront, &
moins qu'ils n’aient été soumis A tel autre traitement suffisant que peuvent pres-
crire ces législations nationales, &tre recuits, sous le contréle d’une personne
compétente dans les condtions ci-apres:

a) Chaines et engins préeités qui sont & bord du bateau:

1° chaines et engins réguliérement utilisés de 12 millimétres et demi (un

demi-pouce) ou moins, une fois tous les six mois;
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2° tous autres chaines et engins (y compris les chaines de pantoire, mais
& l'exclusion des chaines-brides attachées aux mats de charge ou aux
méts) réguliérement utilisés, une fois tous les douze mois:

Toutefois, dans le cas des engins de cette nature utilisés exclusivement sur
les grues et autres appareils de levage & main, l'intervalle prévu au sous-paragra-
phe 1° sera de douze mois au lieu de six et l'intervalle prévu ou sous-paragraphe
2° sera de deux ans au lieu de douze mois;

De méme, dans le cas ou l'autorité compétente estime, en raison des dimen-
sions, de la structure, des matériaux ou de la rareté d’utilisation de tous engins
nrécités autres que les chaines, que l'observation des prescriptions du présent
paragraphe concernant les recuissons n’est pas nécessaire pour la protection des
travailleurs, cette autorité peut, au moyen d’un certificat écrit -(qu’elle peut
révoquer & son gré), exempter ces engins de l'application des dites prescriptions,
sous réserve des conditions qui peuvent étre fixées dans le certificat.

b) Chaines et engins précités qui ne sont pas & bord:

Des mesures seront prévues pour assurer la recuisson de ces chaines et
engins.

¢) Chaines et engins précités qui sont ou non & bord:

Les chalnes et engins qui auront été rallongés, modifiés ou réparés par sou-
dure devront étre essayés et vérifiés de nouveau.

4) On conservera & terre ou & bord, suivant les cas, des procés-verbaux
dliment authentiques qui constitueront une présomption suffisante de la sécurité
du fonctionnement des appareils et des engins dont il s’agit; ces proces-verbaux
devront indiquer le maximum de charge autorisé, ainsi que la date et le résultat
des essais et vérifications visés aux paragraphes (1 et 2) du présent article et des
recuissons ou autres traitements visés au paragraphe 3).

Ces procés-verbaux devront étre présentés par la personne qui en est chargée
4 la demande de toute personne qualifiée & cet effet.

5) On devra marquer et maintenir sur toutes les grues, méts de charge et
chalnes d’élingues, ainsi que sur tous engins de levage similaires utilisés & bord,
tels qu’ils sont spécifiés par les législations nationales, l'indication distincte du
maximum de charge autorisé. Le maximum de charge indiqué sur les chaines
d’élingues sera marqué en chiffres ou en lettres apparents sur les chaines elles-
mémes ou bien sur une plaque ou anneau en matiere durable solidement attaché
4 ces chaines.

6) Tous les moteurs, roues dentées, appareils de transmission & chaine ou &
frottement, conducteurs électriques sous tension et tuyaux de vapeur devront (&
moins qu’il ne soit prouvé que par leur position ou leur construction ils présen-
tent, du point de vue de la sécurité de tous les travailleurs employés, les mémes
garanties que s'ils étaient efficacement protégés) €tre munis de dispositifs de pro-
tection dans la mesure ou cela est pratiquement réalisable sans nuire & la séeurité
de la manceuvre du bateau.

7) Les grues et les treuils devront &tre pourvus de dispositifs efficaces em-
péchant la charge de descendre accidentellement pendant qu’ils ’enlévent ou
qu’ils 'abaissent.

8) Des mesures appropriées devront étre prises pour empécher la vapeur
d’échappement et, dans la mesure du possible, la vapeur vive de tout treuil ou
grue de géner la visibilité en tout lieu de travail ot un travailleur est occupé.

Article 10

Seules les personnes suffisamment compétentes et dignes de confiance devront
&tre employées & la conduite des appareils de levage ou de transport, qu’ils soient
mus mécaniquement ou d'une autre fagon, ou & faire des signaux aux conducteurs
de ces appareils, ou encore & surveiller le cartahu actionné par les tambours ou

poupées de treuils.
92587—7
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Article 11

1) Aucune charge ne devra rester suspendue & un appareil de levage si la
marche de cet appareil n’est pas sous le contrdle effectif d’une personne compé-
‘ente pendant que la charge est ainsi suspendue.

2) Des mesures appropriées devront étre prévues pour qu’une personne soit
chargée de faire des signaux si sa présence est nécessaire & la sécurité des tra-
vailleurs.

3) Des mesures appropriées devront étre prévues pour éviter qu’on emploie
des méthodes de travail dangereuses dans l'empilement ou le désentassement,
Parrimage ou le désarrimage de la cargaison, ou la manutention qui s’y rapporte.

4) Avant de mettre en usage une écoutille, on devra enlever tous les barrots
et galiotes, & moins que cette écoutille n’ait des dimensions suffisantes pour éviter
aux travailleurs tout danger résultant du choc de la charge contre les barrots et
galiotes. Dans le cas oll ceux-ci peuvent étre laissés en place, ils devront étre
solidement assujettis, pour éviter qu’ils se déplacent.

5) Toutes précautions devront étre prises pour que les travailleurs puissent
facilement évacuer les cales ou les entreponts lorsqu'ils y sont occupés & charger
ou décharger du charbon ou d’autres cargaisons en vrae.

6) Aucune plate-forme ne sera utilisée pour les opérations si elle n’est pas
fortement et solidement construite, convenablement étayée et, dans les cas ou
c¢’est nécessaire, solidement fixée.

Pour le transport de la charge entre le navire et la terre, on ne pourra faire
usage d’un charriot & bras dans le cas oll la plate-forme est inclinée au point de
orésenter un danger.

Les plate-formes devront, si cela est nécessaire, étre recouvertes d’une ma-
tiere appropriée pour empécher les travailleurs de glisser.

7) Lorsque l'espace de travail dans une cale est limité au carré de I'écoutille,
on ne devra pas fixer de crochets aux liens ou autres attaches entourant les balles
de coton, laine, liége, sacs de jute ou autres marchandises similaires, ni fixer
des griffes & des tonneaux, sauf dans le but d’amorcer le désarrimage ou pour
rassembler la charge dans 1’élingue.

8) Aucun engin de levage quel qu’il soit ne devra étre chargé au deld du
maximum de charge autorisé sauf dans des ecas spéciaux faisant l'objet de la
part du propriétaire ou de son agent, d’'une autorisation expresse dont on con-
servera proces-verbal.

9) Les grues utilisées & terre et & puissance variable( par exemple par rele-
vement ou abaissement de la fleche, la capacité de charge variant suivant Pangle)
devront étre munies d’un indicateur automatique ou d'un tableau indiquant les
maximums de charge correspondant aux inclinaisons de la fléche.

Article 12

Les législations nationales devront prévoir les précautions considérées comme
indispensables pour assurer convenablement la protection des travailleurs, en
tenant compte des circonstances de chaque cas particulier, quand ils ont & tra-
vailler au contact ou & proximité de matiéres qui sont dangereuses pour leur vie
ou leur santé, soit par leur nature méme, soit & cause de I’état dans lequel elles
se trouvent & ce moment, ou quand ils ont & travailler dans des endroits ot de
telles matiéres ont séjourné.

Article 13

Sur les docks, wharfs, quais et autres lieux semblables fréquemment utilisés
pour les opérations, les moyens de secours que les législations nationales devront
prévoir, en tenant compte des circonstances locales, seront aménagés de telle
fagon que les premiers soins puissent étre rapidement assurés et pour que, dans
les cas d’accident sérieux, I'intéressé puisse étre rapidement transporté I’hopital
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le plus proche. Une provision suffisante de matériel de premier secours devra étre
conservée en permanence sur les lieux dont il s’agit, dans un état et dans des
endroits tels qu’ils soient facilement accessibles et puissent étre utilisés immé-
diatement au cours des heures de travail. Ces provisions de matériel de premier
secours devront &tre placées sous la surveillance d’une ou de plusieurs personnes
responsables, comprenant une ou plusieurs personnes aptes & donner les premiers
soins et prétes & assurer immédiatement leur service pendant les heures de tra-
vail. :

-Des mesures appropriées devront également étre prises sur les docks, wharfs,
quais et autres lieux semblables, ci-dessus mentionnés, pour porter secours aux
travailleurs qui tomberaient & l'eau.

Article 14

Aucune personne n’aura le droit d’enlever ni de déplacer des gardes-corps,
passerelles, dispositifs, échelles, appareils ou moyens de sauvetage, lumiéres,
inscriptions, plate-formes ou tous autres objets prévus par les dispositions de la
présente convention, sauf si elle y est diiment, autorisée ou en cas de nécessité; les
objets dont il s’agit devront étre remis en place & 'expiration du délai pour lequel
leur enlévement a été nécessaire.

Article 15

. Chaque Membre pourra accorder des dérogations totales ou partielles aux
dispositions de la présente convention en ce qui concerne tout dock, wharf, quai
ou autre lieu semblable ol les opérations ne sont effectuées qu’occasionnellement,
ou dans lequel le traffic est restreint et limité & de petits bateaux, ou bien en ce
qui concerne certains bateaux spéciaux ou certaines eatégories spéciales de ba-
teaux, ou les bateaux n’atteignant pas un certain tonnage, de méme que dans les
cas ou, par suite des conditions climatiques, on ne pourrait exiger pratiquement
I'observation des dispositions de la présente convention.

Le Bureau international du Travail devra étre informé des dispositions en
vertu desquelles les dérogations totales ou partielles mentionnées ci-dessus seront
accordées.

Article 16

Sous réserve des exceptions stipulées dans d’autres articles, les mesures
prévues par la présente convention qui affectent la construction ou I’équipement
permanent du bateau devront s’appliquer sans délai aux bateaux dont la cons-
truction aura été commencée apres la date de la ratification de la présente
convention et elles devront s’appliquer & tous les autres bateaux dans un délai de
quatre ans & partir de cette date. Toutefois, avant 'expiration de ce délai les
dites mesures devront étre appliquées & ces autres bateaux pour autant que cela
sera raisonnable et pratiquement réalisable.

Article 17

Afin d’assurer application effective de tous réglements établis en vue de la
protection des travailleurs contre les accidents,

(1) les dits réglements devront déterminer clairement les personnes ou orga-
nismes auxquels incombe l'obligation d’en observer les prescriptions;

(2) des dispositions devront étre prises pour instituer un systéme d’inspection
efficace et pour fixer les sanctions applicables en cas de violation des réglements;

(3) les textes ou des résumés des reglements devront étre affichés & des
endroits bien visibles des docks, wharfs, quais et autres lieux semblables fréquem-
ment utilisés pour les opérations.

9258773
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Article 18

Les ratifications officielles de la présente convention dans les conditions
prévues & la Partie XII1 du Traité de Versailles et aux Parties correspondantes
des autres Traités de paix seront communiquées au Secrétaire général de la
Société des Nations et par lui enregistrées.

Article 19

La présente convention ne liera que les Membres de 'Organisation interna-
tionale du Travail, dont la ratification aura été enregistrée au Secrétariat.

Elle entrera en vigueur douze mois-aprés que les ratifications de deux Mem-
bres auront été enregistrées par le Secrétaire général.

Par la suite, cette convention entrera en vigueur pour chaque Membre douze
mois apreés la date ol sa ratification aura été enregistrée.

Article 20

Aussitot que les ratifications de deux Membres de 1’Organisation interna-
tionale du Travail auront été enregistrées au Secrétariat, le Secrétaire général de
la Société des Nations notifiera ce fait & tous les Membres de 'Organisation
internationale du Travail. Il leur notifiera également l'enregistrement des
ratifications qui lui seront ultérieurement communiquées par tous autres Mem-
bres de 1'Organisation.

Article 21

Tout Membre ayant ratifié la présente convention peut la dénoncer & l'ex-
piration d’'une période de dix années aprés la date de la mise en vigueur initiale de
la convention, par un acte communiqué au Secrétaire général de la Société des
Nations, et par lui enregistré. La dénonciation ne prendra effet qu'une année
apres avoir été enregistrée au Secrétariat.

Tout Membre ayant ratifié la présente convention qui, dans le délai d’'une
année aprés lexpiration de la période de dix années mentionnée au paragraphe
précédent, ne fera pas usage de la faculté de dénonciation prévue par le présent
article, sera lié pour une nouvelle période de cinq années et, par la suite, pourra
dénoncer la présente convention & I'expiration de chaque période de cinq années
dans les conditions prévues au présent article.

Article 22

A Dexpiration de chaque période de dix années & compter de Ientrée en
vigueur de la présente convention, le Conseil d’administration du Bureau inter-
national du Travail devra présenter & la Conférence générale un rapport sur
Papplication de la présente convention et décidera s'il y a lieu d’inscrire & ’ordre
du jour de la Conférence la question de sa revision totale ou partielle.

Article 23

Au cas ou la Conférence internationale adopterait une nouvelle convention
portant revision totale ou partielle de la présente convention, la ratification par
un Membre de la nouvelle convention portant revision entrainerait de plein
droit dénonciation de la présente convention sans condition de délai nonobstant
Varticle 21 ci-dessus, sous réserve que la nouvelle convention portant revision
soit entrée en vigueur.

A partir de la date de l'entrée en vigueur de la nouvelle convention portant
revision, la présente convention cesserait d’étre ouverte a la ratification dee
Membres.
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La présente convention demeurerait toutefois en vigueur dans sa forme et
teneur pour les Membres qui 'auraient ratifiée et qui ne ratifieraient pas la
nouvelle convention portant revision.

Article 24

Les textes francais et anglais de la présente convention feront foi I'un et
lautre.

Et que cette Chambre I'approuve.

Aprés débat, la question étant posée sur ladite motion, elle est agréée.

M. Stewart (Leeds) propose,—Que la Chambre se forme en comité général,
& sa prochaine séance pour prendre en considération la résolution suivante:—

Qu'il est opportun d’autoriser le ministre des Travaux publics & conclure, au
nom de Sa Majesté, un contrat avec la corporation de la cité d’Ottawa pour pro-
roger pour une période d’un an & compter du ler juillet 1934, les stipulations du
contrat actuel avec la corporation.

M. Stewart (Leeds), I'un des membres du Conseil privé du Roi, informe
alors la Chambre que Son Excellence le Gouverneur général, ayant été mis au
fait de 'objet de ladite résolution I'a recommandée & la Chambre.

Résolu—Que la Chambre se formera en comité général & sa prochaine séan-
ce pour prendre en considération ladite résolution.

M. Bennett propose,—Qu'il soit résolu,—Qu'il est opportun que le Parle-
ment approuve la Convention relative & la mise en vigueur du repos hebdoma-
daire dans les entreprises industrielles, convention adoptée comme projet par la
Conférence générale de ’Organisation internationale du Travail de la Société des
Nations & sa troisieme session & Genéve le 17éme jour de novembre 1921, et qui
se lit comme suit:—

CONVENTION CONCERNANT 1 APPLICATION DU REPOS HEBDOMADAIRE
DANS LES ETABLISSEMENTS INDUSTRIELS.

La Conférence générale de I'Organisation internationale du Travail de la
Société des Nations, '

Convoquée & Genéve par le Conseil d’administration du Bureau inter-
national du Travail et s’y étant réunie le 25 octobre 1921, en sa troisieme
session,

Aprés avoir décidé d’adopter diverses propositions relatives au repos
hebdomadaire dans lindustrie, question comprise dans le septiéme point
de ordre du jour de la session, et

Aprés avoir décidé que ces propositions prendraient la forme d’un
projet de convention internationale,

adopte le Projet de Convention ci-aprés & ratifier par les Membres de 'Organisa-
tion internationale du Travail, conformément aux dispostions de la Partie XIII
du Traité de Versailles et des Parties correspondantes des autres Traités de Paix:

Article 1

Pour lapplication de la présente Convention, seront considérés comme
“&tablissements industriels”:

a) Les mines, carriéres et industries extractives de toute nature;

b) Les industries dans lesquelles des produits sont manufacturés, modifiés,
nettoyés, réparés, décorés, achevés, préparés pour la vente, ou dans lesquelles
les matitres subissent une transformation, y compris la construction des navires,
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les industries de démolition de matériel, ainsi que la production, la transforma-
tion et la transmission de la force motrice en général et de I'électricité;

¢) La construction, la reconstruction, I’entretien, la réparation, la modifica-
tion ou la démolition de tous bAtiments et édifices, chemins de fer, tramways,
ports, docks, jetées, canaux, installations pour la navigation intérieure, routes,
tunnels, ponts, viaducs, égouts collecteurs, égouts ordinaires, puits, installations
téléphoniques ou télégraphiques, installations électriques, usines & gaz, distribu-
tion d’eau, ou autres travaux de construction, ainsi que les travaux de prépara-
tion de fondation précédant les travaux ci-dessus;

d) Le transport de personnes ou de marchandises par route, voie ferrée ou
voie d’eau intérieure y compris la manutention des marchandises dans les docks,
quais, wharfs et entrepdts, & I'exception du transport & la main.

I’énumération ci-dessus est faite sous réserve des exceptions spéciales d’ordre
national prévues dans la convention de Washington tendant & limiter & huit heures
par jour et & quarante-huit heures par semaine le nombre des heures de travail
dans les établissements industriels, dans la mesure ol ces exceptions sont appli-
cables & la présente Convention.

En sus de lénumération qui précéde, s'il est reconnu nécessaire, chaque
Membre pourra déterminer la ligne de démarcation entre 'industrie d’'une part, le
commerce et agriculture d’autre part.

Article 2

Tout le personnel occupé dans tout établissement industriel, public ou privé,
ou dans ses dépendances, devra, sous réserve des exceptions prévues dans les
articles ci-apreés, jouir au cours de chaque période de sept jours, d’un repos com-
prenant au minimum vingt-quatre heures consécutives.

Ce repos sera accordé autant que possible en méme temps & tout le personnel
de chaque établissement.

11 coincidera, autant que possible, avec les jours consacrés par la tradition ou
les usages du pays ou de la région.

Article 8

Chaque Membre pourra excepter de 'application des dispositions de I'article
2 les personnes occupées dans les établissements industriels dans lesquels sont
seuls employés les membres d’une méme famille.

Article

Chaque Membre peut autoriser des exceptions totales ou partielles (y
compris des suspensions et des diminutions de repos) aux dispositions de Particle
2, en tenant compte spécialement de toutes considérations économiques et
humanitaires appropriées et aprés consultation des associations qualifiées des
employeurs et des ouvriers, la ot il en existe.

Cette consultation ne sera pas nésessaire dans le cas d’exception qui auront
6té déja accordées par application de la législation en vigueur.

Article 5

Chaque Membre devra autant que possible établir des dispositions prévoyant
des périodes de repos en compensation des suspensions ou des diminutions
accordées en vertu de larticle 4, sauf dans les cas ou les accords ou les usages
locaux auront déja prévu de tels repos.

Article 6

Chaque Membre établira une liste des exceptions accordées conformément
aux articles 3 et 4 de la présente Convention et la communiquera au Bureau
international du Travail. Chaque Membre communiquera ensuite, tous les deux
ans, toutes les modifications qu'’il aura apportées & cette liste.
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Le Bureau international du Travail présentera un rapport & ce sujet  la
Conférence générale de I’Organisation internationale du Travail.

Article 7

En vue de faciliter Papplication des dispositions de la présente Convention,
chaque patron, directeur ou gérant sera soumis aux obligations ci-apres:

(a) faire connaitre, dans le cas ol le repos hebdomadaire est donné
collectivement & I'ensemble du personnel, les jours et heures de repos collectif au
moyen d’affiches apposées d’une maniére apparente dans I'établissement ou en
tout autre lieu convenable ou selon tout autre mode approuvé par le Gouverne-
ment;

(b) faire connaitre, lorsque le repos n’est pas donné collectivement a
'ensemble du personnel, au moyen d’un registre dressé selon le mode approuvé
par la législation du pays ou par un réglement de l'autorité compétente, les
ouvriers ou employés soumis & un régime particulier de repos et indiquer ce
régime.

Article 8

Les ratifications officielles de la présente Convention dans les conditions
prévues & la Partie XIII du Traité de Versailles et aux Parties correspondantes
des autres Traités de Paix seront communiquées au Secrétaire général de la
Société des Nations et par lui enregistrées.

Article 9

La présente Convention entrera en vigueur dés que les ratifications de deux
Membres de 1'Organisation internationale du Travail auront été enregistrées par
le Secrétaire général.

Elle ne liera que les Membres dont la ratification aura été enregistrée au
Secrétariat.

Par la suite, cette Convention entrera en vigueur pour chaque Membre & la
date ou sa ratification aura été enregistrée au Secrétariat.

Article 10

Aussitdt que les ratifications de deux Membres de 'Organisation interna-
tionale du Travail auront été enregistrées au Secrétariat, le Secrétaire général de
la Société des Nations notifiera ce fait & tous les Membres de 1’Organisation
internationale du Travail. Il leur notifiera également ’enregistrement des ratifi-
cations qui lui seront ultérieurement communiquées par tous autres Membres de
I’Organisation.

Article 11

Tout Membre qui ratifie la présente Convention s'engage & appliquer les
dispositions des articles 1, 2, 3, 4, 5, 6, et 7 au plus tard le ler janvier 1924 et &
prendre telles mesures qui seront nécessaires pour rendre effectives ces dis-
positions.

Article 12

Tout Membre de 1’Organisation internationale du Travail qui ratifie la
présente Convention s’engage & l'appliquer & ses colonies, possessions et pro-
tectorats, conformément aux dispositions de l'article 421 du Traité de Versailles
et des articles correspondants des autres Traités de Paix.

Article 13

Tout Membre ayant ratifié la présente Convention peut la dénoncer &
lexpiration d’une période de dix années aprés la date de la mise en vigueur
initiale de la Convention par un acte communiqué au Secrétaire général de la
Société des Nations et par lui enregistré. La dénonciation ne prendra effet
qu’'une année aprés avoir été enregistrée au Secrétariat.
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Article 14

Le Conseil d’administration du Bureau international du Travail devra, au
moins une fois tous les dix ans, présenter & la conférence générale un rapport sur
P'application de la présente Convention et décidera s’il y a lieu d’inscrire &
Pordre du jour de la Conférence la question de la revision ou de la modification
de la dite Convention.

Article 15

Les textes francais et anglais de la présente Convention feront foi l'un et
Pautre.

Et que cette Chambre 'approuve.

Aprés débat, la question étant posée sur ladite motion, elle est agréée.

M. Duranleau propose,—Que la Chambre se forme en comité général, a sa
prochaine séance pour prendre en considération la résolution suivante:—

Qu'il est opportun de preserire la perception, par le gouvernement fédéral,
de redevances & étre effectuées & I'entretien des phares et de la bouée que le gou-
vernement anglais a construits ou placés sur les c¢ots des iles Bahama et sous le
Vent, droits & étre pergus des navires qui tirent profit desdits phares et bouées
lorsqu’ils arrivent & des ports du Canada et en partent.

M. Duranleau, I'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général, ayant été mis au fait de
I'objet de ladite résolution I'a recommandée & la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se formera en comité général & sa prochaine
séance pour prendre en considération ladite résolution.,

M. Bennett propose,—Qu'il soit résolu,—Qu’il est opportun que le Parle-
ment approuve la Convention limitant le nombre des heures de travail dans les
entreprises industrielles & huit heures par jour et & quarante-huit heures par
semaine, convention adoptée comme projet par la Conférence générale de ’Or-
ganisation internationale du Travail de la Société des Nations & sa premiére
session & Washington, le 28¢me jour de novembre 1919, et qui se lit comme
suit:—

CONVENTION TENDANT A LIMITER A HUIT HEURES PAR JOUR ET A QUARANTE-HUIT
HEURES PAR SEMAINE LE NOMBRE DES HEURES DE TRAVAIL DANS LES
ETABLISSEMENTS INDUSTRIELS

La Conférence Générale de ’Organisation Internationale du Travail de la
Société des Nations,

Convoquée & Washington par le Gouvernement des Etats-Unis
d’Amérique, le 29 octobre 1919.

Apres avoir décidé d’adopter diverses propositions relatives a “I’ap-
plication du principe de la journée de huit heures ou de la semaine de
quarante-huit heures,” question formant le premier point de lordre du
jour de la session de la Conférence tenue & Washington, et

Apres avoir décidé que ces propositions seraient rédigées sous forme
d’un projet de convention internationale,

adopte le Projet de Convention ci-aprés & ratifier par les Membres de I’Organi-
sation Internationale du Travail, conformément aux dispositions de la Partie
relative au Travail du Traité de Versailles du 29 juin 1919, et du Traité de
Saint-Germain du 10 septembre 1919:
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Article 1

Pour l’application de la présente Convention, seront considérés comme
“établissements industriels” notamment:

(a) Les mines, carriéres et industries extractives de toute nature;

(b) Les industries dans lesquelles des produits sont manufacturés, modi-
fiés, nettoyés, réparés, décorés, achevés, préparés pour la vente, ou dans lesquelles
les matiéres subissent une transformation, y compris la construction des navires,
les industries de démolition de matériel, ainsi que la production, la transforma-
tion et la transmission de la force motrice en général et de ’électricité;

(¢) La construction, la reconstruction, l’entretien, la réparation, la modifi-
cation ou la démolition de tous batiments et édifices, chemins de fer, tramways,
ports, docks, jetées, canaux, installations pour la navigation intérieure, routes,
tunnels, ponts, viadues, égouts collecteurs, égouts ordinaires, puits, installations
télégraphiques ou téléphoniques, installations électriques, usines & gaz, distribu-
tion d’eau, ou autres travaux de construction, ainsi que les travaux de prépara-
tion et de fondation précédant les travaux ci-dessus;

(d) Le transport de personnes ou de marchandises par route, voie ferrée
ou voie d’eau, maritime ou intérieure, y compris la manutention des marchan-
dises dans les docks, quais, wharfs et entrepdts, a l’exception du transport a la
main.

Les prescriptions relatives au transport par mer et par voie d’eau intérieure
seront fixées par une Conférence spéciale sur le travail des marins et mariniers.

Dans chaque pays l'autorité compétente déterminera la ligne de démarca-
tion entre l'industrie, d’'une part, le commerce et l'agriculture, d’autre part.

Article 2

Dans tous les établissements industriels, publics ou privés, ou dans leurs
dépendances, de quelque nature qu'’ils soient, & I'exception de ceux dans lesquels
sont seuls employés les membres d’'une méme famille, la durée du travail du
personnel ne pourra excéder huit heures par jour et quarante-huit par semaine,
sauf les exceptions prévues ci-apres:

(a) Les dispositions de la présente Convention ne sont pas applicables
aux personnes occupant un poste de surveillance ou de direction ou un poste
de confiance.

(b) Lorsque en vertu d’une loi ou par suite de 'usage ou de conventions
entre les organisations patronales et ouvriéres (ou, & défaut de telles organisa-
tions, entre les représentants des patrons et des ouvriers), la durée du travail
d’un ou plusieurs jours de la semaine est inférieure & huit heures, un acte de
I’autorité compétente ou une convention entre les organisations ou représentants
susmentionnés des intéressés peut autoriser le dépassement de la limite des huit
heures les autres jours de la semaine. Le dépassement prévu par le présent
paragraphe ne pourra jamais excéder une heure par jour.

(¢) Lorsque les travaux s’effectuent par équipes, la durée du travail pourra
étre prolongée au-deld de huit heures par jour et de quarante-huit heures par
semaine, & la condition que la moyenne des heures de travail calculée sur une
période de trois semaines ou moins ne dépasse pas huit par jour et quarante-huit
par semaine.

Article 3

La limite des heures de travail prévue & larticle 2 pourra étre dépassée en
cas d’accident survenu ou imminent, ou en cas de travaux d'urgence & effectuer
aux machines cu & 'outillage, ou en cas de force majeure, mais uniquement dans
la mesure nécessaire pour éviter qu’une géne sérieuse ne soit apportée a la
marche normale de 1’établissement.
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Article 4

La limite des heures de travail prévue & I’article 2 pourra étre dépassée dans
les travaux dont le fonctionnement continu doit, en raison méme de la nature du
travail, étre assuré par des équipes successives, & la condition que les heures de
travail n’excédent pas en moyenne cinquante-six par semaine. Ce régime
n’affectera pas les congés qui peuvent &étre assurés aux travailleurs par la loi
nationale en compensation de leur jour de repos hebdomadaire.

Article 5

Dans les cas exceptionnels ol les limites fixées & V’article 2 seraient reconnues
inapplicables, et dans ces cas seulement, des conventions entre organisations
ouvriéres et patronales pourront, si le Gouvernement, & qui elles devront étre
communiquées, transforme leurs stipulations en réglements, établir sur une plus
longue période un tableau réglant la durée journaliére du travail.

La durée moyenne du travail, calculée sur le nombre de semaines déterminé
par le tableau, ne pourra en aucun cas excéder quarante-huit heures par semaine.

Article 6

Des réglements de I'autorité publique détermineront par industrie ou par
profession:

(a) les dérogations permanentes qu'il y aura lieu d’admettre pour les
travaux préparatoires ou complémentaires qui doivent étre nécessairement
exécutés en dehors de la limite assignée au travail général de I’établissement, ou
pour certaines catégories de personnes dont le travail est spécialement inter-
mittent;

(b) les dérogations temporaires qu’il y aura lieu d’admettre pour permettre
aux entreprises de faire face & des surcroits de travail extraordinaire.

Ces réglements doivent étre pris aprés consultation des organisations patro-
nales et ouvriéres intéressées, 1 ou il en existe. Ils détermineront le nombre
maximum d’heures supplémentaires qui peuvent étre autorisées dans chaque cas.
Le taux du salaire pour ces heures supplémentaires sera majoré d’au moins 25
pour cent par rapport au salaire normal.

Article 7

Chaque Gouvernement communiquera au Bureau International du Travail:

(a) une liste des travaux classés comme ayant un fonctionnement nécessaire-
‘ment continu dans le sens de I'article 4;

(b) des renseignements complets sur la pratique des accords prévus &
Tarticle 5;

(¢) des renseignements complets sur les dispositions réglementaires prises en
vertu de D’article 6 et leur application.

Le Bureau International du Travail présentera chaque année un rapport &
«ce sujet & la Conférence Générale de I’Organisation Internationale du Travail.

Article 8

En vue de faciliter 'application des dispositions de la présente convention,
chaque patron devra:

(a) faire connaitre au moyen d’affiches apposées d’une maniére apparente
dans son établissement ou en tout autre lieu convenable, ou selon tout autre
mode approuvé par le Gouvernement, les heures auxquelles commence et finit le
travail, ou, si le travail s’effectue par équipes, les heures auxquelles commence
et finit le tour de chaque équipe. Les heures seront fixées de facon & ne pas
-dépasser les limites prévues par la présente convention, et, une fois notifiées, ne
pourront étre modifiées que selon le mode et la forme d’avis approuvés par le
‘Gouvernement;
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(b) faire connaitre de la méme fagon, les repos accordés pendant la durée
du travail et considérés comme ne faisant pas partie des heures de travail;

(c) inscrire sur un registre, selon le mode approuvé par la législation de
chaque pays ou par un réglement de l'autorité compétente, toutes les heures
supplémentaires effectuées en vertu des articles 3 et 6 de la présente Convention.

Sera considéré comme illégal le fait d’employer une personne en dehors des
heures fixées en vertu du paragraphe (a), ou pendant les heures fixées en vertu
du paragraphe (b).

Article 9

L’application de la présente convention au Japon comportera les modifica-
tions et conditions suivantes:

(a) Seront considérés comme “établissements industriels”, notamment—

les établissements énumérés au paragraphe a de ’article ler,

les établissements énumérés au paragraphe b de larticle ler, s'ils
occupent au moins dix personnes;

les établissements énumérés au paragraphe ¢ de larticle ler, sous
réserve que ces établissements soient compris dans la définition des
“fabriques” donnée par l'autorité compétente;

les établissements énumérés au paragraphe d de l'article ler, sauf
le transport de personnes ou de marchandises par route, la manutention
des marchandises dans les docks, quais, wharfs et entrepdts, ainsi que le
transport & la main; et, ;

sans égard au nombre des personnes occupées, ceux des établissements
industriels énumérés au paragraphes b et ¢ de larticle ler que 'autorité
compétente pourrait déclarer trées dangereux ou comportant des travaux
insalubres.

(b) La durée effective du travail de toute personne Agée d’au moins 15 ans,
employée dans un établissement industriel, public ou privé, ou dans ses dépen-
dances, ne dépassera pas cinquante-sept heures par semaine, sauf dans I'industrie
de la soie grége, ol la durée maximum de travail pourra étre de soixante heures
par semaine.

(c) La durée effective du travail ne pourra en aucun cas dépasser quarante-
huit heures par semaines, ni pour les enfants de moins de quinze ans occupés dans
les établissements industriels, publics ou privés, ou dans leurs dépendances, ni
pour les personnes occupées aux travaux souterrains dans les mines, quelque
soit leur Age.

(d) La limitation des heures de travail peut étre modifiée dans les con-
ditions prévues aux articles 2, 3, 4 et 5 de la présente Convention, sans toutefois
que le rapport entre la durée de la prolongation accordée et la durée de la
semaine normale puisse étre supérieur au rapport résultant des dispositions des
dits articles:

(e) Une période de repos hebdomadaire de vingt-quatre heures consécutives
sera accordée a tous les travailleurs sans distinction de catégorie.

(f) Les dispositions de la législation industrielle du Japon qui en limitent
P’application aux établissements ou sont employées au moins quinze personnes,
seront modifiées de facon & ce que cette législation s’applique désormais aux
établissements ot sont employées au moins dix personnes.

(g) Les dispositions des paragraphes ci-dessus du présent article entreront
en vigueur au plus tard le ler juillet 1922; toutefois, les dispositions contenues &
article 4, telles qu’elles sont modifiées par le paragraphe d du présent article,
entreront en vigueur au plus tard le ler juillet 1923.

(h) La limite de quinze ans prévue au paragraphe ¢ du présent article sera
portée a seize ans le ler juillet 1925 au plus tard.
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Article 10

Dans I'Inde britannique, le principe de la semaine de soixante heures sera
adopté pour tous les travailleurs occupés dans les industries actuellement visées
par la législation industrielle dont le Gouvernement de 1'Inde assure 'application,
ainsi que dans les mines et dans les catégories de travaux de chemins de fer qui
seront énumérées a cet effet par Iautorité compétente. Cette autorité ne pourra
autoriser des modifications & la limite ci-dessus mentionnée qu’en tenant compte
des dispositions contenues dans les articles 6 et 7 de la présente Convention.

Les autres prescriptions de la présente Convention ne s’appliqueront pas &
YInde, mais une limitation plus étroite des heures de travail devra étre examinée
ors d’une prochaine session de la Conférence Générale.

Article 11

Les dispositions de la présente Convention ne s’appliqueront ni & la Chine,
ni & la Perse, ni au Siam, mais la limitation de la durée du travail dans ces pays
devra étre examinée lors d’une prochaine session de la Conférence Générale.

Article 12

Pour l'application de la présente Convention & la Gréce, la date & laquelle
ces dispositions entreront en vigueur, conformément & l’article 19, pourra étre
reportée au ler juillet 1923, pour les établissements industriels ci-apres:

(1) Fabriques de sulfure de carbone,

(2) Fabriques d’acides,

(3) Tanneries,

(4) Papeteries,

(5) Imprimeries,

(6) Scieries,

(7) Entrepots de tabac et établissements ou se fait la préparation du
tabac,

(8) Travaux & ciel ouvert dans les mines,

(9) Fonderies,

(10) Fabriques de chaux,

(11) Teintureries,

(12) Verreries (souffleurs),

(13) Usines & gaz (chauffeurs),

(14) Chargement et déchargement de marchandises;

et au plus tard au ler juillet 1924, pour les établissements industriels ci-aprés:

(1) Industries mécaniques: construction de machines, fabrication de cof-
fres-forts, balances, lits, pointes, plomb de chasse, fonderies de fer et de bronze,
ferblanterie, ateliers d’étamage, fabriques d’appareils hydrauliques;

(2) Industries du batiment: fours & chaux, fabriques de ciment, de platre,
tuileries, briqueteries et fabriques de dalles, poteries, scieries de marbre, travaux
de terrassement et de construction;

(3) Industries textiles: filatures et tissages de toutes sortes, sauf les tein-
tureries; ;

(4) Industries de l’alimentation: minoteries, boulangeries, fabriques de
pates alimentaires, fabriques de vins, d’alcools et de boissons, huileries, brasse-
ries, fabriques de glace et d’eaux gazeuses, fabriques de produits de confiserie
et de chocolat, fabriques de saucissons et de conserves, abattoirs et boucheries;

(5) Industries chimiques: fabriques de couleurs synthétiques, verreries
(sauf les souffleurs), fabriques d’essence de térébenthine et de tartre, fabriques
d’oxygeéne et de produits pharmaceutiques, fabriques d’huile de lin, fabriques de
glycérine, fabriques de carbure de calcium, usines a gaz (sauf les chauffeurs);
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(6) Industries du cuir: fabriques de chaussures, fabriques d’articles en cuir;

(7) Industries du papier et de I'imprimerie: fabriques d’enveloppes, de regis-
tres, de boites, de sacs, ateliers de reliure, de lithographie et de zincographie;

(8) Industries du vétement: ateliers de couture et de lingerie, ateliers de
pressage, fabriques de couvertures de lits, de fleurs artificielles, de plumes et de
passementeries, fabriques de chapeaux et de parapluies;

(9) Industries du bois: menuiserie, tonnellerie, charronnerie, fabriques de
meubles et de chaises, ateliers d’encadrement, fabriques de brosses et de balais :

(10) Industries électriques: usines de production de courant, ateliers d’ins-
tallations électriques;

(11) Transports par terre: employés de chemins de fer et de tramways,
chauffeurs, cochers, et charretiers.

Article 13

Pour Tapplication de la présente Convention 3 la Roumanie, la date a
laquelle ses dispositions entreront en vigueur, conformément & I’article 19, pourra
étre portée au ler juillet 1924.

Article 14

Les dispositions de la présente Convention peuvent &tre suspendues dans
tout pays par ordre du Gouvernement, en cas de guerre ou en cas d’événements
présentant un danger pour la sécurité nationale.

Article 15

Les ratifications officielles de la présente Convention, dans les conditions
prévues & la Partie XIIT du Traité de Versailles du 28 juin 1919, et du Traité de
St-Germain du 10 septembre 1919, seront communiquées au Secrétaire Général
de la Société des Nations et par lul enregistrées.

Article 16

Tout Membre de I'Organisation Internationale du Travail qui ratifie la pré-
sente Convention s’engage a l'appliquer & celles de ses colonies ou possessions
ou a ceux de ses protectorats qui ne se gouvernent pas pleinement eux-mémes,
sous les réserves suivantes:

(a) Que les dispositions de la Convention ne soient pas rendues inapplica-
bles par les conditions locales;

(b) Que les modifications qui seraient nécessaires pour adapter la conven-
tion aux conditions locales puissent étre introduites dans celle-ci.

Chaque Membre devra notifier au Bureau International du Travail sa déci-
sion en ce qui concerne chacune de ses colonies ou possessions ou chacun de ses
protectorats ne se gouvernant pas pleinement eux-mémes.

Article 17

Aussitot que les ratifications de deux Membres de I'Organisation Internatio-
nale du Travail auront été enregistrées au Secrétariat, le Secrétaire Général de
la Société des Nations notifiera de ce fait tous les Membres de I'Organisation
Internationale du Travail.

Article 18

La présente Convention entrera en vigueur i la date ol cette notification
aura été effectuée par le Secrétaire Général de la Société des Nations; elle ne
liera que les Membres qui auront fait enregistrer leur ratification au Secrétariat,
Par la suite, la présente Convention entrera en vigueur au regard de tout autre
Membre & la date ou la ratification de ce Membre aura été enregistrée au Secré-
tariat.
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Article 19

Tout Membre qui ratifie la présente Convention s'engage & appliquer ses
dispositions au plus tard le ler juillet 1921, et & prendre telles mesures qui seront
nécessaires pour rendre effectives ces dispositions.

Article 20

Tout Membre ayant ratifié la présente Convention peut la dénoncer & l’ex-
piration d'une période de dix années aprés la date de la mise en vigueur initiale
de la Convention, par un acte communiqué au Secrétaire Général de la Société
des Nations et par lui enregistré. La dénonciation ne prendra effet qu’une année
aprés avoir été enregistrée au Secrétariat.

Article 21

Le Conseil d’Administration du Bureau International du Travail devra, au
moins une fois par dix années, présenter & la Conférence Générale un rapport, sur
Papplication de la présente Convention et décidera d’inscrire & l'ordre du jour de
la Conférence la question de la révision ou de la modification de la dite Conven-

tion.
Article 22

Les textes francais et anglais de la présente Convention feront foi I'un et
Vautre.

Et que cette Chambre 'approuve.

Apres débat, la question étant posée sur ladite motion, elle est agréée.

La Chambre se forme de nouveau en comité des subsides.
(En comité)
Les résolutions suivantes sont adoptées:—

XXXIV—PENSIONS ET SANTE

195 Responsabilité des patrons.. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. 40,000 00

196 Emplois Brotigss . 0 usREa0 sl il seia Gy aag 50,000 00

198 Subvention au fonds d’inhumation des soldats.. .. .. .. .. 60,000 00

201 Comité des allocations aux anciens combattants.. .. .. .. 14,400 00
X—PENSIONS

65 Pension aux membres de la milice et aux soldats qui ont fait
du service actif lors de la rébellion du Nord-Ouest de
1885 et pen. en général et aviation ecivile.. .. .. .. .. 21,000 00
ITI—.GOUVERNEMENT CIVIL

20 Pensions et Santé:
UERINBONE. o . ik ha otk b e b ] i ks minse s v 18028000
Debendes SontNoeNtes. . 5 .o G L v s e e 30,300 00

Résolutions & rapporter.
Rapport a recevoir, le comité des Subsides devant siéger de nouveau a la
prochaine séance de la Chambre.

A onze heures p.m., M. I'Orateur ajourne la Chambre jusqu’a lundi pro-
chain & trois heures p.m., sans poser la question conformément a la régle 7.

JAMES L. BOWMAN,
Orateuf.
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No 18

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU LUNDI LE 11 FEVRIER 1935

PRIERES.

M. Stewart (Leeds), 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur
la Table,—Copies d’arrétés en Conseil passés sous l'autorité de la Loi sur la
eonstruction d’ouvrages publics, 1934, Chapitre 49, George V 24-25.—Ministere
des Travaux publics.

M. Rhodes, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Rapport de l'auditeur général pour l’exercice terminé le 31 mars 1934.—
Volume 1.

Aussi—Liste des actionnaires dans les banques chartées du Dominion du
Canada au 31 décembre 1934, conformément aux S.R.C., article 114, chapitre 24.

Aussi—Liste des balances non réclamées, etc., dans les banques chartées du
Canada, en vertu des S.R.C., 1927, chapitre 24, article 114.

Aussi—Liste des actionnaires dans les banques d’épargne de Québec, en
vertu des S.R.C., 1927, chapitre 39, article 9.

Et aussi,—Liste des balances non réclamées, etc., dans les banques d’épargne
de Québec, en vertu des S.R.C., 1927, chapitre 39, article 10.

M. Stirling, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
par ordre de Son Excellence le Gouverneur général—Quatriéme rapport annuel
du ministére des pécheries (Soixante-septieme rapport annuel des Pécheries du
Dominion) pour Iexercice 1933-34.

M. Maclnnis, appuyé par M. Heaps, du consentement de la Chambre pré-
sente un Bill No 16, Loi modifiant la Loi des élections fédérales 1934, lequel est
lu la premiere fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine
séance de la Chambre.
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M. Reid, appuyé par M. Munn, du consentement de la Chambre présente un
Bill No 17, Loi modifiant la Loi des pécheries, 1932, lequel est lu la premiére
fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la
Chambre.

M. Hanson (York-Sunbury), du consentement de la Chambre présente v.
Bill No 18, Loi modifiant la Loi de l'inspection de I'électricité, 1928, lequel est
lu la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine
séance de la Chambre.

Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4,
de la regle 44:—

Par M. Reid—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. En vertu de la Loi d’arrangement entre cultivateurs et créanciers, com-
bien de requétes ont été faites, de juillet 1934 & la fin de 1934, pour ajustements
de dettes ou concordats, dans la province de la Colombie-Britannique.

2. Combien d’ajustements de dettes ont été effectués durant la méme pé-
riode.

3. Jusqu’a la fin de 1934, combien de requétes pour ajustements de dettes
ou concordats en vertu de la Lol nommée plus haut, ont été faites au haut fone-
tionnaire de New-Westminster, Colombie-Britannique.

4. Combien d’ajustements de dettes ont été effectués durant la méme pé-
riode.

5. Jusqu’a la fin de année 1934, quel a été le montant total des dettes de
ceux qui, en Colombie-Britannique, ont demandé un ajustement de leur dette en
vertu de la loi.

6. Durant la méme période, quel a été le total des diminutions effectuées en
vertu des concordats conclus, et dans la province et dans le district de New-
Westminster.

M. Rhodes, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & Pordre qui précede.

Par M. Roberge—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

Durant les années 1933 et 1934, quelle somme le gouvernement fédéral a
- versée en secours directs, sans que les provinces ou les municipalités soient
appelées & contribuer, aux provinces suivantes: (a) Ontario, (b) Manitoba, (c)
Saskatechewan, (d) Alberta (e) le territoire du Yukon, (f) Nouveau Brunswick,
(9) Nouvelle-Ecosse, (h) fle du Prince- -Edouard, (2) Québec.

Par M. MacLean—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Qui a été nommé séquestre officiel en vertu de la Loi d’arrangement entre
cultivateurs et créanciers dans chaque comté de Ille du Prince-Edouard, et quel .
traitement chacun y recoit.

2. Si 'un quelconque des titulaires remplit d’autres fonctions qui dépendent
du gouvernement fédéral ou du gouvernement provincial. Si oui, quel emploi,
et quel salaire est attaché a cet emploi.

3. En vertu de cette loi, qui a été nommé régistraire pour I'ille du Prince-
Edouard, et quel traitement il recoit.

4. Si en vertu de cette loi, on a institué un tribunal provincial de révision
pour lille du Prince-Edouard. Si oui, quels sont les noms du chef et des deux
autres commissaires, quel est le traitement que chacun recoit, quel est celui qui
représente le créancier et quel est celui qui représente les débiteurs.

M. Rhodes, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & lordre qui précede.
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by

Les adresses & Son Excellence le Gouverneur général et les ordres de la
Chambre qui suivent sont votés:—

Par M. MacLean—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général—
Copie de tous télégrammes, correspondance, lettres et autres documents
qui ont été échangés entre le gouvernement du Canada ou le Bureau
central nommé en vertu de la Loi sur l'organisation du marché des pro-
duits naturels, 1934, et toute ou toutes personnes, gouvernements provin-
ciaux ou compagnies constituées, demandant, de Padoption de la
Loi jusqu’aujourd’hui, un programme pour la mise sur le marché des pommes de
terre, soit dans les provinces de l'lle du Prince-Edouard, de la Nouvelle-Ecosse,
du Nouveau-Brunswick et de 'Ontario, soit au dehors, en vertu de la Loi sur
Porganisation du marché des produits naturels, ou les documents qui ont trait a
ce plan.

Par M. Campbell—Ordre de la Chambre—Copie de tous télégrammes,
lettres, correspondance et autres documents échangés durant les années 1933 et
1934 au sujet de la destitution de C. Stanley Van Alstyne au pénitencier de
Portsmouth, Ontario.

Par M. Brasset—Ordre de la Chambre—Copie de la liste de paie des em-
ployés aux travaux du quai de la Petite Riviere au Renard, comté de Gaspé,
pour 'année 1931-32.

Par M. Pouliot—Ordre de la Chambre—Copie de toute correspondance,
lettres, télégrammes, rapports, en possession du gouvernement, concernant le
changement de maitre de poste & Coulombe, comté de Dorchester, depuis le mois
d’aolit 1930.

Par M. Pouliot—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général—Copie de
I’arrété du Conseil (C.P. 463) daté du 27 février 1931.

Par M. Bradette pour M. Perras—Ordre de la Chambre—Etat indiquant -
tous les traitements des 91 traducteurs qui, suivant les notes explicatives du
Bill No 4, (Loi concernant le Bureau des traductions, adoptée par la Chambre
des Communes le 28 mai 1934), recevaient la somme totale de $252,000 annuel-
lement au mois de janvier 1934.

Par M. Bradette pour M. Perras—Ordre de la Chambre—Liste de tous les
rapports publiés en anglais et déposés sur le Bureau de la Chambre des Commu-
nes depuis I'ouverture de la session actuelle, et aussi une liste de tous les rap-
ports publiés en frangais et déposés sur le Bureau de la Chambre des Communes
depuis I'ouverture de la présente session, avec la date & laquelle chacun de ces
rapports a ainsi été déposé sur le Bureau.

Par M. Michaud—Ordre de la Chambre—Copie de tous documents, lettres
et télégrammes échangés du ler juin 1933 au ler février 1935, entre le ministére
des Postes et toute ou toutes personnes au sujet du transport des correspondances
entre le bureau de poste de Green River et la gare de la Riviére Verte, dans le
comté de Madawaska, dans la province du Nouveau-Brunswick.

Par M. Michaud—Ordre de la Chambre—Copie de tous documents, lettres
et télégrammes échangés du ler juin 1934 au ler février 1935, entre le ministére
des Travaux publics et toute ou toutes personnes au sujet du peinturage du pont
International sur la riviére Saint-Jean, entre Madawaska, Maine et Edmunston,

Nouveau-Brunswick.
92587—8
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Par M. Michaud—Ordre de la Chambre—Copie de tous télégrammes,
correspondance, lettres et autres documents échangés du ler juin 1933 au
31 janvier 1935 entre le ministére des Postes et toutes autres personnes au sujet
de Ventreprise du transport des dépéches entre le bureau de poste de Rothesay,
Nouveau-Brunswick, et la gare du chemin de fer.

M. Kennedy (Peace-River), appuyé par M. Speakman, propose,—La Cham-
bre est d’avis que la région de la riviere de la Paix devrait étre reliée au littoral
du Pacifique par un chemin de fer direct.

Et un débat s’ensuivant;

M. Manion, appuyé par M. Guthrie, propose en amendement:—Que les
mots suivants soient ajoutés & la motion proposée: “quand les circonstances le
permettront.”

Apres plus ample débat, la question étant posée sur ledit amendement, elle
est agréée.

Et la question étant posée sur la motion principale telle qu'amendée, elle
est, agréée.

M. Woodsworth, appuyé par M. Heaps, propose,—La Chambre est d’avis
que, puisque le régime capitaliste ne fontionne pas dans l'intérét de la grande
majorité du peuple canadien, il devrait étre remplacé par un état comparatif
chez lequel le principe moteur profit serait subordonné & celui du service public,
et la concurrence impitoyable serait remplacée par la propriété collective sous
une direction démocratique.

Et un débat s'ensuivant; ledit débat est ajourné sur motion de M. Stitt
(Selkirk).

A onze heures p.m., M. 'Orateur ajourne la Chambre jusqu’a demain a
trois heures p.m. sans poser la question conformément & la régle 7.

JAMES L. BOWMAN,
Orateur.
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No 19

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MARDI LE 12 FEVRIER 1935

PRIERES.
Deux pétitions sont déposées sur la Table.

M. I'Orateur informe la Chambre qu’il a recu une communication de deux
membres, le notifiant de la vacance suivante qui est survenue dans la représen-
tation, savoir:—

De Murray MacLaren, écr., comme député pour le district électoral de
St-John-Albert, par suite de son acceptation d’un office d’émoluments sous la
Couronne.

Et qu'il a émis son mandat au directeur général des élections lui enjoi-
gnant d’émettre un nouveau bref d’élection pour ledit district électoral.

DISTRICT ELECTORAL DE ST-JOHN-ALBERT

Dominion du Canada}

B Chambre des Communes

A Uhonorable Orateur de la Chambre des Communes:

Nous, soussignés, vous donnons présentement avis qu'une vacance est
survenue dans la représentation dans la Chambre des Communes, pour le district
électoral de St-John-Albert, conséquemment & la nomination de son député
actuel, Murray MacLaren, comme lieutenant gouverneur du Nouveau-Bruns-
wick.

Donné sous nos seings et sceaux en la cité d’Ottawa ce onziéme jour de
février 1935.

P. J. VENIOT (LS)

Député pour le district électoral de Gloucester, N.-B.

J. E. MICHAUD (LS.)

Député pour le district électoral de Restigouche-Madawaska, N.-B.
925878}
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M. U'Orateur informe la Chambre que le greffier a recu la résignation de
T. L. McEvoy, écr., un greffier des comités, Chambre des Communes, et qu’il
a enjoint le greffier de déposer sur la Table, la correspondance et sa recomman-
dation qui s’y rapporte, lesquelles sont comme suit:—

A T'honorable
La Chambre des Communes.
L’Orateur a I’honneur de recommander que la résignation de T. L. McEvoy,
un greffier des comités soit acceptée et ratifiée par la Chombre.

JAMES L. BOWMAN,
Orateur de la Chambre des Communes.
Ottawa, 12 février 1935.

Otrawa, 12 février 1935.
MONSIEUR,

J’ai Phonneur de soumettre que la lettre de résignation de T. L. McEvoy,
éer., un greffier des comités, Chambre des Communes et ma réponse, I'avisant
que ladite résignation était acceptée, doit étre déposée sur la Table.

11 est nécessaire que la résignation de M. McEvoy, soit acceptée par la
Chambre des Communes, et j'ai 'honneur de demander votre recommandation
a ce sujet.

J’al I'honneur d’étre, monsieur,
Votre humble serviteur,

ARTHUR BEAUCHESNE,
Greffier de la Chambre des Communes.
Hon. J. L. Bowman,
Orateur,
Chambre des Communes,
Ottawa.

739 rue Catheart,
MONTREAL, QUE., 23 janvier 1935.
MONSIEUR,

Vu que j’ai accepté, ou été accepté pour un autre emploi, je vous trans-
mets présentement ma résignation de greffier de comité sur le personnel de la
Chambre des Communes du Canada. Cette résignation devant prendre effet
du dix-sept janvier 1935.

J’ai honneur d’étre, monsieur,

Votre obéissant serviteur,

THOMAS LEO McEVOY.

Arthur Beauchesne, éer., CM.G., C.R., LL.D,,
Greffier de la Chambre des Communes,
Ottawa, Canada.

24 janvier 1935.
MONSIEUR,
J’ai recu votre lettre du 23 courant tendant votre résignation de la position
de greffier de comité sur le personnel de la Chambre des Communes, devant
prendre effet & partir du 17 janvier 1935.
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J’ai regu instruction de M. I’'Orateur Bowman de vous informer que ladite
résignation est acceptée avec beaucoup de regrets et avec une appréciation véri-
table de vos bons services dans notre personnel.

Bien & vous,

A. BEAUCHESNE,
Greffier de la Chambre des Communes.
T. L. McEvoy,
739 rue Catheart,
Montréal, Qué.

M. Manion, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Rapport des travaux et dépenses faits jusqu’au 31 décembre 1934, montrant
les estimées prévues pour 1935, sous les prescriptions de la Loi 1929, Chap. 12,
Statuts du Canada, 1929, construction par les chemins de fer Nationaux du
Canada de certaines facilités terminales, avec les changements de niveau des
voies et autres travaux a ou dans la vicinité de la cité de Montréal.

M. Gordon, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Copies d’arrétés en Conseil passés sous l'autorité de la Loi de secours au
chomage et l'aide aux fermiers, 1931, de la Loi de secours 1932, de la Loi de
secours 1933 et la Loi de secours 1934, comme suit:—

Arrété en Conseil, C.P. 356, du 9 février 1935: autorisant emprunt de
$75,000.00 & la province du Manitoba acceptant en garantie des bons du Trésor
de ladite province portant intérét au taux de 43 p. 100 par année, pour secours
direct dans les régions victimes de la sécheresse, y compris secours pour les
hommes, nourriture et fourrage pour les animaux ,et s'il est nécessaire, graines
de semence pour les opération du printemps.

Arrété en Conseil, C.P. 357, du 9 février 1935: autorisant emprunt de
$225,000.00 & la province du Manitoba, acceptant en garantie des bons du
Trésor de ladite province portant intérét de 4% p. 100 par année pour comptes
de secours direct diis en février 1935.

Arrété en Conseil, C.P. 358, du 9 février 1935: autorisant paiement de
$3,011.55 a la province de I’Ontario, pour travaux municipaux.

Arrété en Conseil, C.P. 359, du 9 février 1935: autorisant paiement de
$1,343.52 & la province de l'Alberta pour secours direct municipal, secours
direct provincial dans les munmicipalités en faillite, secours direct provincial
dans les districts non organisés, secours direct provincial aux familles de passage
et pour le placement de personnes sur des fermes.

Arrété en Conseil, C.P. 375, du 12 février 1935: autorisant paiement de
$39,541.91 & la province de Québec pour secours direct municipal dans les muni-
cipalités organisées et pour secours direct municipal dans la cité de Québcee.

Arrété en Conseil, C.P. 376, du 12 février 1935: autorisant paiement de
$172.96 & la province de Québec pour seccurs direct provincial dans les cités
organisées.

Arrété en Conseil, C.P. 377, du 12 février 1935: autorisant paiement de
$7,185.76 & la province de Québec pour secours direct provincial dans les muni-
cipalités organisées.

Arrété en Conseil, C.P. 378, du 12 février 1935: autorisant paiement de
$913.07 a la province de Québec pour travaux municipaux dans la municipalité
de Verdun.

Arrété en Conseil, C.P. 379, du 12 février 1935: autorisant paiement de
$533.20 & la province de Québec pour établissement sur terres.
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Arrété en Conseil, C.P. 380, du 12 février 1935: autorisant paiement de
$10,244.53 & la province de 'Ontario pour travaux municipaux.

Arrété en Conseil, C.P. 381, du 12 février 1935: autorisant paiement de
$44,935.11 a la province de ’Ontario, pour construction de chemins de province
autres que la grande route trans-Canada.

Arrété en Conseil, C.P. 382, du 12 février 1935: autorisant paiement de
$10,395.72 & la province de 1'Ontario, pour secours direct municipal, secours
direct provincial dans les municipalités incapables de contribuer.

Arrété en Conseil, C.P. 383, du 12 février 1935: autorisant paiement de
$1,338.57 & la province de l’Alberta pour secours d’établissement sur terres-
colons de territoires non organisés.

M. Stewart (Leeds), 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur
la Table,—Réponse & un ordre de la Chambre du 21 janvier 1935:—Relevé indi-
quant les dommages faits durant le mois de décembre 1934 & certains quais et
brise-lames du comté de Bonaventure qui sont sous l’administration du minis-
tére des Travaux publics, relevé indiquant aussi si ’on a autorisé des réparations
et dans quelle mesure.

Aussi,—Réponse & un Ordre de la Chambre du 21 janvier 1935—Copie de
toute la correspondance, des télégrammes et autres documents relatifs & la de-
mande faite durant l'année 1934 au ministere des Travaux publics pour des
réparations & des ouvrages de protection dans la paroisse de Bonaventure, comté
de Bonaventure.

Aussi,—Réponse a un Ordre de la Chambre du 31 janvier 1935 —FEtat mon-
trant le total des loyers que le gouvernement verse pour les édifices publics dans
la ville d’Ottawa.

Aussi,—Réponse & un Ordre de la Chambre du 31 janvier 1935—Relevé in-
diquant (1) la cofit des réparations exécutées au bureau de poste de Carman,
Manitoba, durant 'année 1934, (2) la nature des travaux exéeutés, (3) les noms
de la personne ou des personnes qui ont fait le travail, (4) et si cet ouvrage a été
adjugé apres appel de soumissions.

Aussi,—Réponse & un Ordre de la Chambre du 30 jgnvier 1935,—Relevé
montrant:—

1. Durant les années 1931, 1932, 1933 et 1934, quel a été le montant dépensé
en réparations a I’édifice du bureau de poste de Battleford Nord, Saskatchewan.

2. Si on a fait un appel de soumissions cachetées pour cet ouvrage.

3, Si oui, qui furent les soumissionnaires et quel a été le montant exact de
chaque soumission.

4. 5i l'on a demandé des soumissions pour plus d’une classe de travail, qui
étaient les soumissionnaires, et quel était le montant exact de chaque soumis-
sion.

5. 81 le travail n’a pas été fait en vertu de soumissions et d’un contrat, qui
était le contremaitre en charge des travaux.

Et aussi,—Réponse & un Ordre de la Chambre du 23 janvier 1935—Copie de
toutes les soumissions relatives & la construction en 1934 d’un quai ou au prolon-
gement d’un quai & Shippegan, comté de Gloucester, Nouveau-Brunswick.

M. Stirling, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—DRéponse & un Ordre de la Chambre du 28 janvier 1935,—Relevé montrant:—

1. Quelle somme totale on a dépensée durant I'année civile 1934 pour (a)
le camp des chomeurs de Valcartier; (b) pour le camp des chomeurs de la Cita-
delle de Québec.
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2. Quelle était la nature de 'ouvrage ou des ouvrages que les sans-travail
ont exécutés (a) au camp des chdmeurs de Valeartier; (b) au camp des cho-
meurs de la Citadelle de Québec.

3. Quels montants on a dépensés pour chacun de ces ouvrages.

Et aussi—Réponse & un Ordre de la Chambre du 4 février 1935,—Copie de
tous télégrammes, correspondance et autres documents que le ministére de la
Défense nationale a en sa possession au sujet de la permutation, de Barriefield
3 Petawawa, de T. Harrison, surintendant du camp No 37, durant ’année 1934

M. Rhodes propose,—Que la Chambre se forme en comité général & sa pro-
chaine séance pour prendre en considération la résolution suivante:—

Qu’il est opportun de présenter un projet de loi afin de pourvoir au rem-
boursement, d’obligations financiéres dues et & échoir des Chemins de fer natio-
naux du Canada, et & 1’émission de titres qui leur seront substitués, seront
garantis par le Dominion, et dont le total n’excédera pas $200,000,000.

M. Rhodes, I'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général ayant été mis au fait de
l'objet de ladite résolution I'a recommandée & la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se formera en comité général & sa prochaine séan-
ce pour prendre en considération ladite résolution.

Le Bill No 18, Loi modifiant la Loi de linspection de I'électricité, 1928
(Version francaise) est lu la deuxiéme fois, considéré en comité général, rap-
porté sans amendement, lu la troisiéme fois et passé.

L’ordre pour la deuxiéme lecture du Bill No 8, Loi constituant une commis-
sion de placement et d’assurance sociales, établissant un service national de
placement, une assurance contre le chomage, des secours aux chdmeurs et d’au-
tres formes d’assurance et de séeurité sociales, et visant les fins qui s’y rattachent,
étant lu;

M. Bennett propose,—Que ledit bill soit maintenant lu la deuxiéme fois.
Et un débat s’ensuivant;

A six heures p.m., M. 'Orateur quitte le fauteuil pour le reprendre & huit
heures p.m.

Huit heures p.m.

(L’ordre pour les bills privés et publics est appelé en vertu de la régle 15)
(Bills publics)
L’ordre pour la deuxiéme lecture du Bill No 11, Loi modifiant la Loi de
l'intérét étant lu;
M. Coote, appuyé par Mlle Macphail propose,—Que ledit bill soit mainte-
nant lu la deuxieme fois.
Et un débat s’ensuivant;

M. Roberge, appuyé par M. Desrochers propose en amendement,—Que ledit
bill soit modifié comme suit:

1. La clause 1 est amendée en retranchant les derniéres lignes, & partir des
mots suivants: ‘“et remplacé par le suivant”.
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2. Les clauses 2, 3, 4, 5 et 6 dudit bill sont retranchées et remplacées par la
clause suivante:

2. Sont abrogés les articles 3 & 11 inclusivement de ladite loi, et remplacés
par le suivant:

3. Aucun créancier ne pourra exiger d’aucun débiteur un montant d’intérét
plus élevé que quatre pour cent (4%) par année.

4. La présente loi aura un effet rétroactif.

M. I'Orateur décide que ledit amendement n’est pas recevable pour la raison
que les clauses d’un bill ne peuvent pas étre modifiées sur une deuxiéme lecture.

Aprés plus ample débat, la question étant posée sur la motion, elle est
agréée.

Ledit bill est en conséquence, lu la deuxiéme fois et référé au comité des
Banques et du Commerce.

M. Neill, appuyé par M. Spencer propose,—Que le Bill No 12, Loi modi-
~ fiant la Loi des chemins de fer (Transport par eau) soit maintenant lu la deux-
iéme fois.

Et un débat s'ensuivant et continuant;

L’heure consacrée aux bills privés et publics étant expirée;

Du consentement de la Chambre, sur motion de M. Bennett, 'Ordre n° 6,
des ordres du Gouvernement: Deuxiéme lecture du Bill No 7, Loi modifiant et
codifiant les lois relatives aux brevets d’invention est rescindé et le bill retiré.

Du consentement de la Chambre, ordonné,—Qu'un comité spécial composé
de MM. Cowan, Guthrie, Turnbull, Gagnon, Lapointe, Mackenzie (Vancouver-
Centre) , Ralston et Woodsworth soit nommé conformément & la résolution pas-
sée par la Chambre le 26 janvier 1935 pour étudier la meilleure méthode de
modifier 'Acte de ’Amérique britannique du Nord de facon que, tout en sauve-
gardant les droits actuels des minorités religieuses et raciales et les prétentions
légitimes des provinces & I'autonomie, le gouvernement fédéral pourrait obtenir
les pouvoirs suffisants pour donner une solution efficace aux problémes économi-
ques urgents qui, de leur nature sont essentiellement nationaux;

Et que ledit comité ait le pouvoir de faire rapport de temps & autre, et faire
quérir personnes, papiers et documents.

La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Bennett pour la deuxiéme
lecture du Bill No 8, Loi constituant une commission de placement et d’assurance
sociales, établissant un service national de placement, une assurance contre le
chémage, des secours aux chémeurs et d’autres formes d’assurance et de sécurité
sociales, et visant les fins qui s’y rattachent.

Et le débat continuant, ledit débat est ajourné sur motion de M. MacNicol.
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Un message du Sénat est regu informant la Chambre que le Sénat a passé
les bills suivants sans amendement:—

Bill No 3, Loi modifiant la Loi d’interprétation.
Bill No 4, Loi modifiant la Loi de la députation, 1933,
Bill No 6, Loi modifiant la Loi des pensions.

A onze heures p.m., M. I'Orateur ajourne la Chambre jusqu’a demain 3
trois heures p.m. sans poser la question conformément 3 1g régle 7

JAMES L. BOWMAN 3
Orateur.
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No 20

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI LE 13 FEVRIER 1935

PRIERES,

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le sixiéme rapport du préposé
aux pétitions déelarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 12 courant,
et constate que les prescriptions de la regle 68 ont été observées dans chaque cas.
Lesdites pétitions sont lues et regues comme suit:—

De Charles Henry Campbell, de Montréal-Ouest, Québec, pour une loi
de divorce d’avec Ida Sophia McDonell Campbell, de Montréal-Ouest, Québec,
son épouse.—M. White (Mont-Royal).

De Stuart Lewis Ralph Henderson, de Huntingdon, Québec, pour une loi
de divorce d’avec Phyllis Annie Rumsey Henderson, de Huntingdon, Québec,
présentement demeurant i New-York, Etats-Unis d’Amérique, son épouse.—
M. Moore (Chateauguay).

Sur motion de M. Bennett, appuyé par M. Guthrie, résolu,—Que la recom-
mandation de I'honorable Orateur concernant la résignation de T. L. McEvoy,
un greffier de comité, Chambre des Communes, soit; agréée.

M. Stewart (Leeds), I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur
la Table,—Réponse & un ordre de la Chambre du 21 janvier 1935:—FEtat mon-
trant séparément les dépenses autorisées pour Pannée 1934-35, dans le comté de
Bonaventure, (a) par le budget ordinaire des dépenses, et (b) en vertu de la
Loi pourvoyant & la construction et & ’'amélioration de certains ouvrages et entre-
prises publics dans tout le Canada, 1934, montrant les montants, séparément, et
la nature des ouvrages dans chaque cas.

Aussi—Réponse & un ordre de la Chambre du 21 janvier 1935:—Relevé
indiquant la quantité de charbon fournj chaque année depuis 1930 aux édifices
de I’état du comté de Regina, relevé indiquant aussi les noms des personnes ou
des compagnies qui ont vendu ce charbon, et le prix payé par tonne dans chaque
cas.
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Aussi,—Réponse &4 un ordre de la Chambre du 21 janvier 1935:—Relevé
indiquant la quantité de charbon fourni chaque année depuis 1930 aux édifices
de I'état du comté de Yorkton, relevé indiquant aussi les noms des personnes
ou des compagnies qui ont vendu ce charbon, et le prix payé par tonne dans cha-
que cas.

Et aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 30 janvier 1935—Relevé
montrant:—

1. Durant les années 1931, 1932, 1933 et 1934, quelle somme le gouvernement
a dépensée pour des réparations aux maneges militaires de Battleford Nord, en
Saskatchewan.

2. Si on a fait un appel de soumissions cachetées pour cet ouvrage.

3. Si oui, qui furent les soumissionnaires, et quel était le montant exact de
chaque soumission.

4. Si 'on a demandé des soumissions pour plus d'une sorte d’ouvrage, qui
étaient les soumissionnaires, et quel a été le montant exact de chaque soumis-
sion.

5. Si ouvrage n’a pas été fait en vertu d'une soumission et d’'un contrat,
qui était le contremalitre en charge des travaux.

M. Stirling, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Copies d’arrétés en Conseil passés sous Vautorité de la Loi sur la construction
d’ouvrages publics, 1934, Chapitre 59, 24-25 George V.—Département de la Dé-
fense nationale.

Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4,
de la regle 44:—

Par M. Mackenzie (Vancouver-Centre)—Ordre de la Chambre—Relevé
montrant:—

1. Quel est actuellement le nombre des camps de chomage dans la province
de la Colombie-Britannique.

2. Quel est actuellement, dans ces camps, le nombre des célibataires sans
domicile.

3. Quel a été en 1934 le colit total d’administration de ces camps.

4. Quelles sont les divisions principales de ces cofits totaux et leur pourcen-
tage sous les titres suivants: nourriture, vétements, direction, ete.

5. Quel est le colit d’administration moyen, par téte, et par jour, de ces
camps.

M. Stewart (Leeds), 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur
la Table,—Réponse & l'ordre qui précede.

Par M. Boulanger—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

Quel est le nombre, en les classant par métier autant que possible, des ou-
vriers, artisans, contremaitres, gérants, surintendants ou directeurs d’usines qui
ont été admis au Canada & titre de spécialistes dans leur métier, et pour le motif
que de tels spécialistes ne pouvaient étre trouvés au Canada, depuis le 7 aoflit
1930, jusqu’a date.

Par M. Fafard—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Quels sont les noms, Padresse et la fonction des employés du ministére
fédéral de I’Agriculture, dans la province de Québec.

2. Quel est le salaire de chacun d’eux.

3. Quels sont les noms de ceux qui sont bilingues.

M. Weir (Melfort), I'un des membres du Conseil privé du Roi. dépose sur
la Table,—Réponse & ordre qui précede.
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Par M. Hanson (Skeena)—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. En vertu de la Loi sur la construction d’ouvrages publics, 1934, quelle
somme d’argent on a destinée & des ouvrages publics dans la province de la Co-
lombie-Britannique.

2. Jusqu’'aujourd’hui, quelles adjudications ont été faites, quels sont les noms
et I'adresse de chacun des entrepreneurs, les montants fixés dans leur contrat, la
nature de I'ouvrage et les diverses situations de ces ouvrages.

3. Quels ouvrages ont été exécutés en régie, quelle était I'échelle des salaires
par jour dans chaque cas, et .& quel endroit chacun de ces ouvrages a été
exécuté.

Par M. Boulanger—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Si le gouvernement a re¢u de la part de particuliers des demande de loca-
tion ou d’achat des terrains qui lui appartiennent & Lévis et qui environnent les
trois forts qui s’y trouvent.

2. Qui sont ces particuliers.

3. Quelle est 'offre.

Par M. Casgrain—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Quel est le montant qui a été voté & M. O’Meara, président, et aux deux
commissaires du havre de Québec pour remplacer la faveur des autos qui leur
ont été retranchés au mois d’aolit 1932.

2. Quel a été le montant des réparations faites & la machine “Packard” du
commissaire LeBlond, de janvier 1932 a aolit 1932, soit en peinture, accegsoires
renouvelés, mécanique, pneus, ete.

3. Quel est le nombre de gallons de gazoline et d’huile & machine dépensés
du mois de janvier 1932 au mois d’aolt 1932.

4. De quelle maniére la vente de la machine “Packard” usagée par le com-
missaire LeBlond a été faite.

5. Quel montant a été payé par le commissaire LeBlond.

6. Si la différence du prix de la licence & partir du mois d’aolit 1932 au mois
de février 1933 a été remboursée par le commissaire LeBlond.

© 7. 81 lassurance au montant de $363.00 a été remboursée par le commis-
saire LeBlond.

8. Dcpuis aofit 1932, quel montant de gazoline le commissaire LeBlond a
recu de la commission.

9. Quel montant a été voté au commissaire LeBlond pour le voyage & St-
Jean, N.-B., le 27 février dernier.

Par M. Mulock—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Combien de causes portées en appel pour l'octroi ou I'augmentation d’une
pension n’ont pas encore été entendues.

2. Le cas échéant, combien de ces appels interjetés par d’anciens combat-
tants sont pendantes depuis les périodes de temps suivante:

(a) de trois & six mois,

(b) de six & neuf mois,

(¢) de neuf & douze mois,

(d) plus de douze mois,

(e) plus de dix-huit mois,

(f) plus de vingt-quatre mois.

Par M. Mulock—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

De quel montant les versements au chapitre des pensions d'invalidité des
anciens combattants ont été diminués durant les années fiscales écoulées de 1931
a 1934 inclusivement, du fait de 'annulation de 6,851 pensions & la suite de (a)
déces, (b) d’autres causes.
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Par M. Mulock—Ordre de la Chambre-—Relevé montrant:—

De quel montant les versements au compte des pensions d’invalidité des
anciens combattants ont été diminués durant les années fiscales écoulées de 1931
& 1934 inclusivement, du fait que 30,245 pensions ont été diminuées durant cette
période & la suite de (a) déces, (b) de toutes autres causes.

Par M. Mulock—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

De quel montant les versements au chapitre des allocations de guerre des
anciens combattants ont été diminués durant les années fiscales écoulées de 1931
3 1934 inclusivement, du fait que 2,130 allocations de guerre & d’anciens combat-
tants ont été discontinuées & la suite de (a) déces, (b) de toutes autres causes.

Par M. Mulock—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

De quel montant les versements au chapitre de sallocations de guerre des
anciens combattants ont été diminués du fait que 929 allocations d’anciens sol-
dats ont été diminuées durant les années fiscales écoulées de 1931 & 1934 inclusi-
vement.

Par M. Ferland—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Combien il y a de cultivateurs qui possedent et exploitent des fermes dans
chacune des provinces du Canada.

2. Quelle en est I’évaluation muuicipale totale dans chaque province.

3. Quelle est la somme totale des dettes hypothécaires qui grévent les terres
des cultivateurs dans chaque province.

4. Combien de cultivateurs ont effectué des emprunts en vertu de la Loi du
prét agricole canadien dans chaque province, durant les quatre derniéres années.

5. Quel est le montant prété en vertu de ladite loi, dans chaque province,
durant les quatre derniéres années.

Par M. Lafleche—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—
Quels sont les syndics nommés dans les différents districts judiciaires de la
province de Québec en vertu de la Loi d’arrangement entre cultivateurs et créan-

ciers, quelle est l'adresse postale de chacun d’eux, et quel est le comté qu’ils
habitent.

M. Rhodes, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
Réponse & l'ordre qui précede.

Les ordres suivants de la Chambre sont votés:—

Par M. Ernst pour M. Gagnon—Ordre de la Chambre—Copie de tous télé-
grammes, lettres, mémoires, rapports et autres documents soumis et échangés du
ler juillet 1930 au ler février 1935, entre le ministére de I’Agriculture, les diffé-
rents bureaux dudit ministére & Montréal, & Ottawa, et ailleurs, et toutes autres
personnes, au sujet du docteur Daigneault, un fonctionnaire du ministére de
I’Agriculture, & Montréal.

Par M. Brasset—Ordre de la Chambre—Copie de tous les comptes de maté-
riaux, pierre, fer; ainsi que les listes de paie pour les travaux faits par le dépar-
tement des Travaux publics & Grande Riviére, comté de Gaspé, pour les années
1932, 1933 et 1934.

M. Stewart (Edmonton-Ouest), appuyé par M. McKenzie (Assiniboia)
propose,—La Chambre est d’avis que les meilleurs intéréts du Canada exigent
que le fardeau des taxes douaniéres soit diminué sur les instruments de produc-
tion dans l'industrie agricole, et qu’a cette fin, les instruments et machines ara-
toire devraient entrer en franchise.

Et un débat s’ensuivant;
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M. Rhodes, appuyé par sir Georges Perley, propose en amendement:—Que
tous les mots apres “Que” soient retranchés et remplacés par les suivants:—

“A cause des négociations en cours actuellement entre le Canada et les Etats-
Unis en vue d’effectuer une entente de commree entre les deux pays, la Chambre
est d’avis que la discussion en public des taxes sur les instruments servant a la
production dans lindustrie de l'agriculture est inopportune et pas a conseiller”.

Apres débat, ledit amendement proposé du consentement de la Chambre est
retiré.

Et le débat continuant sur la motion principale, ledit débat est ajourné sur
motion de M. McKenzie (Assiniboia).

M. Church, appuyé par M. Smoke propose,—Considérant le nombre crois-
sant et stupéfiant des accidents, des décés et des blessures occasionnés par les
véhicules & moteur sur les routes du Canada;

Considérant que des juges, des magistrats, des coroners, des grands jurés et
des journaux, dans tout le Canada, ont adopté des résolutions ou fait des recom-
mandations pour demander des réformes, une action de la part du Parlement,
des réglements plus séveéres et une législation qui sauvegarderait le public;

Considérant que ces pertes annuelles sont un défi direct & la civilisation mo-
derne, & la société industrielle et & I’état social;

La Chambre est d’avis en conséquence, qu'une enquéte suffisante et qu’une
étude devraient étre entreprise immédiatement avec lintention de rédiger de
nouveau et de refaire, durant la présente session, la législation fédérale actuelle
et de placer dans le Code criminel des articles qui aideraient & empécher et &
diminuer ces nombreuses pertes de vie.

Apres débat, du consentement de la Chambre ladite motion est retirée.

A six heures p.m., M. 'Orateur ajourne la Chambre, sans poser la question,
jusqu’a demain & trois heures p.m., conformément & la régle 6.

JAMES L. BOWMAN,
Orateur.
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No 21
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU JEUDI LE 14 FEVRIER 1935

PRIERES.
Trois pétitions sont déposées sur la Table.

M. Bennett, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Rapport d’actuaire sur le tarif de contributions pour I'assurance & bénéfice
du chomage et les dispositions concernant les bénéfices supplémentaires de
l'assurance du chémage, par Hugh H. Wolfenden, FIA, FAS, FSS.

Et aussi—Rapport d’actuaire sur les contributions requises pour pourvoir
aux bénéfices de I'assurance du chémage, dans les limites d'un projet de loi
intitulé: “Loi de I'assurance du chomage et sociale.”

Sur motion de M. Bennett, résolu,—Que lundi, le 18 février 1935, et tous
les lundis subséquents jusqu’a la fin de la session, les avis de motions du gou-
vernement et les ordres du gouvernement auront priorité sur toutes les autres
affaires, sauf les questions des députés et les avis de motions pour la production
de documents.

La Chambre se forme en comité général pour prendre en considération une
certaine résolution pourvoyant en remboursement d’obligations financiéres dues
et & échoir des Chemins de fer nationaux du Canada, ete.

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:—

Résolu,—Qu'il est opportun de présenter un projet de loi afin de pourvoir au
remboursement d’obligations financieres dues et & échoir des Chemins de fer
nationaux du Canada, et & I’émission de titres qui leur seront substitués, seront
garantis par le Dominion, et dont le total n’excédera par $200,000,000.

Résolution & rapporter.

Ladite résolution est rapportée, lue la deuxieme fois et agréée.
92587—9
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M. Rhodes, du consentement de la Chambre présente alors un Bill No 19,
Loi sur les Chemins de fer Nationaux du Canada, en vue du remboursement
d’obligations financiéres arrivant & échéance et rachetables, lequel est lu la pre-
miére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de
la Chambre.

L’ordre étant lu pour que la Chambre se forme en comité général sur la
résolution suivante:

Qu'il est opportun de prescrire la perception, par le gouvernement fédéral,
de redevances & étre affectées & I'entretien des phares et de la bouée que le gou-
vernement anglais a construits ou placés sur les cotes ou preés des cotes des iles
Bahama et sous le Vent, droits & étre pergus des navires qui tirent profit desdits
phares et bouée lorsqu'ils arrivent & des ports du Canada et en partent.

M. Duranleau propose,—Que M. 'Orateur quitte maintenant le fauteuil.
Aprés débat, la question étant posée sur ladite motion, elle est agréée.

La Chambre, en conséquence, se forme en comité général sur ladite résolu-
tion, et sur rapport de progres, le comité obtient 'autorisation de siéger de nou-
veau & la prochaine séance de la Chambre.

La Chambre reprend le débat, ajourné sur la motion de M. Bennett pour la
deuxiéme lecture du Bill No 8, Loi constituant une commission de placement
et d’assurance sociales, établissant un service national de placement, une assu-
rance contre le chdmage, des secours aux chomeurs et d’autres formes d’assurance
et de sécurité sociales, et visant les fins qui s’y rattachent.

Et le débat continuant.,

A onze heures p.m., M. I'Orateur ajourne la Chambre jusqu'a demain &
trois heures p.m. sans poser la question conformément a la régle 7. .

JAMES L. BOWMAN,
Orateur.
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SEANCE DU VENDREDI LE 15 FEVRIER 1935

PRIBRES,

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le septiéme rapport du pré-
posé aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 14 cou-
rant, et constate que les prescriptions de la regle 68 ont été observées dans
chaque cas. Lesdites pétitions sont lues et regues comme suit:—

De Hildur Emilia Hill Soucy, de Montréal, Québec, pour une loi de divorce
d’avec Chester Ivor Soucy, de Montréal, Québec, son époux.—M. Bell (St-
Antoine).

De Nora Ellen Moore McCabe, de Montréal, Québec, pour une loi de
divorce d’avec Thomas Joseph Henry McCabe, de Montréal, Québec, son époux.
—M. Bell (St-Antoine).

De Charles Michael McGuire, de Montréal, Québec, pour une loi de di-
vorce d’avec Elizabeth Josephine McGuire, de Montréal, Québec, présentement
demeurant & Verdun, Québec, son épouse—M. White (Mont-Royal).

M. POrateur dépose sur la Table—Rapport du directeur des élections en
conformité de 'article 75 de la Loi des élections générales du Dominion.

Aussi, son rapport en conformité de l'article 4 de la Loi de la députation,
1933;

It aussi, son rapport sur les élections partielles durant l'année 1934, en
conformité du paragraphe 6, de 'article 73 de la Loi des élections générales du
Dominion, S.R.C., 1927, Chapitre 53.

M. Gordon, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 23 janvier 1935:—Copie des plans
suivants pour colonisation locale en vertu du plan Hornby d’immigration
impériale: (a) Nouvelle-Ecosse: comté de Cumberland, district d’Amherst, (b)
Nouveau-Brunswick: comté de York, district d'Harvey, (¢) Québec: comté de
Compton; comté de Richmond; comté de Missisquoi-Brome. (d) Ontario: comté
de Stormont; comté d’Oxford; comté de Brant (municipalité de Burford) ; comté

925870}
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de Glengarry, (e) Manitoba: district de Birtle; (f) Saskatchewan: district de
Wolseley; district de Melfort; district de Lashburn. (g) Alberta: district de
Brooks; district de Mayerthorpe; district de Grande Prairie.

M. Gordon, l'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Copie de correspondance entre ’honorable L. A. Taschereau, premier ministre
de Québec, et le ministre du Travail concernant la suggestion que le gouver-
nement de Québec et le gouvernement du Dominion prennent charge des
dépenses des secours directs sur une base de moitié-moitié, pour exempter ainsi
les municipalités de toutes contributions.

Il dépose aussi sur la Table,—Copie de l'arrété en Conseil passé sous
Pautorité de la Loi de secours 1934, comme suit:—

Arrété en Conseil, C.P. 387, du 13 février 1935: autorisant emprunt de
$250,000.00 a la province de la Colombie-Britannique acceptant en garantie des
bons du Trésor de ladite province, portant intérét de 4% p. 100 par année, pour
prét aux municipalités pour dépenses de secours direct.

Il dépose aussi sur la Table, par ordre de Son Excellence le Gouverneur
général,—Rapport du ministere de I’'Immigration et de la Colonisation pour
I’exercice terminé le 31 mars 1934.—(Version francaise).

M. Stewart (Leeds), I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur
la Table,—Réponse & un ordre de la Chambre du 28 janvier 1935:—Copie de
tous télégrammes, correspondance, lettres et rapports datés du ler janvier 1934
a aujourd’hui, et que le gouvernement a en sa possession au sujet de la confé-
rence relative a l'industrie du papier & journal.

Aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 6 février 1935:—Copie du
télégramme adressé le ou vers le 15 septembre 1934 par le Canada et plusieurs
autres pays & 'U.R.S.S. pour l'inviter a entrer dans la Société des Nations, et
des signatures qui y ont été apposées.

Aussi,—Réponse & une adresse & Son Excellence le Gouverneur général du
11 février 1935:—Copie de Varrété du Conseil (C.P. 463) daté du 27 février
1931.

Et aussi,—Réponse & un Ordre de la Chambre du 13 février 1935—Relevé
montrant:—

1. Combien il y a de cultivateurs qui posseédent et exploitent des fermes dans
chacune des provinces du Canada.

2. Quelle en est ’évaluation municipale totale dans chaque province.

3. Quelle est la somme totale des dettes hypothécaires qui grévent les terres
des cultivateurs dans chaque province.

4, Combien de cultivateurs ont effectué des emprunts en vertu de la Loi du
prét agricole canadien dans chaque province, durant les quatre derniéres années.

5. Quel est le montant prété en vertu de ladite loi, dans chaque province,
durant les quatre derniéres années.

M. Manion, du consentement de la Chambre, présente un Bill No 20, Loi
concernant la nomination de vérificateurs pour les Chemins de fer Nationaux,
lequel est lu la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la pro-
chaine séance de la Chambre.
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Sur motion de M. Bennett, résolu:—Que le, et apres le mereredi, 27 courant,
Jusqu’a la fin de la session, les avis de motions du gouvernement et les ordres
du gouvernement auront priorité, le mercredi, sur toutes les affaires, sauf les
questions des députés et les avis de motions pour la production de documents.

Le Bill No 9, Loi modifiant la Loi de la Royale gendarmerie & cheval du
Canada est lu la deuxiéme fois, considéré en comité général, et sur rapport de
progreés, le comité obtient I'autorisation de siéger de nouveau & la prochaine
séance de la Chambre.

L’ordre pour la deuxiéme lecture du Bill No 15, Loi modifiant la Loi du prét
agricole canadien étant lu;

M. Rhodes propose,—Que ledit bill soit maintenant lu la deuxiéme fois.
Et la question étant posée sur ladite motion, elle est agréée.

Ledit bill est en conséquence, lu la deuxiéme fois, considéré en comité géné-
ral et sur rapport de progrés, le comité obtient Pautorisation de siéger de nou-
veau & la prochaine séance de la Chambre.

A six heures p.m., M. I"Orateur quitte le fauteuil pour le reprendre & huit
heures p.m.

Huit heures p.m.

(L’ordre pour les bills privés et publics est appelé en vertu de la régle 15)
(Bills publics)

L’ordre pour la deuxiéme lecture du Bill No 13, Loi modifiant la Loi des
compagnies d’assurance canadiennes et britanniques étant lu;

M. Coote, appuyé par M. Spencer propose,—Que ledit bill soit maintenant
lu la deuxiéme fois.

Aprés débat, la question étant posée sur ladite motion, elle est agréée.

Ledit bill est en conséquence, lu la deuxitme fois et référé au comité des
Banques et du Commerce.

L’ordre pour la deuxiéme lecture du Bill No 14, Loi modifiant la Loi des
compagnies d’assurance étrangeres, 1932, étant lu;

M. Coote, appuyé par M. Spencer propose,—Que ledit bill soit maintenant
lu la deuxiéme fois.

Apres le débat, la question étant posée sur ladite motion, elle est agréée.

Ledit bill est en conséquence, lu la deuxiéme fois et référé au comité des
Banques et du Commerce.

L’ordre pour la deuxiéme lecture du Bill No 17, Loi modifiant la Loi des
pécheries, 1932, étant lu;

M. Reid, appuyé par M. Munn propose,—Que ledit bill soit maintenant lu
la deuxiéme fois.

Et un débat s’ensuivant et continuant;

Et I'heure consacrée aux bills privés et publies étant expirée.
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La Chambre se forme de nouveau en comité des Subsides et sur rapport de
progrés, le comité obtient l'autorisation de siéger de nouveau & la prochaine
séance de la Chambre.

Sur motion de M. Guthrie, la Chambre s’ajourne & 10 p.m., jusqu'a lundi
prochain a 3 p.m.

JAMES L. BOWMAN,
Orateur.



A. 1935 LUNDI 18 FEVRIER 135

No 23

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU LUNDI LE 18 FEVRIER 1935

PRIERES.
Deux pétitions sont déposées sur la Table.

Sur motion de M. Bennett, résolu:—Que MM. Morand, Bourgeois, Church,
Dorion, Elliott, Ganong, Sullivan, Hanbury, Heaps, Howard, Howden, MeclIntosh,
Peck, Plunkett, Rinfret, Stanley et White (London) soient nommés comme
‘comité spécial pour prendre en considération et faire rapport sur I'inauguration
d’une politique nationale comprenant la construction et la reconstruction de loge-
ments ruraux de maniére & fournir du travail par tout le Canada, et aussi &
pourvoir des logements, autant qu’il en sera nécessaire, & tels termes et conditions
les plus acceptables pour les besoins du peuple, ayant égard au colit d'une telle
politique, et que le fardeau soit imposé & la trésorerie du Canada; et de recom-
mander de quelle maniére ces travaux peuvent étre exécutés; et d’entendre des
témoignages et envoyer quérir personnes et documents en rapport avec les sujets
plus haut énumérés, et que le paragraphe (1) de la régle 65 soit suspendu & cet
effet.

M. Stewart (Leeds), I'une des membres du Conseil privé du Roi, dépose
sur la Table—Copies d’arrétés en Conseil, passés sous l'autorité de la Loi sur
la construetion d’ouvrages publies, 1934, Chapitre 59, 24-25 George V.

11 dépose aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 21 janvier 1935:—
Copie de tous les écrits, télégrammes, lettres, comptes et autres documents rela-
tifs & des dépenses de deniers publics que le ministére des Travaux publics a
faites pour réparer le bureau de poste et la douane, respectivement, & Pictou,
Nouvelle-Ecosse, durant 'année 1934.

Aussi—Réponse & un ordre de la Chambre du 21 janvier 1935:—Copie des
bordereaux de salaires et des comptes pour matériaux relativement aux ouvrages
que le ministére des Travaux publics a exécutés en 1934-35 a la riviere Caplan
et & Saint-Charles de Caplan, dans le comté de Bonaventure.
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Aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 21 janvier 1935:—Copie des
bordereaux de salaires et des comptes pour matériaux relativement aux ouvrages
que le ministére des Travaux publics a exécutés en 1934-35 3 New-Carlisle et &
Pasbébiac, dans le comté de Bonaventure.

Aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 21 janvier 1935—Relevé
montrant:—

1. En 1934, quelle somme on a dépensée pour des réparations au bureau de
poste de Pictou, Nouvelle-Ecosse.

2. Si on a fait un appel de soumissions pour cet ouvrage.

3. Si oui, Qui a soumissionné, et quel a été le montant de chaque soumis-
sion.

4. S'il y a eu des soumissions pour différentes sortes de travaux, qui furent
les soumissionnaires et quel a été le montant de chaque soumission.

5. 8i 'ouvrage n’a pas été exécuté en vertu d'une soumission et d’un contrat,
qui était le conducteur des travaux.

Aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 21 janvier 1935—Relevé
montrant:—

1. Quelle a été la somme dépensée pour des réparations & Dédifice des
douanes de Pictou, Nouvelle-Ecosse, en 1934.

2. Si on a demandé des soumissions pour cet ouvrage.

3. Si oui, qui étaient les soumissionnaires et quel était le montant de chaque
soumission.

4. S'il y a eu des soumissions pour différentes sortes de travaux, qui étaient
les soumissionnaires et quel était le montant de chaque soumission.

5. Si l'ouvrage n’a pas été exécuté en vertu d’une soumission et d’un contrat,
qui était le conducteur des travaux.

Et aussi—Réponse & un ordre de la Chambre du 23 janvier 1935:—Copie
de tous télégrammes, correspondance, lettres échangés entre octobre 1934 et
aujourd’hui entre le Chemin de fer Canadien-National et le Chemin de fer Cana-
dien-Pacifique et I’honorable premier ministre et le ministre des Chemins de fer
au sujet du transport du blé pour exportation et vente aux Etats-Unis, soit par
le port de Vancouver, soit par tout autre port.

M. Gordon, l'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Copies d’arrétés en Conseil passés sous I'autorité de la Loi de secours 1932, la
Loi de secours 1933, la Loi de secours 1934, comme suit:—

Arrété en Conseil, C.P. 398, du 16 février 1935: autorisant l’achat de vingt
mille couvertes nécessaires pour distribution dans les projets de secours entrepris
par le ministére de la Défense nationale, de la Slingaby Mfg. Co. Ltd., Brantford,
Ontario, The Horn Bros. Woolen Co. Lted, Lindsay, Ontario, et la West Coast
Woolen Mills Ltd., Vancouver, C.-B., ne devant pas excéder $50,482.57.

Arrété en Conseil, C.P. 407, du 16 février 1935: autorisant paiement de
$958.32 & la province de Québec pour secours direct provincial dans les munici-
palités organisées et pour secours direct provincial dans les territoires non orga-
nisés.

Arrété en Conseil, C.P. 408, du 16 février 1935: autorisant paiement de
$1,074.81 a la province de Québec pour secours direct municipal et secours direct
provincial dans les territoires non organisés.

Arrété en Conseil, C.P. 409, du 16 février 1935: autorisant paiement de
$19,495.91 & la province du Manitoba, pour fret sur les effets de colons et de
bétail transporté des régions de sécheresse et fourrage dans les régions de séche-
resse, conformément & la clause 8 de I'entente du 31 juillet 1934.

Arrété en Conseil, C.P. 410, du 16 février 1935: autorisant paiement de
$1,392.55 4 la province de ’Alberta pour secours d’établissement sur terres-colons
dans les territoires non organisés.
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Arrété en Conseil, C.P. 411, du 16 février 1935: autorisant paiement de
$8,697.12 a la province de la Nouvelle-Ecosse pour travaux municipaux et
grandes routes provinciales.

Arrété en Conseil, C.P. 415, du 16 février 1935: autorisant la nomination de
Cyril P. Burgess et James V. Dodds comme commis dans le bureau du repré-
sentant du ministre des Finances & Régina, pour aider & vérifier et surveiller
les dépenses de secours dans les régions atteintes de sécheresse, & des salaires
de $140.00 et $110.00 par mois respectivement.

Arrété en Conseil, C.P. 416, du 15 février 1935: autorisant renouvellement
d’emprunts de $3,999,355.45 faits & la province de la Saskatchewan sous I'auto-
rité des arrétés en Conseil, C.P. 270, du 10 février 1934, C.P. 323, du 15 février
1934, et C.P. 158, du 25 janvier 1934 (moins les crédits par part du Dominion
pour secours), pour dépenses de secours.

Arrété en Conseil, C.P. 417, du 15 février 1935: autorisant acceptation de
bons du Trésor de la province de la Saskatchewan, au montant de $92,417.37
pour paiement des augmentations d’intérét sur certains bons du Trésor déposés

en garantie pour préts faits & ladite province pour fins de secours.

M. Cahan, T'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un Ordre de la Chambre du 31 janvier 1935—Etat montrant:—

1. Les recettes de chaque ferme et station expérimentale du Canada durant
P’année financiere 1933-34.

2. Les dépenses totales de chaque ferme et station expérimentale du Canada
durant année financiére 1933-34.

3. Les recettes et les dépenses totales de toutes les fermes et stations expéri-
mentales du Canada durant 'année financiere 1933-34.

Aussi,—Réponse & un Ordre de la Chambre du 11 février 1935—Copie de
tous télégrammes, lettres, correspondance et autres documents échangés durant
les années 1933 et 1934 au sujet de la destitution de C. Stanley Van Alstyne au
pénitencier de Portsmouth, Ontario.

Aussi—Réponse & un Ordre de la Chambre du 11 février 1935,—Relevé
montrant:—

Durant les années 1933 et 1934, quelle somme le gouvernement fédéral a
versée en secours directs, sans que les provinces ou les municipalités soient
appelées & contribuer, aux provinces suivantes: (a) Ontario, (b) Manitoba, (c)
Saskatchewan, (d) Alberta, (e) le territoire du Yukon, (f) Nouveau-Brunswick,
(g) Nouvelle-Ecosse, (k) ile du Prince-Edouard, (z) Québec.

Aussi,—Réponse & un Ordre de la Chambre du 11 février 1935—Copie de
tous documents, lettres et télégrammes échangés du ler juin 1933 au ler février
1935, entre le ministére des Postes et toute ou toutes personnes au sujet du
transport des correspondances entre le bureau de poste de Green River et la
gare de la Riviére Verte, dans le comté de Madawaska, dans la provmce du
Nouveau-Brunswick.

Aussi,—Réponse & un Ordre de la Chambre du 11 février 1935—Copie de
tous télégrammes, correspondance, lettres et autres documents échangés du ler
juin 1933 au 31 janvier 1935 entre le ministére des Postes et toutes autres per-
sonnes au sujet de lentreprise du transport des dépéches entre le bureau de
poste de Rothesay, Nouveau-Brunswick, et la gare du chemin de fer.

Et aussi,—Réponse & un Ordre de la Chambre du 13 février 1935—Relevé
montrant:—

Quel est le nombre, en les classant par métier autant que possible, des ou-
vriers, artisans, contremaitres, gérants, surintendants ou directeurs d’'usines qui
ont été admis au Canada a titre de spécialistes dans leur métier, et pour le motif
que de tels spécialistes ne pouvaient étre trouvés au Canada, depuis le 7 aofit
1930, jusqu’a date.
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Sur motion de M. Bennett, ordonné,—Que le nom de M. Rennie soit substi-
tué & celui de M. Taylor sur le comité mixte des deux Chambres des Impressions
du Parlement.

Et qu’un message soit envoyé au Sénat pour en informer Leurs Honneurs.

Sur motion de M. Bennett, ordonné,—Que le nom de M. Rennie soit substi-
tué a celui de M. Golding sur le comité des Relations industrielles et internatio-
nales.

Du consentement de la Chambre, sur motion de M. Turnbull la Chambre
revient & la présentation des rapports des comités sous les Affaires de routine.

M. Turnbull, du comité spécial chargé d’étudier la meilleure méthode de
modifier 'Acte de "Amérique Britannique du Nord et de faire rapport de ses
conclusions présente le premier rapport de ce comité, lequel est comme suit:—

Votre comité recommande qu'’il soit autorisé & faire imprimer au jour le
jour ses proceés-verbaux et les témoignages qu’il entendra, 500 exemplaires en
anglais et 250 en francais, et que soit suspendu, & cet effet, 'article 64 du regle-
ment.

Sur motion de M. Turnbull, ledit rapport est agréé.

Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4,
de la régle 44:—

Par M. Veniot—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. De 1930 a la fin de 1934, combien de navires ou de bateaux on a saisis
pour des infractions & nos lois douaniéres.

2. De quelle fagon on a disposé de ces navires ou bateaux.

Par M. Blair—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Combien de manufactures nous avions au Canada en juillet 1930.
i 2. Combien de ces manufactures ont cessé leurs opérations depuis juillet
1930.
3. Le cas échéant, quel était le nombre des ouvriers employés dans ces
manufactures qui ont cessé de fonctionner.
4g 4. Combien de manufactures nouvelles ont ouvert leurs portes depuis juillet
1930.
5. Combien de personnes elles emploient.
6. Quels sont les noms de ces manufactures, et ol elles sont situées.
7. Si ces manufactures ne sont que des succursales, quelle est la compagnie
meére et ou elle est située.
8. Combien de manufactures ayant ouvert leurs portes depuis juillet 1930
ont cessé leurs opérations.

Par M. Power—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Relativement au dépot de documents n° 38, du 11 février 1935, & la
question n°® 2 qui porte sur la nature du travail ou des ouvrages exécutés par les
chomeurs au (a) camp de chomage de Valcartier, et & la réponse a cette ques-
tion: “ construction d’édifices permanents”, de quelle nature sont lesdites batis-
ses, et & quel usage on les destine.
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Par M. Mackenzie (Vancouver-Centre)—Ordre de la Chambre—Relevé
montrant:—

Quelles sommes totales le gouvernement a dépensés du 7 aolt 1930 au 15
février 1935, pour alléger le chomage et assister 'agriculture, sous les chapitres
suivants:—

(a) Dépenses.

(b) Préts.

(¢) Garanties.

Par M. Lafleche—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Quel a été le revenu du bureau des douanes et de 'accise & Richmond,
P.Q., en 1928, 1929, 1930, 1931, 1932, 1933 et 1934.

2. Quels sont les noms de ceux qui ont été employés & ce bureau durant ce
temps, et quels étaient leurs salaires.

M. Cahan, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse a l'ordre qui précede. :
Les ordre suivants de la Chambre sont votés:—

Par M. Sanderson—Ordre de la Chambre—Etat de toutes les dépenses pour
fins militaires et policieres que l'administration actuelle a faites depuis qu’elle
est entrée en fonetion au mois d’aolit 1930, y compris les dépenses en cours ou
projetées pour les mémes fins en vertu de la Loi sur la construction d’ouvrages
publics, 1934.

Par M. Neill—Ordre de la Chambre—Copie de tous rapports, correspon-
dance, témoignages et contrats échangés durant la période écoulée du 5éme jour
de février 1934 jusqu’aujourd’hui entre le gouvernement fédéral, ou le ministére
de D'Intérieur, et A. B. Trites et al, ou la Base Metals Mining Corporation
Limited, au sujet de certaines concessions miniéres dans le parc national Yoho.

Par M. Neill—Ordre de la Chambre—Copie de tous rapports, correspon-
dance, témoignages et autres écrits et documents échangés durant la période
écoulée du 5 février 1934 jusqu’aujourd’hui, entre tout membre ou haut fonction-
naire du gouvernement et toutes autres personnes au sujet du jalonnement, de
Uenregistrement, du travail d’évaluation ou de toute autre question relative au
groupe de concessions miniéres Albion numéros 1, 2, 3, 4, 5 et 6 dans le parc
Kootenay, en Colombie-Britannique.

Par M. MacLean—Ordre de la Chambre—Copie de tous rapports d’ingé-
nieurs, correspondance et autres documents relatifs aux réparations au quai de
Murray River, comté de King’s, ile du Princc-Edouard, en 1934, avec les noms,
le montant versé en salaire & chaque personne employée, le taux du salaire par
heure, le montant payé pour du bois et d’autres matériaux, et aussi les noms et
I’adresse de toutes les personnes de qui lesdits matériaux ont été achetés.

La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Bennett pour la deuxiéme
lecture du Bill No 8, Loi constituant une commission de placement et d’assurance
sociales, établissant un service national de placement, une assurance contre le
chomage, des secours aux chdmeurs et d’autres formes d’assurance et de sécurité
sociales, et visant les fins qui s’y rattachent.
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Aprés plus ample débat, la question étant posée sur ladite motion elle est
agréée sur la division suivante:—

Pour:

Messieurs
Ahearn, Garland (Bow-River), McPhee, Spencer,
Arsenault, Garland (Carleton), Manion, Sproule,
Arthurs, Gershaw, Mareil, Stanley,
Barber, Gobeil, Michaud, Stewart
Beaubier, Golding, Mitchell, (Edmonton-Ouest),
Belec, Goulet, Motherwell, Stewart (Leeds),
Bennett, Hanbury, Mullins, Stewart
Blair, Hanson (Skeena), Mulock, (Lethbridge),
Bouchard, Hanson (York- Munn, Stirling,
Bradette, Sunbury), Murphy, Stitt (Nelson),
Brasset, Hay, Myers, Stitt (Selkirk),
Brown, Heaps, Neill, Sullivan,
Bury, Howden, Perley (Qu’Appelle), Sutherland,
Cantley, Kennedy Perley, sir George Swanston,
Cardin, (Peace-River), Pettit, Tétreault,
Carmichael, King, Mackenzie Plunkett, Thompson (Lanark),
Charters, Loucks, Porteous, Totzke,
Chevrier, Luchkovich, Price, Turnbull,
Coote, Macdougall, Quinn, Veniot,
Davies, MacMillan Reid, Weir (Melfort),
Dickie, (Mackenzie), Sanderson, Weir (Macdonald),
Duff, Macphail, Shaver, White (London),
Esling, MecGillis, Short, White (Mont-Royal)
Fournier, McGregor, Simpson Willis,
Fraser (Caribou), Melntosh, (Simcoe-Nord), Woodsworth,
Ganong, McKinnon, Smith (Cumberland), Wright—101.
Gardiner, MecLure, Speakman,

CONTRE: Aucun

Ce bill est en conséquence lu la deuxiéme fois, délibéré en comité général et
sur rapport de progrés, le comité obtient 'autorisation de siéger de nouveau &
la prochaine séance de la Chambre.

A onze heures p.m., M. I'Orateur ajourne la Chambre jusqu’a demain &
trois heures p.m., sans poser la question conformément & la régle 7.

JAMES L. BOWMAN,
Orateur.
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PRIERES,
Deux pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le huitiéme rapport du pré-
posé aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 18 cou-
rant, et constate que les prescriptions de la régle 68 ont été observées dans
chaque cas. Lesdites pétitions sont lues et regues comme suit:—

De Emile Fossion, de Montréal, Québec, pour une loi de divorce d’avec
Héléne Fossion, de Montréal, Québec, son épouse—M. Bell (St-Antoine).

De Albertine Roberte Montpellier DeBeaujeu, de Montréal, Québee, pré-
sentement demeurant & Rosemere, Québec, pour une loi de divorce d’avec Ville-
momble (Alias Villemonde) Saveuse DeBeaujeu, de Montréal, Québec, son
époux.—M. Bell (St-Antoine).

Sur motion de M. Bennett, ordonné,—Que les noms de messicurs Véniot,
Stewart (Lethbridge) et Bourassa soient ajoutés au comité spécial nommé le
12 courant pour étudier et faire rapport sur la meilleure méthode par laquelle
I’Acte de I’Amérique Britannique du Nord peut étre modifiée.

M. Stewart (Leeds), I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur
la Table,—Réponse a un ordre de la Chambre du 30 janvier 1935—Relevé mon-
trant:—

1. Si on a fait un appel de soumissions en octobre 1934 pour peindre et
réparer I'édifice public d’Arichat, Nouvelle-Ecosse.

2. Si oui, quels furent les noms des soumissionaires et quels furent les mon-
tants des soumissions.

3. Quelle soumission on a acceptée, le cas échéant.
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4. En novembre 1934, si on a fait un appel de soumissions pour faire instal-
ler des conduites d’eau dans l'édifice public d’Arichat.

5. Si oui, quels étaient les noms des soumissionnaires et les montants des
soumissions.

6. Le cas échéant, quelle soumission on a acceptée.

M. Stirling, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
Copies d’arrétés en Conseil passés sous l'autorité de la Loi sur la construction
d’ouvrages publics, 1934, 24-25 George V.—Ministére de la Défense Nationale.

La Chambre reprend en comité général la prise en considération du Bill No
8, Loi constituant une commission de placement et d’assurance sociales, établis-
sant un service national de placement, une assurance contre le chdomage, des
secours aux chomeurs et d’autres formes d’assurance et de sécurité sociales, et
visant les fins qui s’y rattachent.

Et la Chambre continuant de siéger en comité;

A six heures p.m., M. 'Orateur prend le fauteuil et le quitte pour le repren-
dre & huit heures.

Huit heures p.m.

(L’ordre pour les bills privés et publics est appelé en vertu de la régle 15)
(Bills publics)

L’ordre pour la deuxiéme lecture du Bill No 16, Loi modifiant la Loi des
élections fédérales, 1934, étant lu;

M. Maclnnis, appuyé par M. Coote propose,—Que ledit bill soit mainte-
nant lu la deuxiéme fois.

Et un débat s’ensuivant et continuant;

Et ’heure consacrée aux bills privé et publics étant expirée;

La Chambre reprend en comité général la prise en considération du Bill No
8, Loi constituant une commission de placement et d’assurance sociales, établis-
sant un service national de placement, une assurance contre le chdmage, des
secours aux chomeurs, et d’autres formes d’assurance et de sécurité sociales, et
visant les fins qui s’y rattachent, et sur rapport de nouveau progrés, le comité
obtient 'autorisation de siéger de nouveau a la prochaine séance de la Cham-
bre.

L’ordre pour que la Chambre se forme de nouveau en comité des Subsides
étant lu;

M. Rhodes propose,—Que M. I'Orateur quitte maintenant le fauteuil.

Et la question étant posée sur ladite motion, elle est agréée.

La Chambre, en conséquence, se forme de nouveau en comité des Subsides
et sur rapport de progres, le comité obtient I'autorisation de siéger de nouveau &
la prochaine séance de la Chambre.

Sur motion de M. Bennett, la Chambre s’ajourne & 10.55 p.m., jusqu’a
demain & 3 p.m.

JAMES L. BOWMAN,
Orateur.
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Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le neuviéme rapport du pré-
posé aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 19 cou-
rant, et constate que les preseriptions de la régle 68 ont été observées dans
chaque cas. Lesdites pétitions sont lues et recues comme suit:—

De Trevor Eardley-Wilmot, de Montréal, Québec, pour une loi de divorce
d’avec Louise Margaret Eardley-Wilmot, de Montréal, Québec, son épouse.—M.
Bell (St-Antoine).

De Eva Bennett, de Montréal, Québec, pour une loi de divorce d’avec Joseph
Israel Bennett, de Montréal, Québee, son époux.—M. Bell (St-Antoine).

M. Rhodes, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
pour M. Gordon,—Copies d’arrétés en Conseil passés sous 'autorité de la Loi de
secours 1934 comme suit:—

Arrété en Conseil, C.P. 399, du 19 février 1935: acceptant l'offre des Che-
mins de fer nationaux du Canada de louer au Gouvernement une certaine étendue
de terre a Collins, Baie du Tonnerre, Ontario, pour usage d’aéroport.

Arrété en Conseil, C.P. 425, du 19 février 1935: autorisant paiement de
$36,039.51 & la province de 1'Ontario pour la construction de routes provinciales
autres que la grande route trans-Canada.

Arrété en Conseil, C.P. 426, du 19 février 1935: autorisant paiement de
$353,145.74 & la province de I’Ontario, pour contribution & la grande route trans-
Canada autorisée par 'arrété en Conseil, C.P. 1023, du 17 mai 1934, et contri-
bution envers d’autres routes que la trans-Canada, sous l'autorité de Uarrété en
Conseil, C.P. 1023, du 17 mai 1934.
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Arrété en Conseil, C.P. 427, du 19 février 1935: autorisant paiement de
$118,500.76 & la province de Québec pour secours direct municipal dans la cité
de Québec, secours direct provincial dans les municipalités organisées, dans le
comté de Lotbiniére, et secours direct provincial dans les municipalités incapa-
bles de contribuer.

Arrété en Conseil, C.P. 428, du 19 février 1935: autorisant paiement de
$23,842.17 a la province de la Saskatchewan, pour secours d’établissement sur
des terres.

Arrété en Conseil, C.P. 429, du 19 février 1935: rendant rétroactifs au 31
juillet 1934 certains travaux entrepris sur la grande route trans-Canada, dans
la province de la Nouvelle-Ecosse, ne devant pas excéder la somme de $300,000.00.

Arrété en Conseil, C.P. 437, du 19 février 1935: autorisant paiement de
$1,000,000.00 a la province de la Saskatchewan, comme avance pour fins de
secours dans les régions affectées de sécheresse de la dite province, devant étre
garantie par des bons du Trésor portant intérét de 4% p. 100 par année.

Arrété en Conseil, C.P. 449, du 20 février 1935: autorisant paiement de
$65,361.28 & la province de 1’Ontario pour travaux municipaux.

Arrété en Conseil, C.P. 450, du 20 février 1935: autorisant paiement de
$13,600.00 & la province du Nouveau-Brunswick, pour grandes routes provin-
ciales.

Arrété en Consell, C.P. 451, du 20 février 1935: rendant rétroactifs au ler
juillet 1933, certains travaux autorisés par l'arrété en Conseil, C.P. 186, du 28
janvier 1935, pour la construction d'une adddition 4 la Falconwood Mental
Hospital, a Charlottetown, I.P.-E., ne devant pas excéder la somme de $15,000.00.

Arrété en Conseil, C.P. 452, du 20 février 1935: autorisant une contribution
du Dominion au mouvement de ramener le bétail qui avait été transporté des
endroits affectés par la sécheresse, & des endroits ou il pourrait étre en pAturage
pendant Phiver.

Arrété en Conseil, C.P. 453, du 20 février 1935: autorisant paiement de
$499.97 & la province du Manitoba, pour secours d‘établissement sur terres.

Arrété en Conseil, C.P. 454, du 20 février 1935: autorisant paiement de
$166.65 & la province de Québec pour secours d’établissement sur terres.

M. Cahan, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 23 janvier 1935:—Copie de tous les
rapports, correspondance et autres documents, y compris un état des résultats
de tout examen de la Commission du service ¢ivil au sujet de la nomination en
1934 d’un ingénieur assistant a la léproserie de Tracadie, Nouveau-Brunswick.

M. Sutherland, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la
Table,—Reéglements pour le paiement de compensation dans les accidents indus-
triels sous l'autorité de la Loi du ministére des Pensions et de la Santé nationale
(Chapitre 39, des Statuts de 1928), article 6. (1) (g).

M. Duranleau, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la
Table,—Réponse & un ordre de la Chambre du 4 février 1935:—Copie du contrat
actuel ee travail passé entre la Commission du port de Vancouver et la Burrard
Drydock and Shipbuilding Company de Vancouver Nord.

M. Stewart (Leeds), I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur
la Table,—R+éponse & un ordre de la Chambre du 4 février 1935:—Copie de tous
rapports d’ingénieurs, requétes, lettres et autres documents en la possession du
ministére du Travail et recus durant les années 1933-34 au sujet d’une dépense
projetée de $7,000, pour le quai public d’Aylmer, comté de Wright.
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Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4,
de la regle 44:—

Par M. Pouliot—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Quel est le nom de la maitresse de poste de Coulombe, comté de Dor-
chester.

2. Quand elle a été nommée.

3. Qui I’a recommandée au ministére.

4. Si elle est une femme mariée.

5. Dans T'affirmative, (a) quel est le nom de son mari; (b) §'il est sujet bri-
tannique par naissance ou par naturalisation; (c) dans le premier cas, quel est
le lieu et la date de sa naissance; (d) dans le deuxiéme cas, & quelle date son
certificat de naturalisation a été publié dans la Gazette Officielle.

M. Cahan, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse a lordre qui précede. ‘

Par M. Church—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Si le gouvernement a recu des représentations & 'effet qu'il faudrait donner
a la province d’Ontario un parc national dans le district de Muskoka—Lac des
Baies—Baie Georgienne.

2. Si le gouvernement a fait exécuter des arpentages avec cette intention.

3. Jusqu’aujourd’hui, dans quelles provinces du Canada des parcs fédéraux
ont été établis, et ou ils sont situés.

4. Si le nouveau bureau fédéral du tourisme ou le Canadien-National colle-
boreront pour encourager un développement national de ces districts.

Par M. Gershaw—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. En 1932, 1933 et 1934, quel était le total des capitaux placés dans les
manufactures de sucre au Canada.

2. En 1932, 1933 et 1934, quelle a été la quantité de sucre extrait de la
betterave.

3. Si le gouvernement a pris des mesures pour mettre en ceuvre les propo-
sitions soumises par le Comité de l'agriculture en avril 1932, au sujet de l'aug-
mentation du nombre des établissements pour la fabrication du sucre de bette-

rave.

Par M. MacLean—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Pour le projet adopté dans diverses provinces pour la mise sur le marché
des pommes de terre en vertu de la Loi sur l'organisation du marché des pro-
duits naturels, 1934, quels sont les noms des fonctionnaires de ce Bureau pour
les provinces de la Nouvelle-Ecosse, du Nouveau-Brunswick et de 'ile du Prince-
Edouard.

2. Quelles sont les fonctions de ces employés? (a) s’ils font partie du Bureau
central d’'Ottawa. (b) Quel traitement ils recoivent du fait de leur emploi officiel.

3. Quelle rémundération ou quel salaire, le cas échéant, ont recu les person-
nes qui ont tenu des assemblées dans la Nouvelle-Ecosse, le Nouveau-Brunswick
et I'ile du Prince-Edouard, en vertu de la Loi sur l'organisation du marché des
produits naturels, 1934, et qui ont fait un rapport des mémes assemblées au
ministre chargé de Papplication de ladite Loi & Ottawa.

4. Quels sont les noms et ladresse de chaque personne engagée dans o
travail d’organisation, quel est le montant payé & chacune, les dépenses de
voyage, d’hotel, de bureau et toutes autres dépenses relatives & ce travail com-

rises.
- 5. Comment on se procure largent pour défrayer les dépenses d’adminis-
tration de ce bureau, pour remunérer les fonctionnaires dans chacune des provin-

ces nommées plus haut.
E 92587—10
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6. De quelle facon on a choisi les hommes embauchés pour ce travail, pour
commencer, et sur la proposition de qui ils ont été nommés.

7. Si les conseils locaux de chaque province peuvent conduire un commerce
d’exportation, ou interprovincial indépendamment du Bureau central d’Ottawa,
et sans le consulter ou en avoir obtenu la permission. :

8. Si lenrégistrement du vote de tous les producteurs a été fait avant que
le Conseil commence ses opérations.

9. Sinon, si un vote sera pris et quand.

Par M. Carmichael—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Quelle a été la production totale de lin, (a) dans la Saskatchewan, en
1934, (b) au Canada, en 1934.

2. Durant 1934, quelles ont été les importations totales au Canada, de lin
provenant (a) de ’Argentine, (b) des Etats-Unis, (c) de tous les autres pays:

3. Durant le mois de janvier 1935, quelles ont été les importations totales
au Canada, de lin provenant (a) de I’Argentine, (b) des Etats-Unis, (c) de tous
les autres pays.

4. Quels sont les droits pergus, par boisseau, sur les importations de lin.

5. Quels droits on a percus sur (a) les importations de lin de 1934, (b) sur
les importations de lin du mois de janvier 1935.

Les ordres suivants de la Chambre sont votés:—

Per M. Casgrain—Ordre de la Chambre—Relevé indiquant les dom-
mages causés, durant le mois de décembre 1934, a certains quais et brise-
lames qui sont sous l'administration du ministére des Travaux publics dans
le comté de Charlevoix-Saguenay. Et aussi un relevé des réparations autorisées,
et de leur étendue.

Par M. Casgrain—Ordre de la Chambre—Etat des dépenses autorisées
dans le comté de Charlevoix-Saguenay durant 'année 1934-1935 par (a) le
budget des dépenses ordinaire, (b) la Loi sur la construction d’ouvrages
publics, 1934, état indiquant aussi les articles particuliers et la nature de l'ou-
vrage dans chaque cas.

Par M. Casgrain—Ordre de la Chambre—Relevé indiquant (1) les
entreprises postales que le ministre des Postes a adjugées en 1934-1935 dans
le comté Charlevoix-Saguenay, (a) sans soumission, (b) aprés soumission,
(c) les contrats renouvelés, les noms des entrepreneurs et la rémunération
dans chaque cas; (2) les nouveaux bureaux de poste ouverts, les nouveaux mai-
tres de poste nommés, les noms des personnes qui les ont proposés dans chaque
cas, les noms des maitres de poste congédiés, la raison de la destitution, dans le
comté de Charlevoix-Saguenay, durant 'année 1934-1935.

Par M. Desrochers—Ordre de la Chambre—Copie de tous les documents,
correspondance, etc., échangés durant 'année 1934 et ayant amené la destitution
du maitre de poste de Grondines Station.

Par M. Desrochers—Ordre de la Chambre—Copie de tous les documents,
télégrammes et correspondances échangés durant I'année 1934 et ayant amené le
changement du gardien du phare & Grondines, comté de Portneuf.

Par M. Roberge—Ordre de la Chambre—Copie de tous télégrammes, lettres,
correspondance, rapports et autres documents échangés durant les années 1931 et
1932 au sujet de le destitution de Georges Henri Lavoie comme maitre du havre
de la Baie des Ha! Ha!

Par M. Euler—Ordre de la Chambre—Copie du rapport soumis par George
A. Touche & Compagnie, vérificateurs des Chemins de fer nationaux du Canada,
pour commenter et expliquer les recommandations de leur propre rapport de
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1934 pour Pamortissement d’'un milliard de dollars ou plus de la dette, au chapi-
tre du capital, des Chemins de fer nationaux du Canada.

Par M. Casgrain—Ordre de la Chambre—Copie de toute la correspondance,
lettres, télégrammes, documents, en la possession du Département des Postes, en
rapport avec la nomination et la destitution de M. Joseph C. Lévesque, ancien
maitre de poste de Bagotville, durant le cours de 'année 1932, ainsi que rapport
de l'inspecteur des postes de Québec concernant la destitution de M. Lévesque,

M. Duff, appuyé par M. Hanson (Skeena) propose,—La Chambre est d’avis
que l'intérét bien compris du Canada exige que le fardeau des taxes douaniéres
soit diminué sur les instruments de production de l'industrie des pécheries, et
que, cette fin en vue, tous les articles nécessaires & ladite industrie devraient
entrer en franchise.

Et un débat s’ensuivant, ledit débat sur motion de M. Hanson (Skeena) est
ajourné.

M. Bradette, appuyé par M. Vallance propose,—La Chambre est d'avis
qu’il est opportun que le gouvernement étudie immédiatement I’élaboration d’un
plan de cinq ans pour I'établissement des jeunes cultivateurs du pays sur des
terres.

Apreés débat, du consentement de la Chambre, ladite motion est retirée.

M. Neill, appuyé par M. Coote propose,—La Chambre est d’avis que parmi
les réglements de péche spéciaux pour la province de la Colombie-Britannique,
I'article qui prohibe I'exportation du saumon sockeye & l'état frais, n’est pas
d’intérét public et devrait étre abrogé.

Et un débat s’ensuivant;

M. Barber, appuyé par M. Short propose,—Que ladite résolution soit réfé-
rée au comité de la Marine et des Pécheries.

Et la question étant posée sur ladite motion, elle est agréée.

M. Campbell, appuyé par M. Bradette propose,—La Chambre est d’avis
que l'intérét bien compris du Canada exige que le fardeau des droits de douane
sur les instruments de production de I'industrie miniére soit allégé, et qu’a cette
fin les machines de mines et l'outillage nécessaire & ladite industrie, soient
exemptés de droits douaniers.

Et un débat s’ensuivant;
Et & six heures p.m.,

Du consentement de la Chambre, M. I'Orateur informe la Chambre qu’un
message du Sénat est recu informant la Chambre que le Sénat a passé le bill
suivant sans amendement:-—

Bill No 2, Loi modifiant la Loi du poingonnage des métaux précieux, 1928.

M. I'Orateur ajourne la Chambre, sans poser la question, jusqu’a demain 2
trois heures p.m., conformément & la régle 6.

JAMES L. BOWMAN,
Orateur.
92587—103
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M. Stanley, pour M. Turnbull, du comité sur les Relations industrielles et
internationales, présente le premier rapport de ce comité, lequel est lu comme
suit:—

Votre comité recommande qu’il soit autorisé & faire imprimer au jour le
jour 500 exemplaires en anglais et 200 exemplaires en frangais de ses procés-
verbaux et des témoignages qu’il entendra, ainsi que des piéces et documents
inhérents auxdits témoignages; et que la régle 64 soit suspendue & cet effet.

M. Manion, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 21 janvier 1935—Relevé montrant:—

1. Depuis 1919, quelle somme d’argent on a dépensée pour la voie des
Chemins de fer nationaux du Canada qui va de Montréal & Portland, Maine,
donnant en méme temps la somme dépensée chaque année.

2. Depuis 1919, quelle somme d’argent on a dépensée pour toutes les voies
et les tétes de lignes que les Chemins de fer nationaux du Canada possédent ou
exploitent aux Etats-Unis, donnant en méme temps le montant dépensé chaque
année jusqu’aujourd’hui.

Aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 21 janvier 1935—Relevé
montrant:—

1. De 1880 jusqu’a ’année ol le Chemin de fer Intercolonial a été prolongé
jusqu’a Montréal par le chemin de fer Drummond, quelles ont été les recettes
et les dépenses annuelles de ce chemin de fer.

2. De la date de ce prolongement jusqu’a et y compris 'année 1919, quelles
ont été les recettes et les dépenses annuelles du Chemin de fer Intercolonial, tel
que prolongé par le chemin de fer Drummond jusqu'a Montréal.

3. Quand les taux de transport sur les marchandises ont été augmentés
sur le Chemin de fer Intercolonial afin de les rendre égaux en tout ou en partie
aux taux de transport en vigueur sur les chemins de fer de l'ouest de Montréal.

4. Quelle a été augmentation moyenne de ces taux.
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5. En vertu de la Loi des taux de transport sur les marchandises dans les
provinces maritimes, quelle somme la Trésorerie fédérale a été payée annuelle-
ment jusqu’a la fin de l'année civile 1934, & la section de I’Atlantique des Che-
mins de fer nationaux du Canada.

6. En vertu de la méme Loi, quelle somme on a versée annuellement aux
chemins de fer qui ne font pas partie du réseau des Chemins de fer nationaux du
Canada.

Et aussi,—Réponse & un Ordre de la Chambre du 21 janvier 1935 —Relevé
montrant:—

1. Quel a été'le colt de la construction du Chemin de fer Intercolonial de
Lévis & Halifax et Sydney, y compris le cofit d’achat de toute voie de chemin .
de fer exploitée quand I'Intercolonial a été construit.

2. Quelle somme on a versée pour 'achat du Chemin de fer Drummond
Valley lorsque l'on a ajouté celui-ci & I'Intercolonial pour le prolonger jusqu’a
Montréal.

3. Quelle fraction du colit de la construction du Chemin de fer Intercolonial
le gouvernement impérial a payée.

4. En donnant Ia date d’achat et le montant versé dans chaque cas, quels
embranchements le Chemin de fer Canadien-National a achetés, embranche-
ments qui font maintenant partie de la section Est ou de I’Atlantique du Che-
min de fer Canadien-National.

5. Le cas échéant, quels montants pour loyer de matériel roulant on a
crédités au Chemin de fer Canadien du Nord du Chemin de fer Canadien-
National et mis a la charge de la région de ’Atlantique du Chemin de fer Cana-
dien-National, en donnant la somme annuelle et le nom des sections de I’Atlan-
tique qui ont d@ supporter ces charges.

6. Le cas échéant, quelles sont les dépenses du méme genre qui sont crédi-
tées au Chemin de fer Grand-Tronc contre la section de I’Atlantique.

7. Quelle quantité de matérie]l roulant on a transporté de la région de
PAtlantique & d’autres sections du Chemin de fer Canadien-National, donnant
en méme temps les noms de ces sections.

M. Cahan, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Tabie,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 28 janvier 1935:—Copie de toute cor-
respondance échangée entre le gouvernement et I'Excel Oil Company en 1931,
1932, 1933 et 1934,

Aussi,—Réponse & un Ordre de la Chambre, du 28 janvier 1935:—Copie de
toute correspondance échangée entre le gouvernement et James B. Barry & Co.,
de Oil City, US.A., durant les années 1931, 1932, 1933 et 1934.

Aussi—Réponse & un Ordre de la Chambre, du 11 février 1935:—Etat in-
diquant tous les traitements des 91 traducteurs qui, suivant les notes explicatives
du Bill No 4, (Loi concernant le Bureau des traductions, adoptée par la Cham-
bre des Communes le 28 mai 1934), recevaient la somme totale de 252,000 an-
nuellement au mois de janvier 1934.

Aussi,—Réponse & un Ordre de la Chambre, du 18 février 1935:—Relevé
montrant:—

Quelles sommes totales le gouvernement a dépensées du 7 aofit 1930 au 15
février 1935, pour alléger le chomage et assister I'agriculture, sous les chapitres
suivants:—

(a) Dépenses.

(b) Préts.

(¢) Garanties.
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Et aussi,—Réponse & un Ordre de la Chambre, du 20 février 1935:—Relevé
montrant:—

1. Si le gouvernement a regu des représentations & l'effet qu’il faudrait don-
ner & la province d’Ontario un parc national dans le district de Muskoka—Lac
des Baies—Baie Georgienne.

2. Si le gouvernement a fait exécuter des arpentages avec cette intention.

3. Jusqu'aujourd’hui, dans quelles provinces du Canada des pares fédéraux
®nt été établis, et ol ils sont situés

4. Si le nouveau bureau fédéral du tourisme ou le Canadien-National colla-
boreront pour encourager un développement national de ces districts.

M. Stirling, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 30 janvier 1935—Relevé montrant:—

1. Quelle somme le gouvernement a dépensée pour des réparations & 1'édifice
de la Royale gendarmerie & cheval de Battleford Nord, Saskatchewan, durant les
années 1931, 1932, 1923 et 1934

2. Sion a fait un appel de soumissions cachetées pour cet ouvrage.

3. Si oui, qui furent les soumissionnaires et quel a été le montant exact de
chaque soumission.

4. Si I'on a demandé des soumissions pour plus d'une sorte de travaux, qui
étaient les soumissionnaires, et quel était le montant exact de chaque soumis-
sion.

5. Si ouvrage n’a pas été exéeuté en vertu d’une soumission et d’un con-'
trat, qui était le conducteur des travaux.

Et aussi—Réponse & un Ordre de la Chambre, du 18 février 1935—Relevé
montrant:—
| 1. Relativement au dépdt de documents n° 38, du 11 février 1935, & la
question n® 2 qui porte sur la nature du travail ou des ouvrages exécutés par les
chémeurs au (a) camp de chomage de Valcartier, et & la réponse & cette ques-
tion: “construction d’édifices permanents”, de quelle nature sont lesdites batis-
ses, et & quel usage on les destine.

i Sur motion de M. Stanley, le premier rapport du comité sur les Relations
industrielles et internationales présenté & la Chambre ce jour est agréé.

Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4,
de la régle 44:—

Par M. Hanson (Skeena)—Ordre de la ‘Chambre—Relevé montrant:—

1. Le 31 janvier 1935, quel était le nombre total des camps de secours au
Canada et dans chaque province.

2. Le 31 janvier 1935, quel était, par province, le nombre total d’hommes
employés dans chacun desdits camps.

M. Cahan, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & l'ordre qui précede.

Par M. Ilsley—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Si durant les années 1933 et 1934 on a nommé de nouveaux constables de
la Royale gendarmerie & cheval du Canada dans la province de la Nouvelle-
Ecosse.

2. Si oui, quels sont les noms de ceux qui ont été nommés durant chacune
desdites années.
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Par M. Stewart (Edmonton-Ouest)—Ordre de la Chambre—Relevé mon-
trant:—

Quels sont les noms et I'adresse des régistraires que le gouvernement fédéral
a nommés dans la province de ’Alberta en vertu de la Loi d’arrangement entré
cultivateurs et créanciers.

M. Rhodes, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
Réponse & Vordre qui précede. %

La Chambre reprend en comité général la prise en considération du Bill No
8, Loi constituant une commission de placement et d’assurance sociales, établis-
sant un service national de placement, une assurance contre le chdomage, des
secours aux chomeurs, et d’autres formes d’assurance et de sécurité sociales, et
wvisant les fins qui 8’y rattachent, et sur rapport de nouveau progres, le comité
obtient 'autorisation de siéger de nouveau @ la prochaine séance de la Cham-
bre.

Un message du Sénat est recu informant la Chambre que le Sénat a passé
le bill suivant sans amendement:—

Bill No 18, Loi modifiant la Loi de I'inspection de 1’électricité, 1928. (Ver-
sion frangaise).

Sur motion de M. Bennett, la Chambre s’ajourne & 10.58 p.m., jusqu’a de-
main a 3 p.m.

JAMES L. BOWMAN,

Orateur.
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No 27

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI LE 22 FEVRIER 1935

PRIERES.
Une pétition est déposée sur la Table.

M. Stanley, pour M. Ganong, du comité spécial sur la construction d’habi-
tations présente le premier rapport de ce comité, lequel est lu comme suit:—

Votre comité recommande qu’il lui soit permis, de temps & autre de faire
rapport & la Chambre.

Votre comité recommande également qu’il lui soit autorisé & faire imprimer
au jour le jour 500 exemplaires en anglais et 200 en francais de ses procés-
verbaux, des témoignages qu’il entendra et des pieces et documents inhérents
auxdits témoignages; et que la régle 64 soit suspendue 3 cet effet.

Sur motion de M. Stanley, ledit rapport est agréé.

M. Cahan, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 28 janvier 1935:—Copie de toute la
correspondance échangée entre tout ministre de la Couronne et tout, citoyen cana-
dien, toute société ou compagnie, au sujet de la mise & la retraite récente de M.
Samuel McClay, comme président des Commissaires du port de Vancouver, et
au sujet de la nomination & sa place de Reginald W. Brock, de Vancouver, Co-
lombie-Britannique.

Les bills suivants du consentement de la Chambre sont respectivement pré-
sentés, lus la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la pro-
chaine séance de la Chambre, savoir:—

Bill No 21, Loi prescrivant la limitation & huit heures par jour et & quarante-
huit heures par semaine des heures de travail dans les établissements industriels
conformément la Convention sur application du principe de la journée de huit
heures ou de la semaine de quarante-huit heures, adoptée par la conférence géné-
rale de I’Organisation internationale du Travail de la Société des Nations, selon
la Partie relative au Travail du Traité de Versailles signé le 28 juin 1929.—M.
Bennett,
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Bill No 22, Loi prescrivant un jour de repos par semaine conformément &
la Convention sur 'application du repos hebdomadaire dans les établissements
industriels, adoptée par la Conférence générale de I’Organisation internationale
du Travail de la Société des Nations, selon la Partie relative au Travail du
Traité de Versailles signé le 28 juin 1919.—M. Bennett.

L’ordre pour la deuxiéme lecture du Bill No 20, Loi concernant la nomina-
tion de vérificateurs pour les Chemins de fer Nationaux, étant lu;

M. Manion propose,—Que ledit bill soit maintenant lu la deuxiéme fois.
Aprés débat, la question étant posée sur ladite motion, elle est agréée.

Ledit bill est en conséquence lu la deuxiéme fois, considéré en comité général,
rapporté sans amendement et remis pour troisieme lecture & la prochaine séance
de la Chambre.

Le Bill No 19, Loi sur les Chemins de fer Nationaux du Canada, en
vue de remboursement d’obligations financiéres arrivant & échéance et rache-
tables est lu la deuxiéme fois, considéré en comité général, rapporté sans amen-
dement lu la troisiéme fois et passé.

La Chambre se forme de nouveau en comité des Subsides.

(En comité)

Les résolutions suivantes sont adoptées:—

XXXIV—PENSIONS ET SANTE NATIONALE

191 Soin des patients et examens médicaux relatifs aux pensions,

allocation aux hdpitaux (compensation)., .. .. .. .. 3,200,000 00
192 Traitements:
Porsonnel it TATRIREATE. & & st o wrr s ik e sans e o5 2800000000

Et la Chambre continuant de siéger en comité.

A six heures p.m., M. 'Orateur reprend le fauteuil et le quitte pour le
reprendre & huit heures.

Huit heures p.m.
(L’ordre pour les bills privés et publics est appelé en vertu de la régle 15)
(Bills publics)

La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Neill pour la deuxiéme
lecture du Bill No 12, Loi modifiant la Loi des chemins de fer (Transport par
eau).

Aprés plus ample débat, la question étant posée sur ladite motion, elle est
rejetée.

La Chambre reprend le débat sur la motion de M. MaclInnis pour la deux-
ieme lecture du Bill No 16, Loi modifiant la Loi des élections fédérales, 1934.
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Aprés plus ample débat, la question étant posée sur ladite motion, elle est
rejetée sur la division suivante:

Pour:

Messieurs
Beaubien, Heaps, Mackenzie Ralston,
Carmichael, Howden, . (Vancouver-Centre), Reid,
Gardiner, Ilsley, Macphail, Speakman,
Gershaw, Tuchkovich, Munn, Spencer,
Hanbury, MaclInnis, Neill, Woodsworth—19.

CoNTRE:

Messieurs
Arsenault, Ernst, Peck, Simpson
Arthurs, Esling, Perley (Qu’Appelle), (Algoma-Ouest),
Baker, Fraser (Caribou), Plunkett, Smith (Cumberland),
Baribeau, Gobeil, Price, Stanley,
Belec, Hay, Quinn, Stewart (Leeds),
Bourgeois, Loucks, Rhodes, Stewart
Davies, MeGillis, Sauvé, (Lethbridge),
Dickie, MecGregor, Shaver, Stinson,
Duff, MecLure, Simpson Stitt (Nelson),
Dupré, Manion, (Simeoe-Nord), Sutherland—37.

Ayant disposé de 'ordre pour les bills privés et publies;

Le comité des Subsides reprend le cours de ses délibérations.
(En comité)

Les résolutions suivantes sont adoptées:—

XXXIV—PENSIONS ET SANTE NATIONALE

193 Secours aux c¢hémeurs.. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. 2,100,000 00

194 Frais d’administration et fonds de roulement.. .. .. .. .. 225000 00

199 Tribunal d’appel des pensions.. .. .. .. .. .. R 19,800 00

200 Allocations aux vétérans de la guerre, . L on v e L 2265000000
Santé

(Administration des lois concernant les aliments et les drogues,

lopium et les narcotiques, les médicaments brevetés, y

compris le laboratoire d’hygiéne.. .. .. .. .. .. .. . 130,000 00
Serviee du gfnie wanitaive.. ... .o .. s 15,880 00
202{ Hopitaux de marine, y compris les frais funéraires des marins

décédés dans l'indigence et subventions aux institutions

de secours aux marins. . S AN S i 1 B3 H00 08
Administration des lois concernant la quarantaine de la lépre 150,000 00
[(Immigration: inspection médicale.. .. .. .. .. .. .. el - 126,920:00

XXXVI—DIVERS

248 Subvention au Conseil canadien du bien-étre de I'enfance et
Srladamille o s B e T & 12,600 00
249 Subvention & I'Institut national des aveugles.. .. .. .. .. 16,200 00
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250 Subvention & 1’Association canadienne contrelatuberculose. . 20,250 00
251 Subvention au Victorian Order of INUrseEs 5. oo 3 13,100 00
252 Subvention pour venir en aide & la succurcale canadlenne de

I’Association ambulanciére de St-Jean-de-Jérusalem. .. 4,050 00
253 Subvention & la société canadienne de la Croix-Rouge.. .. .. 8,100 00
254 Subvention au conseil canadien d’hygiéne dentaire.. .. .. 750 00

Résolutions & rapporter.

Rapport & recevoir, le comité des Subsides devant siéger de nouveau a la
prochaine séance de la Chambre.

Sur motion de sir George Perley, la Chambre g’ajourne alors & 10.50 p.m.,
jusqu’a lundi prochain & 3 p.m.

JAMES L. BOWMAN,
Orateur.
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No 28

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU LUNDI LE 25 FEVRIER 1935

PRIERES.
Cing pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le dixiéme rapport du préposé
aux pétitions déclarant qu’il a examiné la pétition présentée le 22 courant, et
constate que les prescriptions de la régle 68 ont été observées. Ladite pétition
est lue et recue comme suit:—

De Agnes Mabel Potter Brockwell, de Dorval, Québec, pour une loi de di-
vorce d’avec Eadmer Gordon Brodie Brockwell, présentement demeurant a
Westmount, Québec, son époux.—M. Garland (Carleton).

M. Sauvé, 'un des membres du-Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 20 février 1935:—Relevé indiquant (1)
les entreprises postales que le ministre des Postes a adjugées en 1934-1935 dans
le comté de Charlevoix-Saguenay, (a) sans soumission, (b) aprés soumission,
(c) les contrats renouvelés, les noms des entrepreneurs et la rémunération
dans chaque cas; (2) les nouveaux bureaux de poste ouverts, les nouveaux mai-
tres de poste nommés, les noms des personnes qui les ont proposés dans chaque
cas, les noms des maitres de poste congédiés, la raison de la destitution, dans le
comté Charlevoix-Saguenay, durant 'année 1934-1935.

M. Manion, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 20 février 1935:—Copie du rapport
soumis par George A. Touche & Compagnie, vérificateurs des Chemins de fer
nationaux du Canada, pour commenter et expliquer les recommandations de leur
propre rapport de 1934 pour 'amortissement d'un milliard de dollars ou plus
de la dette, au chapitre du capital des Chemins de fer nationaux du Canada.
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M. Duranleau, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la
Table,—Réponse & un ordre de la Chambre du 20 février 1935:—Copie de tous
les documents, correspondance, ete., échangés durant I'année 1934 et ayant
amené la destitution du maitre de poste de Grondines Station.

M. Cahan, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 23 janvier 1935:—Copie de toute la
correspondance échangée entre tout membre du gouvernement et toute ou toutes
autres personnes ou compagnies au sujet de la demande faite en vertu de la Loi
de la protection des eaux navigables pour la construction du pont des Premiers
Détroits & Vancouver, Colombie-Britannique.

Aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 30 janvier 1935—Relevé
montrant:—

1. Quel est actuellement le nombre de personnes qui regoivent des secours
au Canada.

2. Quel en est le nombre dans chaque province.

3. Quel est le nombre des chomeurs dans les camps de la Défense nationale
pour célibataire sans domicile.

4. Quel en est le nombre dans chaque province.

5. Quel est le nombre total de chefs de famille qui regoivent des secours au
Canada.

Aussi—Réponse & un ordre de la Chambre du 11 février 1935:—Liste de
tous les rapports publiés en anglais et déposés sur le Bureau de la Chambre des
Communes dpuis 'ouverture de la session actuelle, et aussi une liste de tous les
rapports publiés en francais et déposés sur le Bureau de la Chambre des Com-
munes depuis 'ouverture de la présente session, avec la date a laquelle chacun
de ces rapports a ainsi été déposé sur le Bureau.

Aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 18 février 1935—Relevé
montrant:—

1. De 1930 & la fin de 1934, combien de navires ou de bateaux on a saisis
pour des infractions & nos lois douaniéres.

2. De quelle facon on a disposé de ces navires ou bateaux.

Et aussi—Réponse & un ordre de la Chambre du 20 février 1935—Relevé
montrant:—

1. Quelle a été la production totale de lin, (a¢) dans la Saskatchewan, en
1934, (b) au Canada, en 1934. :

2. Durant 1934, quelles ont été les importations totales au Canada, de lin
provenant (a) de 'Argentine, (b) des Etats-Unis, (c) de tous les autres pays.

3. Durant le mois de janvier 1935, quelles ont été les importations totales
au Canada, de lin provenant (a) de I’Argentine, (b) des Etats-Unis, (c) de tous
les autres pays.

4. Quels sont les droits pergus, par boisseau, sur les importations de lin.

5. Quels droits on a percus sur (a) les importations de lin de 1934, (D) sur
les importations de lin du mois de janvier 1935.

M. Stewart (Leeds), I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur
la Table,—Copies d’arrétés en Conseil passés sous l'autorité de la Loi sur la
construction d’ouvrages publics, 1934, 24-25 George V, Chapitre 59.—Ministére
des Travaux publics.

11 dépose aussi sur la Table,—Réponse & un ordre de la Chambre du 21
janvier 1935:—Copie des bordereaux de salaires et des comptes pour matériaux
relativement aux ouvrages que le ministére des Travaux publics a exécutés
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durant 'année 1934-35 dans le canton de Hope, & Hopetown, Saint-Godfroi,
Shigawake, Riviere Nouvelle, Port-Daniel, Anse McInnes, Gascons Est et Gas-
cons .Ouest, dans le comté de Bonaventure.

Aussi,—Réponse a4 un ordre de la Chambre du 21 janvier 1935:—Copie des
bordereaux de salaire et des comptes pour matériaux relativement aux ouvrages
que le ministére des Travaux publics a exécutés en 1934-35 & Cross Point, Resti-
gouche, Miguasha, Flenrant, Saint-Omer, Carleton, Maria, Grande Cascapedia,
et New-Richmond, dans le comté de Bonaventure.

Aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 28 janvier 1935:—Copie de
tous rapports d’ingénieurs, pétitions et autres documents qui ont trait a la dé-
pense projetée de $30,000 pour le quai de Carleton, comté de Bonaventure.

Aussi—Réponse & un ordre de la Chambre du 6 février 1935:—Copie de
toute correspondance, lettres rapports, plans, concernant Iagrandissement du
quai de Riviere-du-Loup, Québec, depuis 1931.

Et aussi,—Réponse a un ordre de la Chambre du 11 février 1935:—Copie
de tous documents, lettres et télégrammes échangés du ler juin 1934 au ler
février 1935, entre le ministére des Travaux publics et toute ou toutes personnes
au sujet du peinturage du pont International sur la riviere Saint-Jean, entre
Madawaska, Maine et Edmunston, Nouveau-Brunswick.

Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4,
de la regle 44:—

Par M. Bradette—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

Durant les années 1929, 1930, 1931, 1932, 1933 et 1934 inclusivement, com-
bien de boisseaux de blé et d’autres variétés de grain exportés du Canada, ont été
expédiés de différents ports des Etats-Unis.

Par M. Reid—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. De combien de médecins, le ministére du Travail et le ministére de la
Défense nationale ont retenu les services en Colombie-Anglaise pour 'examen
des hommes qui sont dans les camps de chomeurs.

2. Quels sont leurs noms et ou ils résident.

3. Combien d’examens ils ont faits, et quel est le nombre de ceux qui ont
été examinés chaque jour par chacun desdits médecins.

4, Quels sont les honoraires pour chaque personne examinée, et durant les
années civiles écoulées de 1932 a 1934, quel a été le montant total versé & cha-
cun des médecins.

Par M. Coote—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Chaque année, de 1913 a 1934 inclusivement, quel a été le nombre des
employés des chemins de fer & vapeur au Canada.

2. Durant chacune de ces années, quel a ¢été le monlant total des gages
payés.

3. Durant chacune de ces années, quel a été le montant total des salaires
payés.

4. Durant chacune de ces années, quel a été le montant total des intéréts
que les compagnies de chemin de fer ont versés.

Par M. Chevrier—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Quels sont les noms et quels sont les ministéres ou les services respectifs
de tous les traducteurs qui ont été versés dans le Bureau des traductions.

2. Quels sont les noms, et quels sont les ministéres ou les services respectifs
de tous les traducteurs qui, jusqu'a ce jour, n’ont pas été ainsi versés dans ce
Bureau.
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3. Pour quelles raisons ces derniers n’ont pas été absorbés par le Bureau
central.

Par M. Baribeau—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Quelle quantité de beurre a été fabriquée dans chacune des provinces
du Dominion durant les années 1933 et 1934.

2. Quel a été le pourcentage de la qualité du beurre fabriqué dans chacune
des provinces du Dominion durant les années 1933 et 1934.

3. Quelle quantité de fromage a été fabriquée dans chacune des provinces
du Dominion durant les années 1933 et 1934.

4. Quel a été le pourcentage de la qualité du fromage fabriqué dans cha-
cune des provinces du Dominion ces mémes années.

Par M. Hanbury—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Chaque année, de 1920 & 1935, quelle somme on a octroyée au Yukon.

2. De 1920 a 1935, quel est le montant des allocations particuliéres qui ont
été octroyées, chaque année, aux membres de le Royale gendarmerie & cheval du
Nord-Ouest, ou de la Royale gendarmerie & cheval du Canada, séparément, dans
le Yukon.

Par M. Mackenzie (Vancouver-Centre)—Ordre de la Chambre—Relevé
montrant:—

1. Combien d’acres on utilise pour l'ouvrage 26, I’aérodrome de Hope.

2. Combien on a payé par acre pour ce terrain, et & qui.

3. Jusqu’a la fin de janvier 1934, quelle somme totale le ministére de la Dé-
fense nationale a dépensée pour l'ouvrage 26, I'aérodrome de Hope.

4. Quel est le nombre d’hommes dans le camp pour louvrage 26, l'aéro-
drome de Hope.

5. Combien d’acres ont été défrichées au projet 26, 'aérodrome de Hope.

Par M. Mackenzie (Vancouver-Centre)—Ordre de la Chambre—Relevé
montrant:—

1. Quelle somme totale le ministére de la Défense nationale a dépensée pour
les édifices du camp Nos 210, 211, 212, 213, & l'ouvrage 55, chemin Princeton
de Hope.

2. Si on a fait un appel de soumissions scellées pour le bois qui servirait &
ce camp.

3. Si l'on a fait un appel de soumissions, qui furent les soumissionnaires, et
quel a été le montant exact de chaque soumission.

4. Si louvrage n’a pas été exécuté en vertu d’une soumission ou d'un con-
trat, quels sont les noms de ceux qui ont fourni le bois, et les prix demandés.

5. Jusqu’'a la fin de janvier 1934, quelle somme totale le ministére de la
Défense nationale a dépensée pour 'ouvrage No 55, chemin de Princeton, Hope.

Par M. Bouchard—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Depuis l'ouverture de la session actuelle, quelles sont les heures de tra-
vail des traducteurs qui traduisent les Débats de la Chambre des Communes.

2. Si on accorde une rémunération particuliére ou un salaire de surplus pour
travail de nuit aux traducteurs qui font du travail de nuit.

3. 81 on accorde une rémunération partlcuhere ou un salaire de surplus aux
contremaitres, typographes, imprimeurs, mécaniciens ou ouvriers expérimentés
de I’lmprlmerle du Canada lorsqu’ils exécutent du travail de nuit.

4. Si oui, quel est le taux de cette rémunération particuliére ou de ce salaire
de surplus pour travail de nuit.

Par M. Bouchard—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

Depuis la prorogation de la derniére session du Parlement, quelles dépenses
on a encourues, ou quels montants on a payés pour de nouvelles machines ache-
tées par ou pour I'Imprimerie Nationale.
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Par M. Ferland—Ordre de Ia Chambre—Relevé montrant:—

1. Quel était en 1926 le nombre d’électeurs inserits sur les listes fédérales
dans chacun des comtés de la province de Québec.

2. Quelle était en 1926 la population de chaque comté dans la province de
Québee, d’aprés le recensement précédent.

3. Quel est actuellement le nombre d’électeurs inscrits sur les listes fédérales
dans chacun des comtés des provinces de Québee et d’Ontario.

4. Quelle est la population dans chacun des comtés des provinces de
Québec et d’Ontario, d’aprés le recensement de 1931.

Par M. MacLean—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Durant les années écoulées de 1931 & 1934 inclusivement, et montrant
chaque année séparément, quelle a été la quantité totale de charbon étranger
importé au Canada.

2. Durant les années écoulées de 1931 3 1934 inclusivement et montrant
chaque année séparément, quels ont été les montants des balances favorables
et des balances non favorables du commerce entre le Canada et les Etats-Unis.

3. Si durant les années écoulées de 1931 A 1934 inclusivement un embargo
a été placé contre 'exportation du Canada de I'un .quelconque de nos produits
naturels & I'état brut. Si oui, quel embargo pour chacune de ces années, séparé-
ment.

Les ordres suivants de la Chambre sont votés:—

Par M. Mackenzie (Vancouver-Centre)—Ordre de la Chambre—Etat indi-
quant relativement aux garanties que le gouvernement g données en vertu des
lois d’allegement du chémage. (a) La nature de la garantie. (b) Le nom de la
banque qui a recu la garantie. (c) Le numéro de l'arrété du conseil couvrant
chaque cas. (d) Le montant de la garantie dans chaque cas. (e) Le cas
échéant, le montant de la diminution de la garantie dans chaque cas.

Par M. Mackenzie (Vancouver-Centre)—Ordre de 1a Chambre—Etat indi-
quant les déboursés du Dominion en vertu de Iexéeution des lois d’allégement,
du chdmage, depuis le 7 aofit 1930, et couvrant les années, 1930, 1931, 1932,
1933 et 1934 jusqu’a janvier 1935.

Par M. Mackenzie (Vancouver-Centre) —Ordre de Ia Chambre—Relevé in-
diquant quel était, chaque mois, le nombre de personnes qui recevaient des secours
directs au Canada en 1934-1935, divisant ces personnes d’aprés les classes sui-
vantes: (a) Le nombre de chefs de famille, (b) Le nombre des personnes & la
charge des chefs de famille. (¢) Nombre des individus qui recevaient des secours.

Par M. Power—Ordre de la Chambre—Relevé indiquant: 1. Les noms de
toutes les personnes qui ont fourni des matériaux ou des services pour la cons-
truction d'un mur de protection en bhéton A Saint-Romuald, comté de Lévis,
Québec.

2. Les sommes versées 3 chacune de ces personnes.

Par M. Power—Ordre de la Chambre—Copie de tous les bordereaux de
salaire relatifs & la construction d’un mur de protection en ciment & Saint-
Romuald, comté de Lévis, Québec, du mois d’aofit 1934 jusqu’aujourd’hui.

Par M. Brasset—Ordre de la Chambre—Copie de toutes les listes de paie,
comptes pour matériaux, fer, pierre, ete., pour les travaux faits par le départe-
ment des Travaux publics, sur le brise-lames de Ste-Adélaide de Pabos, pendant
Pannée 1934-35.

Par M. Power pour M. Casgrain—Ordre de la Chambre—Copie de tous les
documents, lettres, télégrammes, correspondance, échangés entre le gouverne-
ment fédéral ou aucun de ses ministres et toutes les personnes en rapport avec
des demandes d’octrois pour réparations au quai du gouvernement fédéral a
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3ainte-Anne de Beaupré, ainsi que copie de toutes les listes de salaires ou rému-
1érations payés aux personnes qui ont été employées dans la conduite de ces
jravaux depuis le ler janvier 1934 jusqu'a date.

Par M. Chevrier pour M. Boucher—Ordre de la Chambre—Relevé indi-
juant les noms, adresses et salaires de toutes les personnes employées aux tra-
1pux de sondage faits par le Département de la Marine, dans le lac St-Pierre,
a1 cours du présent hiver, et copie de tous télégrammes, lettres correspondances
entre le ministre de la Marine, son département, A. K. Laing et toute personne
quelconque concernant la nomination et 'emploi de ces personnes.

Par M. Chevrier pour M. Boucher—Ordre de la Chambre—Copie de tous
ferits, correspondances, plaintes, requétes, rapports et autres documents que le
ministére des Postes a en sa possession depuis le 30 juillet 1930, concernant le
"ureau de poste de Saint-Frangois du Lac et la titulaire de ce bureau.

La Chambre se forme en comité général pour prendre en considération une
srtaine résolution concernant un contrat entre Sa Majesté et la corporation de
la cité d’Ottawa.

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:—

Résolu,—Qu’il y a lieu d’autoriser le ministre des Travaux publics & passer
w nom de Sa Ma]este, un contrat avee la corporation de la ville d’Ottawa pour
prolonger d’'une année, & partir du ler juillet 1934, la période du contrat actuel
avee la corporation.

Résolution & rapporter.

Ladite résolution est rapportée, lue la deuxiéme fois et agréée.

M. Stewart (Leeds), du consentement de la Chambre, présente alors un Bill
No 23, Loi autorisant un contrat entre Sa Majesté le Roi et la Corporation de la
cité d’ Ottawa, lequel est lu la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée
pour la prochaine séance de la Chambre.

Le Bill No 15, Loi modifiant la Loi du prét agricole canadien est de nou-
veau considéré en comité général et sur rapport de nouveau progres, le comité
obtient I’autorisation de siéger de nouveau a la prochaine séance de la Chambre.

L’ordre pour que la Chambre se forme de nouveau en comité des Subsides

étant lu;
M. Rhodes propose,—Que M. I'Orateur quitte maintenant le fauteuil.

Et un débat s’ensuivant;

M. Mackenzie (Vancouver-Centre), appuyé par M. Gray propose en amen-
dement,—Que tous les mots aprés “Que” soient retranchés et remplacés par les
suivants:—

“la Chambre regrette que malgré les promesses définies qu'il a faites avant
’élection de 1930 et qu'il a répétées plusieurs fois depuis, et malgré le fait qu'il
a obtenu & plusieurs reprises du Parlement des lpouV01r< extraordinaires pour
lutter contre le chomage, le gouvernement actuel, aprés avoir été en fonction
prés de cing ans, n’a encore soumis au Parlement aucun programme deﬁm ou
efficace pour regler le chdmage général actuel ou la misére qui continuent & étre
le probléme national le plus urgent du Canada.”

Et le débat continuant;

A onze heures p.m., M. I'Orateur ajourne la Chambre jusqu’a demain &
trois heures p.m., sans poser la question conformément & la réegle 7

JAMES L. BOWMAN,
Orateur.
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No 29

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MARDI LE 26 FEVRIER 1935

PRIERES.
Trois pétitions sont déposées sur la Table.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le onziéme rapport du pré-
posé aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 25 cou-
rant, et constate que les prescriptions de la regle 68 ont été observées dans cha-
que cas. Lesdites pétitions sont lues et regues comme suit:—

De Frances Goldberg Joseph, de Montréal, Québec, pour une loi de divorce
d’avec Benjamin Joseph, de Montréal, Québec, son époux—M. Garland (Car-
leton).

De Clarence MacGregor Roberts, de Montréal, Québec, pour une loi de
divorce d’avec Roberta Copeland Cool Roberts, de Montréal, Québec, son
épouse.—M. Bell (St-Antoine).

De Ethel Ellis Callow Randles, de Montréal, Québec, pour une loi de
divorce d’avec Arthur Randles, de Montréal, Québec, son époux.—M. Bell (St-
Antoine).

De Hilda High de Bossiere, de Montréal, Québec, pour une loi de divorce
d’avec Vernon de Bossiere, de Montréal, Québec, son époux.—M. Bell (St-
Antoine).

De Muriel Mabel Muttart, de Summerside, Ile-du-Prince-Edouard, pour
une loi de divorce d’avec Ralph Graydon Muttart, de Summerside, Ile-du-
Prince-Edouard, son époux.—M.Myers.

M. Sauvé, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse & un ordre de la Chambre du 20 février 1935:—Copie de tous les
documents, télégrammes et correspondances échangés durant 'année 1934 et
ayant amené le changement du gardien du phare & Grondines, comté de Port-

neuf.
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164 CHAMBRE DES COMMUNES 25 GEORGE V

M. Stewart (Leeds), 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur
la Table—Réponse & un ordre de la Chambre du 21 janvier 1935:—Copie des
bordereaux de salaire et des comptes pour matériaux relativement aux ouvrages
que le ministére des Travaux publics a exécutés durant 'année 1934-35, dans la
paroisse de Bonaventure et & Black Cape, dans le comté de Bonaventure.

M. Gordon, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Copies d’arrétés en Conseil passés sous 'autorité de la Loi de secours 1933,
de la Loi de secours 1934, comme suit:—

Arrété en Conseil, C.P. 487, du 23 février 1935: rendant disponible la somme
de $3,000.00 & méme le Fonds du revenu consolidé pour défrayer les dépenses
de voyages durant I'année fiscale des officiers du bureau de l'auditeur général
chargés de la vérification des dépenses de secours.

Arrété en Conseil, C.P. 494, du 23 février 1935:—autorisant des emprunts
de $985,966.25 faits & la province de la Colombie-Britannique sous 'autorité de
larrété en Conseil, C.P. 324, du 15 février 1934, pour une période d’une année,
acceptant en garantie des bons du Trésor de ladite province portant intérét de
41 pour cent par année.

Arrété en Conseil, C.P. 497, du 23 février 1935: autorisant paiement de $15,-
918.99 4 la province de 1"Ontario, pour travaux municipaux.

Arrété en Conseil, C.P. 498, du 23 février 1935: autorisant paiement de
$16,962.04 & la province de Québec, pour secours direct municipal, secours direct
provincial dans les municipalités organisées et les territoires non organisés.

Sur motion de M. Chaplin, ordonné,—Que le comité des Banques et du
Commerce soit autorisé a siéger pendant les séances de la Chambre.

La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Rhodes,—Que M. I’Ora-
teur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme de nouveau en

comité des Subsides; et sur 'amendement de M. Mackenzie (Vancouver-Cen-
tre). *

Et le débat continuant;
A six heures p.m., M. I'Orateur quitte le fauteuil pour le reprendre & huit
heures p.m.
Huit heures p.m.
(L’ordre pour les bills privés et publics est appelé en vertu de la, régle 15)
(Bills publics)

La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Reid pour la deuxiéme
lecture du Bill No 17, Loi modifiant la Loi des pécheries, 1932.

’Aprés plus ample débat, la question étant posée sur ladite motion, elle est
agréée.

Ledit bill est en conséquence, lu la deuxiéme fois et référé au comité de la
Marine et des Pécheries.

Ayant disposé de 'ordre pour les bills privés et publies;
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La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Rhodes,—Que M. 1'Ora-
teur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme de nouveau en
comité des Subsides; et sur "amendement de M. Mackenzie (Vancouver-Cen-
tre).

Et le débat continuant, ledit débat est ajourné sur motion de M. Hackett.

A onze heures p.m., M. 'Orateur ajourne la Chambre jusqu'd demain &
trois heures p.m., sans poser la question conformément a la régle 7.

JAMES L. BOWMAN,
Orateur.
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PRIERES.
Une pétition est déposée sur la 8able.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le douziéme rapport du pré-
posé aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions présentées le 26 cou-
rant, et constate que les prescriptions de la régle 68 ont été observées dans cha-
que cas. Lesdites pétitions sont lues et recues comme suit:—

De Mary Jean Learbetter Wilson, de Hull, Québec, pour une loi de divorce
d’avec George Edward Wilson, de Hull, Québec, son époux.—M. Factor.

De Gladys Sarah Jenkinson Weeks, de Montréal, Québec, pour une loi de
divorce d’aveec George William Henry Weeks de Montréal, Québec, son époux.
—M. Factor.

De Amy May Wells Gorman, de Verdun, Québec, pour une loi de divorce
d’avec Orville Robert Gorman, de Verdun, Québec, son époux.—M. Bell (St-
Antoine).

M. Sutherland, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la
Table,—Réponse & un ordre de la Chambre du 13 février 1935—Relevé mon-
trant:—

1. Combien de causes portées en appel pour l'octroi ou I’augmentation d'une
pension n’ont pas encore été entendues.

2. Le cas échéant, combien de ces appels interjetés par d’anciens combat-
tantes sont pendantes depuis les périodes de temps suivantes, (a) de trois & six
mois, (b) de six & neuf mois, (c) de neuf & douze mois, (d) plus de douze mois,
(e) plus de dix-huit mois, (f) plus de vingt-quatre mois.
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~ M. Sauvé, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse a un ordre de la Chambre du 11 février 1935:—Copie de toute cor-
respondance, lettres, télégrammes, rapports, en possession du gouvernement,
concernant le changement de maitre de poste & Coulombe, comté de Dorchester,
depuis le mois d’aott 1930.

M. Dunanleau, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la
‘Table,—Réponse & un ordre de la Chambre du 20 février 1935:—Copie de tous
télégrammes, lettres, correspondance, rapports et autres documents échangés
durant les années 1931 et 1932 au sujet de la destitution de Georges Henri
Lavoie comme maitre du havre de la Baie des Ha! Ha!

M. Stewart (Leeds), l'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose
sur la Table,—Réponse & un ordre de la Chambre du 28 janvier 1935:—Copie
de tous rapports d’ingénieurs, requétes, lettres et autres documents qui ont trait
a la construction d’'un quai a Black Cape (Howitsons Point), comté de Bona-
venture.

Et aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 6 février 1935:—Copie de
rapports, correspondance, actes, plans, dessins qui ont trait & la construction,
l'an passé, et par le ministére des Travaux publics, d’'une cloture sur la propriété
de M. Dionne, le long d’un chemin qui conduit au quai de Notre-Dame de 1'Isle-
Verte, Québec.

Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4,
de la régle 44:—

Par M. Bourassa—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Combien de poursuites ont été intentées, au cours de chacune des cing
années derniéres, contre des personnes accusées de falsification ou d’altération
du beurre (a) dans la province de Québee, (b) dans le reste du pays.

2. Combien de condamnations (avec le montant global des amendes—(a)
dans la province de Québec, (b) dans le reste du pays.

3. Combien d’acquittements—(a) dans la province de Québec, (b) dans le
reste du pays.

M. Weir (Melfort), 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur
la Table,—Réponse & 'ordre qui précéde.

Par M. Pouliot—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Quels sont les noms des hommes qui ont travaillé au quai de Cacouna
en 1934.

2. Combien de jours chacun a travaillé.

3. Quel salaire total a été payé & chacun.

M. Stewart (Leeds), I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur
la Table,—Réponse & l'ordre qui précéde.

Par M. MacInnis—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Durant chacune des années-récolte écoulées de 1913-14 & 1933-34 inclu-
sivement, quelle a été la quantité totale des grains, des sous-produits des grains,
y compris le lin, que 'on a recue dans les réservoirs & grains Paterson K. et 0.
aux réservoirs a grains des tétes de ligne & Fort William.

2. Durant chacune des années-récolte écoulées de 1913-14 & 1933-34 inclu-
sivement, quelle a été la quantité totale des envois de grains, de sous-produits
des grains, par classe, et le lin y compris, que 'on a expédiés des réservoirs &
grains Paterson K. et O. des tétes de ligne, & Fort William.

3. Quelle était, en entrepdt, la quantité totale de grains, y compris le lin,
d’aprés les registres des pesées officielles pour année-récolte 1933-34, aux réser-
voirs & grains Paterson K. et O. des tétes de lignes.
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Par M. Ferland—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—Quel était le
prix du beurre en Angleterre et au Canada, durant les mois de juillet et aoli¥
des années 1930, 1931, 1932, 1933 et 1934

M. Hanson (York-Sunbury), I'un des membres du Conseil privé du Roi,
dépose sur la Table,—Réponse & l'ordre qui précede.

Par M. Séguin—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Quel a été le chiffre du commerme du Canada avec la Grande-Bretagne
{a) en 1930, (b) en 1934.

2. Quelle a été la valeur totale des grains expédiés en Grande-Bretagne
{a) en 1930, (b) en 1934.

3. Quelle quantité d’orge a été expédiée en Angleterre (a) en 1930, (b) en
1934.

4. Quelle a été la quantité d’avoine expédiée en Angleterre (a) en 1930, (b):
en 1934.

5. Pour quel montant le Canada a expédié de grain en Angleterre (a) en
1930, (b) en 1934.

6. Quelle quantité de beurre a été expédiée en Angleterre (a) en 1930, (b)
en 1934.

7. Quelle quantité de fromage a été expédiée en Angleterre (a) en 1930,
(b) en 1934.

8. Quelle quantité de bois de construction a été expédiée en Angleterre (a)
en 1930, (b) en 1934.

9. Quelle quantité de blé a été expédiée en Angleterre (a) en 1930, (b) en
1934.

10. Quelle quantité de tabac a été expédiée en Angleterre (a) en 1930, (b)
en 1934.

M. Hanson (York-Sunbury), l'un des membres du Conseil privé du Roi,
dépose sur la Table,—Réponse & I'ordre qui précéde.

Par M. Belec—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

‘1. Durant chaque année, depuis et y compris 1930, quel est, par provinee,
le nombre d’échantillons de beurre que les fonctionnaires du ministére de I'Agri-
culture fédéral, ont soumis a 'analyse pour découvrir I'adultération.

2. Parmi ces échantillons soumis 3 I'analyse, combien avaient été adultérés.

3. Combien de sociétés on a condamnées pour la premiére fois pour des
infractions a la Loi de I'industrie laitiére.

M. Weir (Melfort), Pun des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur
la Table,—Réponse & l'ordre qui précede.

Les ordres suivants de la Chambre sont votés:—

Par M. Casgrain—Ordre de la Chambre—Copie de tous les documents, let-
tres, correspondance, télégrammes, ainsi que liste des soumissions et le nom des
soumissionnaires, en rapport avec le contrat pour le transport de la malle entre
Ilets Caribou et Baie Trinité, sur la Cdte Nord du fleuve Saint-Laurent, dans
la province de Québec, depuis le ler février 1934 jusqu’a date.

Par M. Duff, pour M. Ralston—Ordre de la Chambre—Copie de tous les
appels de soumissions, annonces, demandes de prix, contrats, correspondance,
mémoires et documents, y compris les bordereaux de salaires et les comptes, que
le gouvernement a en sa possession ou sous son autorité depuis le ler juillet
1934 au sujet du prolongement de la jetée de l'ouest au port de Grand Etang,
comté d’Inverness.
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Par M. Casgrain—Ordre de la Chambre—Copie de tous les documents, let-
tres, télégrammes, correspondance, en rapport avec les réparations et améliora-
tions au quai a la Pointe-au-Pic, dans le comté de Charlevoix, et les soumissions
des diverses personnes ou compagnies qui ont soumissionné pour lesdits travaux,
depuis le ler juillet 1934.

Par M. McKenzie (Assiniboia)—Ordre de la Chambre—Copie de tous les
télégrammes, lettres, et autres correspondance échangés depuis le ler janvier
1934 entre tout membre du gouvernement, ou tout fonctionnaire de I’état et toute
ou toutes autres personnes au sujet de l'achat d’'un édifice & Arcola, Saskatche-
wan, pour des fins postales.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Rhodes,—Que
M. I'Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme de
nouveau en comité des Subsides;

Et sur 'amendement de M. Mackenzie (Vancouver-Centre)—Que tous les
mots apres “Que” soient retranchés et remplacés par les suivants:—

“la Chambre regrette que malgré les promesses définies qu’il a faites avant
Pélection de 1930 et qu’il a répétées plusieurs fois depuis, et malgré le fait qu’il
a obtenu & plusieurs reprises du Parlement des pouvoirs extraordinaires pour
lutter contre le chomage, le gouvernement actuel, aprés avoir été en fonction
prés de cing ans, n’a encore soumis au Parlement aucun programme défini ou
efficace pour régler le chdmage général actuel ou la misére qui continuent & étre
le probléme national le plus urgent du Canada.”

Aprés plus ample débat, la question étant posée sur ledit amendement, elle
est rejetée sur la division suivante:—

Pour:

Messieurs
Ahearn, Fafard, MacLean, Parent,
Bertrand, Ferland, MacMillan Perras,
Blair, Fontaine, (Mackenzie), Pouliot,
Bothwell, Fournier, Macphail, Reid,
Boucher, Fraser (Northum- McKenzie Rennie,
Bradette, berland, O.), (Assiniboia), Rhéaume,
Brasset, Garland (Bow-River), MeKinnon, Rinfret,
Brown, Gershaw, McPhee, Roberge,
Campbell, Golding, Mareil, St-Pére,
Cardin, Hall, Mercier (Laurier- Séguin,
Casgrain, Hanbury, Qutremont), Spencer,
Chevrier, Hanson (Skeena), Mercier (St-Henri), Taylor,
Coote, Heaps, Michaud, Thauvette,
Deslauriers, Howard, Mills, Totzke,
Desrochers, Howden, Motherwell, Vallance,
Donnelly, Hurtubise, Mulock, Veniot,
Dumaine, Jean, Munn, Weir (Macdonald),
Dupuis, Luchkovich, Neill, Woodsworth—69.
Euler,

CONTRE:

Messieurs
Anderson (Toronto-  Barrette, Bourgeois, Carmichael,

High-Park), Beaubier, Bowen, Casselman,

Arsenault, Belec, Boyes, Chaplin,
Arthurs, Bell Bury, Charters,
Baker, (Hamilton-Ouest), Cahan, Church,
Barber, Beynon, Cantley, Cotnam,
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Davies,

Dickie,

Duguay,

Dupré,

Duranleau,

Embury,

Ernst,

Esling,

Fortin,

Fraser (Caribou),

Ganong,

Geary,

Gobeil,

Hackett,

Hanson (York-
Sunbury),

Hay,

Johnstone,

Jones,

Larue,
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Laurin,
Macdougall,
MacNicol,
MecDade,
MeGillis,
MecGregor,
MecLure,
Manion,
Morand,

Mullins,

Myers,

Peck,

Perley (Qu’Appelle),
Perley, sir George
Pickel,

Plunkett,
Porteous,

Price,

Quinn,

Robinson,

Ross,

Ryerson,

Sauvé,

Shaver,

Short,

Simpson
(Simcoe-Nord),

Simpson
(Algoma-Ouest),

Smith (Victoria-
Carleton),

Smoke,

Spence,

Spotton,

Sproule,

Stewart (Leeds),

Stewart,
(Lethbridge),
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Stinson,

Stirling,

Stitt (Nelson),

Stitt (Selkirk),

Sullivan,

Sutherland,

Tétreault,

Thompson
(Simcoe-Est),

Thompson (Lanark),

Tummon,

Turnbull,

Weese,

Weir (Melfort),

White (London),

‘White (Mont-Royal),

Willis,

Wilson

‘Wright—93.

Et la question étant posée sur la question principale elle est agréée.

La Chambre, en conséquence, se forme de nouveau en comité des Subsides
et sur rapport de progrés, le comité obtient 'autorisation de siéger de nouveau
4 la prochaine séance de la Chambre.

A six heures p.m., M. I’Orateur ajourne la Chambre, sans poser la question,
jusqu’d demain & trois heures p.m., conformément & la régle 6.

JAMES L. BOWMAN,

Orateur.
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PRIERES.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le treiziéme rapport du pré-
posé aux pétitions déclarant qu'il a examiné la pétition présentée le 27 courant,
et constate que les prescriptions de la régle 68 ont été observées. Ladite pétition
est lue et recue comme suit:—

De Lillian Towy, de Inglewood, Californie, Etats-Unis d’Amérique et la
Canadian Sealright Company, Limited, de Peterborough, Ontario, pour une loi
3 leffet de proroger le délai pour présenter leur demande concernant des cap-
sules améliorées pour boucher les bouteilles & lait.—M. Ilsley.

M. Cahan, 'une des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Réponse &4 un ordre de la Chambre du 23 janvier 1935:—Copie de tous télé-
grammes, lettres, correspondance et autres documents, y compris les rapports
g'il en est, que l'ingénieur de district de New-Westminster ou les Commissaires
du port de New-Westminster auraient faits entre le ler janvier 1934 et aujour-
d’hui, au sujet de la demande que le gouvernement provincial de la Colombie-
Britannique aurait faite pour construire un pont sur le fleuve Fraser & New-
Westminster.

M. Hanson (York-Sunbury), l'un des membres du Conseil privé du Roi,
dépose sur la Table,—Réponse & un ordre de la Chambre du 18 février 1935—
Relevé montrant:—

1. Combien de manufactures nous avions au Canada en juillet 1930.

2. Combien de ces manufactures ont cessé leurs opérations depuis juillet
1930.

3. Le cas échéant, quel était le nombre des ouvriers employés dans ces
manufactures qui ont cessé de fonctionner.

4. Combien de manufactures nouvelles ont ouvert leurs portes depuis juillet
1930.

5. Combien de personnes elles emploient.

6. Quels sont les noms de ces manufactures, et ol elles sont situées.
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7. Si ces manufactures ne sont pas des succursales, quelle est la compagnie
mere et ou elle est située.

8. Combien de manufactures ayant ouvert leurs portes depuis juillet 1930
ont cessé leurs opérations.

Et aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 25 février 1935—Relevé
montrant:—

Durant les années 1929, 1930, 1931, 1932, 1933 et 1934 inclusivement, com-
bien de boisseaux de blé et d’autres variétés de grain exportés du Canada, ont été
expédiés de différents ports des Etats-Unis.

M. Sutherland, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la
Table,—Réponse a un ordre de la Chambre du 13 février 1935—Relevé mon-
trant:—

De quel montant les versements au chapitre des pensions d’invalidité des
anciens combattants ont été diminués durant les années fiscales écoulées de 1931
a 1934 inclusivement, du fait de 'annulation de 6,851 pensions & la suite de (a)
déces, (b) d’autres causes.

Aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 13 février 1935—Relevé
montrant:—

De quel montant les versements au compte des pensions d’invalidité des
anciens combattants ont été diminués durant les années fiscales écoulées de 1931
& 1934 inclusivement, du fait que 30,245 pensions ont été diminuées durant cette
période & la suite de (a) déces, (b) de toutes autres causes

Aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre du 13 février 1935—Relevé
montrant:—

De quel montant les versements au chapitre des allocation de guerre des
anciens combattants ont été diminués durant les années fiscales écoulées de 1931
3 1934 inclusivement, du fait que 2,130 allocations de guerre & d’anciens combat-
tants ont été discontinuées a la suite de (a) déces, (b) de toutes autres causes.
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